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I .

„ D r e i  dig en Gang om! For Pokker, hvor 
du seer snurrig ud! E r det ikke en Prceste- 
kjole? H a , ha, ha! Ere de da Alle udmaiede 
saalcdes paa Academiet?"

Med disse O rd bod den gamle B u lba  
begge sine Sonner velkommen, da de, efter at 
have fuldendt deres Studeringer, vendte tilbage 
fra Seminariet i Kiew og i dette Dieblik vare 
ankomne t i l  det faderlige Huus.

Sonnerne stege af deres Heste. D et var 
et Par kraftfulde Knsse. De gik endnu med 
nedslagne D ine, som det anstod unge Semina
rister, der nylig havde forladt Leenkernc i Sko
len. Deres Ansigter robede K ra ft og Sund
hed og viste de ferste Duun af det fremspirende 
Skj«g. Faderens Velkomsthilsen sik dem t i l  at
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studse; de stode ubevoegelige, med nedslagne 
Dine.

„S taae  mig engang stille, for at jeg kan 
monstre Eder efter Hjertens Lyst! Himmel, 
hvilke lange K jo le r!"  —  sagde Faderen, og 
Lreiede og vendte dem t i l  alle S ider —  „E n  
fordomt D ra g t! Jeg troer. ikke, at man i hele 
Verden finder Mage t i l  den! H or , prsv en
gang En a f Eder at lobe. Jeg gad see, om 
den lange Kiole ikke saaledes er ham iveien, at 
han falder paa Ncesen!"

„ D r iv  ikke S p o t med os, Fader!" —  
sagde den LEldste.

„ N e i, see mig engang t i l  den stolte 
Knegt! H vorfor skulde jeg ikke drive S po t 
med Eder?"

„ I h  fordi —  om du ogsaa ti Gayge er 
min Fader, prygler jeg dig dog, dersom du 
vedbliver at drive S po t med o s !"

„H vad?  Hund af en S e n ! D in  Fa
der?" —  svarede Tarass B u lba  og traadte 
forbauset nogle S krid t tilbage.

„J a ,  endskjondt du er min Fader! Naar 
jeg bliver fornoermet, bryder jeg mig ikke om 
hvem eller hvad du e r !"



„S a a !  Og hvordan vilde du da flaaeS 
med m ig? V i l  du maaskee bares?"

^,Det er mig det samme."
„G o d t! Altsaa baxes!" — sagde Tarass 

B ulba og smogede sine ZErmer op —  „Je g
gad dog see, om du ogsaa kan msde din M and 
med Noeverne!"

D er frembsd^sig nu et ret moerfomt 
Skuespil. I  Stedet for at omfavne hinanden 
efter en langvarig Skilsmisse, gik Fader og 
S on  los paa hinanden med dygtige Ncevepuf, 
som de rettede im od-Ryg, B ryst og Sider, og 
snart angreb, snart undveg hinandens S lag .

Den stakkels M oder, en bleg, mager 
Kone, som nu kom t i l ,  for at omfavne begge 
sine Sonner, blev staaende forundret i Doren.

„ M in  G ud! N e i, see mig engang! 
Den Gamle er bleven forvirret i Hovedet! 
J a , han har ganske og aldeles mistet sin For
stand. Bsrnene komme hjem; det er mere end 
eet Aar siden han saae dem, og han —  Gud 
veed hvad der stikker ham ! —  tager imod dem 
med P u f og S la g ! "



4 .

„ I  Sandhed, han forstaaer at bruge sin 
N erve!" —  sagde B u lb a , idet han holdt inde 
—  „ J a ,  ved G nd , og det som. en K a r l! "  —  
fsicde han t i l ,  idet han bragte sine Klceder i  
Orden —  „ J a ,  saa godt, at jeg havde gjort 
bedre i ,  ikke at prove derpaa. Han v il blive 
en dygtig Kosack! God Dag, min S o n ! Lad 
mig omfavne d ig !"

Fader og S on  sank i hinandens Arme.
„Fortræ ffe lig t, min D reng! P ryg l den 

hele Verden, som du har pryglet m ig ; giv in- 
geil Pardon. M en det hjoelper dog Altsam
men ikke, du har en naragtig D ra g t! —  Og 
du , Hcengehoved! Hvorfor sidder du der med . 
Armene overkors?" —  sagde han, idet han , 
vendte sig t i l  den Yngste —  „H vo rfo r, Hund < 

, af en S e n ! prygler du mig ikke, ligesom ,

han?"
„N e i, det er for galt ! "  —  raabte sNode« .

ren, og fluttede den yngste S en i sine Arme s
—  „H a r  man nogensinde seet Mage t i l  G al- ^ 
skab? En S -n  skulde prygle fin egen Fader?
Og ovenikjobet i et saadant O ie b lil! D e l r:
stakkels B a rn , der har g jort en saa lang Reise ^
og er t r « t ! "  —  det stakkels B a rn  var over n



Lyve Aar gammel og over sex Fod la n g t" 
„M en  nu , da Drengen stal hvile sig og faae 
sig en M undfuld M a d , opfordrer han ham t i l  
<N flaaes!"

I h ,  du forekommer mig ret som et Hare
h jerte !" —  sagde B u lba  —  „D re n g , laan 
ikke Dre t i l  din Moders S nak ; hun er en 
Qvinde og. har ikke Forstand paa Saadant. 
E t saadant K ja llinge ri sommer sig ikke for 
M a nd . En ffjon  S le tte  og en god Hest er 
Eders Moerskab. Og seer I  denne Sabel? 
D et er Eders M oder! A lt  det K ram , som 
man fatter Eder i  Hovedet, er ikke Andet end 
dumt To i. Eders Academi og alle Eders B e 
ger, lige fra Eders Fidel ned t i l  Philosophien, 
er Noget, som jeg ikke giver,en H vid  fo r !"

B u lba  lagde her et Kraftudtryk t i l ,  som 
vi ikke kunne gjentage.

„Jeg veed, hvad der er Eder mere gavn-/ 
l ig t ,"  —  vedblev han —  „ I  naste Uge sender 
ftg Eder t i l  Zaporogiet.*) D < s in d e r I  V iis -

Zaporoger blive de Kosackstammer kaldte, 
der boe nedenfor de Granitbanker, der



der er Eders Skole, der skulle I  loere 
Forstand."

paa flere Steder gjennemfljoere Dnieprs 
Lcie, a f Z a , hiinside, og P orog , et 
Vandfald . D et Land, som de beboe, 
ligesom deres hele Forening, kaldes Zapo- 
roge. De ere den meest krigeriske Stamme 
iblandt Kosackerne. Deres fortrinligste B y , 
kaldet Setsch, befandt sig paa en D  i 
D n ie p r, bestod af store Troe- og Leer- 
Hytter, og var omgivet af Volde. Dog 
flyttede man kun om Vinteren ind i Lem 
De, som Hytterne ikke kunde fatte, gjorde 
sig Huler i Jorden, der kaldtes Zimvw- 
niki, a f Z im a, V in te r. Denne Setsch 
bestod, af otte og tredive Afdelinger, Ku
renys , af Kuren, Arnested. Enhver Ko- 
sack maatte tage sin Hytte i Besiddelse, 
og med hver K ur var der forenet Ret t i l  
at voelge en Hsvding, Ataman. Penge 
og saadanne Sager nedlagde man hos 
Kureny'ens A tom an, der bortleiede sit 
QvarteerS Boder o- Baade, D u b y , og
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„H v a d ?  De skulle kun blive i een Uge 
her?" sagde den gode-gamle Moder i en 
smertelig Tone og med Taarer i Dinene —  
„D e  stakkels Smaae flu lle  ikke hvile sig en 
Smule og see sig om i deres Foraldres Huus? 
Og jeg f la l ikke have Lov t i l  at vise dem Kjcer, 
lighed og have min G lade af dem?"

„N u , voer ro lig , G am le! En Kosack er 
bestemt t il noget ganfle Andet, end t i l  at lade 
sig forkjoele af Qvinder. Ikke sandt? D u  
puttede dem gjerne under dit S k js r t, for at

bestyrede den foelleds Karse. Alle Ko- 
sacker i en Kur spiste ved et foelleds B ord . 
Kurenyerne voelge et foelleds Overhoved, 
Koschevoi-.Ataman (a f Kosch, Felten). 
To  Gange om Aaret finder en N ational
forsamling —  Rada —, S ted , den 24de 
J u n i og den 1ste October. E t mcerk- 
voerdigt Troek i denne krigerifle Forbin
delse er det, at det paaligger alle de For
bundne at afholde sig fra Fruentimmer, 
saalcenge de boe sammen. In te t Fruen
timmer tor betrade Setsch.
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flju le  dem, ligesom en Hsne skjuler sine K y l
linger. Afsted! Gaae, scrt os hvad du har 
paa Bordet! Det behover ikke at voere Hon
ningkager og saadant Slikkeri. G iv  os en 
heel Bede eller et Gedekid, fyrgetyveaaarig M jod 
og Breendeviin, en god Deel Brcrndeviin — 
men ingen, der er bleven fordcervet med sode 
B » r  og andet saadant jammerligt T e i , —  men 
Brcendeviin maa det vcere, der baade perler 
og bruser, som om den var besat!"

B u lba  forte sine Ssnner ind i Stuen. 
To  nette Tjenestepiger, behcrngte med H als- 
baand af Guldmonter, styrtede afsted saasnait 
de traadte ind. Om det var as Frygt for de 
unge Herrer, eller for In te t at forssmme af 
det, der var Skik og B rug  hos Fruentimmerne, 
er uvist; men de ilede bort med et hsir Skrig, 
og holdt siden efter endnu en god L id  H «n- 
derne for Ansigtet.

Voerelset var smykket i den T ids  Smag, 
om hvilken endnu kun Sagn og Heltesange 
fortoelle, der fordum bleve sjungne for Folket 
af Ukraine af hvidskjoeggede Gubber. t i l  Musik 
af Banduraen —  et S lags E ith a r; i  h iin
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vilde, krigeriste T ids  Sm ag, da de forste Kampe 
imellem Ukraine og de Unerede —  den gr«sie 
Religion — begyndte; A lt var »verordentligt 
reenligt. Gulvet og Vceggene vare overtrukne 
med en glat, glindsende Leer, og malede.

Sabler, Pidske —  Nagaikas — , Fugle- 
net og Fiskegarn, Skydegevcerer, et kunstigt ud
arbejdet K rudthorn, en Tomme med Prydelser 
a f Guldblik, en Klokkestreng, besat med S s lv - 
nagler, hoengre rundt om i Vcerelsel. D e smaae 
Vinduer havde runde dunkle Ruder, saaledes 
som m an finder dem i gamle K irker; for at 
see ud , maattc man lofte en lille  K lap  i Vei-. 
ret. Vindueskarmene og Dorene vare malede 
rede. I  Hjernerne stod der Borde med L e r
krukker, Glasflasker af en mork Farve, Skaa- 
ler med ophoiet Arbejde, deels af S e lv , deels 
forgyldte, tilligemed adskillige andre venetianske, 
florentinske, tyrkiste og tscherkessiste K ar og Red
skaber, der i hine krigeriste Dage vare faldne i 
Bulbas Hcender. Trcrboenke, belagte med brunn 
Birkebark, vare anbragte omkring ved Vceggene. 
3  et af de fjerneste H jsrner var der anbragt 
et anseeligt B ord  under nogle Helgenbilleder;
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ligeoverfor befandt der sig et stort bredt Skab, 
der havde flere R u m , og var opfyldt med bro
gede, glaserede Leerkar.

A lt dette kjendte vore to unge Mennesker 
meget ve l, th i de vare hvert A ar komne hjem 
til det faderlige Huus i Ferierne. Jeg siger, 
at de vare komne —  og det i egentligste For
stand —  t i l  FodS, th i de havde endnu ingen 
Heste, fordi Skik og B ru g  ikke tillod Discipler 
at ride. Enhver vaabenbcerende Kosack kunde 
endnu ustraffet tage dem ved deres lange Haar- 
lokker. N u , for forste Gang ved deres Afgang 
fra Sem inariet, havde B u lba  sendt dem to 
unge Hingste t i l  Reisen.

Hans Sonners Hjemkomst gav B u lba 
Anledning t i l  at indbyde de Hovdinger i hans 
D istrikt, Polk, der vare tilstede; to af dem, 
tilligemed Jesau! (Lieutenant) D m itr i Towkatsch, 
Bulbas gamle Kammerat, fulgte Indbydelsen. 
Han forestillede dem sine Sonner med disse 
O rd :

„ D e r ,  betragter engang disse Kusse! 
Jeg v il snart sende dem t i l  Setsch!"

Gjoesterne onjkede Bulba og hans S sn -



ner t i l  Lykke, og forsikkrede, at han gjorde vel 
deri, da der ikke gaves nogen bedre Skole, end 
Zaporogiet.

„N u , mine Herrer og .B ro d re !" —  sagde 
Tarass —  „satte Enhver sig efter Behag! 
—  M en I ,  mine Knose! Lader os forst og 
fremmest drikke et G las B randev iin ! Gud vel. 
signe o- A lle ! Eders Velgaaende, mine S sn . 
ner! —  D in  E kaa l, Ostap! —  D in  Skaal, 
Andry! —  Himmelen give Eder bestandigt 
Lykke i Krigen, saa at I  maae slaae Hednin
gerne og Tartarerne! O g . Polakkerne med, 
naar de foretage sig Noget imod vor hellige 
Religion! R ak dit G las hid! E r B m ndevi- 
nen god? Hvad hedder Brcendeviin paa La
tin?  Hvilke dumme'Mennesker, disse Latinere! 
De vidste ikke engang, at der gaves Brcende- 
v iin  i Verden! Hvad hedder nu han, der har 
skrevet latinste Vers? Jeg er just ikke meget 
lcrrd og har forglemt hans Navn. Hed han 
ikke H ora ts?" >

„N e i, see t i l  den gamle Skalk," —  mum
lede Ostap, den aldste Son — „H an  veed 
A lt,  den gamle H und! og lader dog som om
-an  ikke veed Noget."
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„Je g  troer, at Archimandritten ikke en
gang har ladet Eder lugte Brcendeviin?" —  
vedblev B u lba  —  „T ils taa  det kun! M a n  
har pidsket Eders R yg , Lander og A l t ,  hvad 
der udgisr enKosack, bruun og blaa med B ir -  
keriis; eller, da I  ere saadanne to lange Knegte, 
har man tracteret Eder med. Pidskeflag, ikke 
blot om Lsverdagen, men ogjaa om Onsdagen 
og Torsdagen!"

„H vorfo r skulle v i mindes det, der er 
fo rb i, Fader?" —  spurgte Ostap —  „H vad 
der er skeet, er skeet!"

„Lad dem prsve paa det endnu engang!'/ 
—  sagde Andry —  „Lad dem blot rore ved 
mig med en Fingerende! Jeg vilde ikke raade 

, nogen Tarrar at falde i mine Hcender; jeg 
skulde lade ham smage min Kosacksabel!"

„B rav") min S o n ! B ra v , ved Gud! 
B ra v  ta lt!  Og da det er saalcdes, gaaer jeg, 
ved G ud! selv med Eder. Hvad Fanden har 
jeg her at tage vare? Skal jeg saae Rug, serge for 
Huset, passe Faar og S v iin ?  Gantes med min 
Kone? For Fanden, nei! det v il jeg ikke! 
Jeg er Kosack! Hvad bryder jeg mig om , at



der ingen K rig  er? Jeg v il nyde Tiden med 
Eder! J a , ved G ud! jeg gaaer m ed!"

Under denne Tale blev B u lba  mere og 
mere hidsig, og tilsidst ganske rod i  Hovedet. 
Han reiste sig fra Bordet, stampede i Gulvet, 
og antog en bydende S tillin g .

„ V i  reise i  M orgen! H vorfor flu lle  »i 
opsoette det? Hvad Fanden flu lle  v i vente ef
ter her? Hvad nytter dette H uus, .disse S a 
ger, a lt dette Kram  os?"

Id e t han sagde dette, flog han nogle Kar 
og Flasker itu . Hans stakkels Kone var alle
rede vant t i l  saadanne Udbrud. H un sad paa 
Bcenken og saae bedrevet paa sin M a nd ; hun 
vovede ikke at lukke Munden op. M en da hun 
horte hans Beslutn ing, f lå r  det hende i hen
des H jerte , og hun kunde ikke holde sine T sa 
rer tilbage. Med stjaalne Blikke saae hun t i l  
sine B o m , som hun skulde miste saa pludseligt; 
hun fslte en fljeerende Sm erte, der trak hen
des Lceber krampagtigt sammen og pressede 
Tsarer af hendes Dine.

B u lba  var overordentlig stivsindet. Han 
var en af de Charakterer, som kun formanede
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at udvikle sig i det sextende Narhundrede i en 
vild Krog af Europa, da det hele sydlige Rus
land, forladt a f sin Fyrste, blev odelagt ved 
Mongolernes uimodstaaelige In d fa ld , da M en
nesket, efter at have mistet Hjem og Eiendom, 
kastede sig i  Armene paa Fortvivlelsens M od 
og vovede igjen at bygge paa de rygende R u i
ner a f sin B o lig ,  ved Siden a f uforsonlige, 
fjendtlige Naboer, og at trodse den velbekjendte 
Fare; —  paa en T id , da Slavernes fredelige 
S ind  blussede af en krigeriff I l d  og avlede 
Kosackforbundet (Kosatschestwo), denne Udvcert 
ak den russiske Natur. Alle Flodbreter og 
Mosepasser opfyldtes da med Kosacker, hvis 
Anta l var uberegneligt, sacr at deres dristige 
Sendebud svarede Sultanen paa hans Sporgs- 
maal om, hvor stort deres Antal var: „Hvem 
veed det? Hos os i Steppen boerer enhver 
Jordplet en Kosack!" D et var et Udbrud af 
russisk K ra ft ,  ved hvilket Folket skaffede sig 
Luft efter de gjentagne S lag  af Skjoebnen. I  
Stedet for den gamle Oudely (Lehnsforfatning) 
og de smaae Stoeder, fulde af Joegervasaller, 
som de smaae Fyrster gjorde hinanden stridige



og solgte, opstod der befoestede Flakker, Kurenls, 
som Bevidstheden om fcelleds Fare og Had t il 
de hedenske Roverhorder forenede t i l  et Forbund. 
V i  vide af Historien, at Kosackernes bestandige 
Kampe reddede det vestlige Europa fra den 
truende Oversvommelse af de vilde asiatiske 
Horder. Kongerne af Polen, der, i Stedet for 
de forsagte Fyrster, bleve Herrer — men rig- 
tiginok kun svage Herrer —  over disse uhyre 
Landstreg, erkjendte, hvor vigtige Kosackerne 
vare, og hvilke Fordele der kunde drages af 
deres krigeriske S ind . De ssgte at udvikle 
dette endnu mere. Hetmannerne, der bleve 
valgte af Kosackerne selv af deres egen M idte, 
omdannede Kurcnierne t i l  Pslker (Regimenter). 
Det var ingen ordnet, staaendeHoer; men u,iar 
der gaves K rig  eller en almindelig Bevoegelse, 
vare Alle forsamlede i det Hoieste inden otte 
Dage; Enhver steg paa Opfordringen t i l  Hest 
og greb t i l  Vaaben. Den hele S o ld , som 
Kongen betalte, var en Ducat t i l  Mands. I  
fjorten Dage dannede der sig saaledes en Ar- 
mee, som intet Udfkrivningssystem hurtigere 
kunde bringe paa Benene. V a r Krigen endt,



vendte hver^. Soldat igjen tilbage t i l  sine M a r- -
ker ved Bredden af Donau, hvor han beskjoef- >
tigede sig med Fiskeri, Jag t eller med en lille :
Handel, bryggede § )l og nod sin Frihed. Der -
gaves intet Haandvoerk, som Kosacken ikke 
forstod; at broende Broendeviin, gjsre Vogne, 
tilberede Krudt, forrette Smedearbeide, og der
t i l  at drikke og gjere gale Streger, saaledeS l
som en Russer kan forstaae det, var ham en i
Smaating. Foruden Le indskrevne Kosacker, ,
der maatte stille sig ved Krig eller ved andre !
Foretagender, var det let at bringe hele Ska- -
rer af Friv illige sammen. Jesaulerne gik blot l
hen paa Torvene og Pladserne i Flekkerne, be- 
stege en Karre og raabte:- „H erh id , herhid, I  
Drankere! Brygger ikke loengere § )l og stroek- 
ker Eder ikke leengere paa Eders Leier; feder 
ikke loengere Fluerne med Eders F id t: kommer 
hid for at erhverve Eder A§re ag Berommelse 
i K rigen! Herhid, I  Plovmoend, I  Faare- 
hyrder, I  Qvindetjenere!' Sniger Eder ikke 
loengere afsted bag efter Eders Oxer, sloeber 
ikke loengere den gule Kaftan i Snavset, og 
forlader Qvmderne, for at I  ikke skulle tabe



Eder- Doerd som Moend! D et er paa Tiden 
at sanke Kofackhoeder!" —  Saadanne O rd lig 
nede Gnister i to rt Troe. Landmanden forlod 
sin P lov, Bryggeren flog sine, Fade og Tonder  ̂
i l u , Haandvoerksmanden kastede sit Voerktsi 
Fanden i V o ld  og Krcemmeren opgav sin Han
del. A lle odelagte de deres Hmksgeraad og 
stege t i l  Hest. K o rt sagt, den russiske Cha- 
rakteer antog paa den T id  en ny, videre, moeg- 
tigere Skikkelse.

Tarass Bulba var en gammel Polkownik 
(Hovidsmand for en Polk). Fedt for Krigens 
Moisommeligheder og Farer, udmærkede han 
sig ved en ligefrem, raa, halsstarrig Charakteer. 
De polske Soeder begyndte at udove deres In d 
flydelse paa den lillerussiske Adel. Mange 
Herrer forfaldt t i l Pragrsygr, holdt en Moengde 
Tjenere, Falke og Jagthunde, og gjorde store 
Gjceftebud. M en dette var ikke efter BulbaS 
S ind. Han elskede Kosackernes simple Liv, 
og fljcendte ofte paa sine Kammerater, naar de 
toge Warschau t i l  Monster , og udskjoeldte dem 
for S laver af de polske Adelsmoend. Bestan
digt u ro lig , ustadig, virksom, betragtede han



sig som den russiske Kirkes fodte Forsvarer. 
Han trcxngte uden Tilladelse ind i alle de Lands
byer, hvor man klagede over Forvalterens Ud- 

^  sugelsev, eller over Formerelse af Asgivterne.
I l  M id t imellem sine Kosacker undersogte han K la -
I  gerne. Han havde bestemt sig tre Tilfcelde, i

hvilke han tog sin T ilf lu g t t i l sin Sabe l: naar 
Opsynsmandene ikke vare ydmyge imod de 
Gamle og ikke blottede, deres Hoveder, naar 
man spottede over Religionen, og naar han be
fandt sig ligeoverfor Fjenden, det v il sige, lige- 
overfor Tyrker og Hedninger, mod hvilke hsn 
altid troede at have Ret t i l  at bruge Svoerdet, 
t i l  Christendommens M re . Nu glcedede han 
sig forud t i l  den Forneielse, selv at fere sine 
Sonner t i l  Setsch, at sige med S to lthed : „S ee 
der, hvad for Knose jeg b ringer!" —  at fore- 
stille dem for sine gamle Vaabcnbrsdre og at 
voere Vidne t il.  deres forste Forsog i den Kunst 

4! at fore K rig  og. at drikke; thi dette Sidste reg-
L  nede han med t i l  en Ridders Dyder. I  B c-
* gyndelsen havde Tarass havt i  Sinde, at sende

dem alene derhen;' men deres vakkre M od, de
res hore Vceil og mandige Skjenhed vcrkkede



igjen hans gamle Krigslyst, og han besluttede 
med sin ubeielige Villieschele Fasthed at drage 
bort med dem den noeste Dag. Han tra f sine 
Foranstaltninger, uddeelte Befalinger,, Udsogte 
Heste og Rustninger for sine S snner, valgte 
Folk, der skulde ledsage dem, og overdrog sin 
Commando t i l  Jesaulen Towkatsch, -idet han 
lagde ham paa H jertet, ufortsvet at bryde op 
med den hele Polk, saasnart han fik Ordre der
t i l  fra  Setsch. Omendskjondt han ikke var 
ganske cedru, og Brcendeviinsdunsten spegede i 
hans Hjerne, forglemte han dog In te t ,  ikke 
engang den B e fa lin g , at vande Hestene og at 
fodre dem godt.

„ N u ,  mine B s rn !"  — sagde han, da . 
han vendte udmattet tilbage —  „N u  ville vi 
lcegge os t i l  at sove, og i Morgen ville vi 
gjsre, hvad der behager Gud. Men man stal 
ingen Senge rede t i l  Eder; v i sove i Gaar- 
den."

Natten havde mppe udbredt sig over H im 
len; men B u lba pleiede at lcegge sig tid lig t. 
Han kastede sig paa et udbredt Tceppe og til-  
dcekkede sig med en Touloup (Faareflindspels);
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th i Natten var kold og Bulba holdt af Varme, 
naar han sov i  sit Huns. Han begyndte snart 
at snorke; Alle de, der sov med ham L en Krog 
af Gaarden, fulgte hans Exempel, iscer Gaards- 
karlen, der meest havde feiret de unge Herrers 
Ankomst med Glasset. Kun den stakkels M o 
der sov ikke; hun sad paa Hug ved Siden af 
sine kjcere B s rn , der sov ved Siden af hinan
den. Hun streg deres Haar og vcedede dem 
med sine T aare r; hendes B lik  v-ar med inder
lig  Dmhed fcestet paa dem, og, hun kunde ikke 
blive kjed af at betragte dem. Hun havde sp
ammet dem ved sit B rys t, opdraget dem med 
omhyggelig Kjcerlighed, og nu ffulde hun kun 
see dem i  nogle korte Dieblikke.

„M in e  S snner! M ine kjcere Senner! 
Hvad v il der blive af Eder? Hvilken Skjebne 
venter der E der?" —  raabte hun og Taarerne 
hang i Rynkerne af hendes fordum saa ffjsnne 
Ansigt.

J a ,  visselig var hun at beklage, ligesom 
alle Qvinder paa den T id . Hun havde kun 
sparsomt smagt Kærligheden, da den ungdom
melige Lidenskab glodede; hendes raa Elsker
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havde forladt hende, forladt hende for sin S a 
bels, sine Kammeraters og et v id t, eventyrligt 
Livs S kyld . H un saae kun to eller ire Dage 
om Aaret sin Mand, og selv naar han var hoS 
hende, hvilket. Liv forte de da ikke! Hun 
maatte lide Uret, ja endog taale S la g , og er
farede kun sjeldent et ringeagtende Kjcertegn.

disse vilde Eventyrers Liv var Qvinden et 
fremmed, ikke didhorende Voesen. Hendes Ung
dom svandt hurtig hen og uden Gloede. Hen
des sikisnne, friske K inder, hendes hvide S ku l
dre henvisnede i Eensomheden og lagde sig for 
Tiden i Folder. A lt, hvad Qvinden noerer af 
Kjorrlighed, Dmhed, Lidenskab, samlede sig hos 
hende i een Folelse: i den moderlige Kjcerlighed. 
I  denne N at benede hun sig crnglleligt ned 
over sine Senners L»'ie, ligesom Tschaikaen 
(Svalen) i Drkenen over sin Rede. M an  sra- 
rev hende Sonnerne, de kjoere Sonner; man 
frarev hende dem maaskee for bestandigt. Ak! 
Maaskee vilde Tartarerne allerede i det forste 
S la g  ffjoere Hovederne af dem, og hun vilde 
aldrig erfare hvad der var blevet af deres Le
gemer, der vare henkastede li l B y lte  for Roy;
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fuglene. Med en heftig Hulken saae hun ef
ter deres D ine, som vare lukkede af en uimod- 
staaelig Sovn.

„M a a ffe e " —  tcenkte hun —  „opsoetter 
B u lb a  sin Afreise endnu et Par Dage. Han 
reiser vel ikke saasnart, som han har sagt,, fordi 
han i Dag har drukket for meget."

Allerede havde Maanen staaet hoit paa 
Himmelen, og belyste Gaardspladsen og dem, 
der sov der, Pilebuflene og de hoie Lyngplan- 
le r, der vvrede langs med Indhegningen. Den 
stakkels Kone sad esidnu bestandigt ved sine 
SoUner og stirrede ssvnlos paa dem. Hestene 
lugtede allerede Morgenroden, horte op med at 
eede og lagde sig ned. De overste Blade paa 
Pilene begyndte at rore sig og deres Hvislen 
steeg fra  Green t i l  Green bestandigt loengere, 
ned. Pludseligt hortes en Hest vrindske paa 
Steppen. Lange rode S triber viste sig paa 
H im len. .B u lb a  foer sammen og reiste sig 
hurtigt. Han toenkte paa de Foranstaltninger, 
som han havde gjort den forrige Dag.

„Baagner op, Knsse! O p , op! Lad 
Hestene blive vandede! Hvor er da den Gam le?"

< ,
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—  Han kaldte sin Kone noesten aldrig andet
— „S kynd  dig, Gamle! G iv  os Noget at 
spise! V i  have en lang Marsch for os !"

Den stakkels Gamle gik bedrovet om i 
Huset. Hendes sidste Haab var forsvundet. 
Medens hun under Taarer bessrgede Frokosten, 
gav Bulba sine sidste Befalinger, Lik ud og 
ind i Hestestaldene og udsogte de kostbareste 
Kloeder t i l  sine Ssnner. De hidtilværende 
Studenter forandrede snart deres Udseende. 
Node S tovter med Solvsporer traadte i Stedet 
for de flette Sko fra Seminariet. Om Loen- 
derne omgjordede de med et guldvirket B ind  
de tusindfoldede Beenklceder, der vare saa vide 
som det sorte H av ; ved Beltet -selv hang der 
i  Lcrverremme alt hvad man behover for at 
ryge Tobak. E t broderet Belte, hvori der 
stak et P ar tyrkiske Pistoler, holdt en kort, ild
rod KloedeLkjole fast om Livet. Ved Siden klir-' 
rede den moegtige Sabel. De noget brunede 
Ansigter saae i dette D ieblik blegere og stjon- 
nere ud. Smaae sorte Knebelsbarter hoevede 
den fris te , blomstrende Ungdomsfarve. De 
saae virkelig statelige ud med deres astrachauste
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Huer med Guldqvaster. D a  den stakkels M o , 
der saae dem, kunde hun ikke faae en Lyd 
frem ; men bange Taarer stode i hendes kum
merfulde Dine.

„FnsL, min Knese! A lting er fcrrdigt!
V i  maae ikke nsle loengere!" —  sagde B u lba   ̂
nu —  „Lad oS nu soette ys efter christelig Skik, 
forend v i bryde o s !"  »

Alle satte de sig tause, endogsaa Tjeneste- 
folkene, der holdt sig oerbsdigt ved Dsren.

„N u , M o 'e r !"  —  sagde B u lba  —  „G iv  <
.dine B o rn  din Velsignelse! Bed t i l  Gud, at l
de altid maae koempe som Moend, bevare de- >
res Riddercere og forfoegte Christi R elig ion; ;
hvis ikke, saa lad dem forgaae, saa at der ikke ,
bliver S tev  a f dem tilbage paa Jorden! B orn , ^
troeder hen t i l  Eders Moder- En Moders r
B o n  bevarer for alle Farer t i l  Vands og t i l  l
Lands!"

Den stakkels Kone omfavnede sine S sn- .
ner, tog nogle smaae Medailler frem vg hoengte z
-em hulkende om deres Hals.

„G id  den hellige Jom fru — bevare Eder! !
Forglemmer, mine B o rn ! —  ikke Eder- -



M o d n ! —  Giver mig undertiden Efterretning 
oz tcenker —  "

Hun kunde ikke sige mere.
„O p , B - r n ! "  —  rqabte B u lba .
Sadlede Heste ventede dem ved. Porten. 

Bulba svingede sig paa sin „D jo e ve l,"  der 
gjorde et v ild t S pring  , da han folte en V « g t 
a f tyve Pud paa sin R yg ; thi B u lba  var tyk 
og kung. D a  Moderen ogsaa faae Svanerne 
stige t i l  Hest, styrtede hun hen t i l  den Yngste, 
der betragtede hende med den ommeste M ine . 
Hun greb fat i  S tigbsilen, klamrede sig t i l  
Sadlen og trykte ham i smertelig, stum For
tvivlelse i sine Arme. To  stoerke Kosacker greb 
hende cerbodigt, og bar hende in v  i Huset. 
Men i det Dieblik, da Rytterne forlode P orten,- 

i lob hun, trods sin Alder, efter dem saa hurtig t 
j som en H ind , og omfavnede endnu engang 
) Ssnnen i v ild ,  afsindig I i l .  M an  flcebte 
! hende igjen bort. De unge Kosacker rede i 
> en sorgelig Stemning ved Siden , af dere^ Fa- 
l der og gjorde sig Umage fpr at undertrykke 
? deres Taarer; th i de vare bange for Bulba,
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der dog, stjondt uden at rede det, var rystet

af en lignende Fslelse.
Dagen brod stems" det beduggede Grces -

alindsede vidt hen, og Fuglen qviddrede n,un- 
tcrt. Ester at de havde redet et kort Stykke, 
saae de unge Knose sig om. Allerede syntes deres 
Faders Huns at synke ned i Jorden; man saae 
endnu kun de to Skorstene imellem Toppene af 
de T rcrer, i  hvilke Drengene engang havde 
klattret som Egern. En umaadelig S lette ud
bredte sig for deres B likke, en. S lette , der erin
drede dem om hele deres henrundne L iv , lige 
fra den D ag, da de voeltede sig i dens bedug
gede Grces, t i l  den T id , da de ventede paa en 
ung Kosackpige med morke V ienbryn, der noer- 
mede sig med flygtige, frygtsomme Skrid t. S n a rt 
saae man intet andet, end den hoie Stang med 
H ju le t i Spidsen, der antydede, det Sted, hvor 
Brsnden va r; derpaa begyndte Steppen at 
bcrve sig som et B je rg  og at bedoekke A lt, hvad

de havde ladt efter sig.
„Lev vel, Foedrenehuusl. Lever vel, Ung

domsminder! Lev vel, A lt! A lt !



D e tre Reisende fortsatte tause deres D ei. 
Den gamle Larass tcenkte paa sin Fortid . 
Hans Ungdoms Billeder- fremstillede sig for, 
ham, den Monne Ungdoms , som Kosackm on- 
ffe r sig tilbage; th i-h a n  vilde gj?rne bestandigt 
vedblive at voer^ rast og stcerk for det eventyr
lige L iv. H an spurgte sig selv, -hvilke gamle 
Kammerater han igjen vilde finde i Setschen ; 
han beregnede, hvormange der vare dsde, og 
ralte dem, der levede endlm ; hans graae H o 
ved bsiede sig ssrgfaldt. —  Ganffe andre T a n 
ker sysselsatte hans Sonner. V i  maae sige 
nogle O rd  om disse. . I  en A ld .r  a f neppe 
tolv A a r bleve de sendte t i l  Sem inariet i  K iew , 
th i alle H erre r paa den T id  an'aae det fo r - 
nsdvenvigt, ar give deres Ssnne - en O pdra
gelse, som de rigtignok snart v ide glemm 
igjen. D a  Drengene Maadte ina i S em ina
rier vare de raae, vilde og besjoelede af en uteem 
melig Frihedslyst. D r  tabte her d rl meste raae 

Anstrsg og vandt et S la gs  alm indelig P o litu r.



Den crldste a f Bulbas S -nner, Ostap, begyndte 
sin videnskabelige Lsbebane dermed, at han lo b . 
bort i  det fsrste Aar. M an  fangede ham 
igjen, pryglede ham paa det Grusomste og spar
rede ham inde med hans Boger. Fire Gange 
nedgrov han sin A B C -B o g  i Jorden, og fire 
Gange kjsbte man ham efter en umenneskelig 
Tugtelse en ny. Han vilde dog ogfaa have 
gjentaget det femte G ang, dersom hans Fader 
ikke havde truet med, at han vilde lade ham 
indespærre i tyve Aar som Loegbroder i et K lo- 

- ster, og tillige svoret paa^ at han aldrig skulde 
faae Setschen at see, dersom han ikke loerle grun
digt A lt ,  hvad man lcerer i  Skolen.. Denne 
Trudsel og en saadan Ed klang noget fremmed 
hos den gamle Bulba, der med Bestemthed er« 
kloerede sig mod al Videnskabelighed, og, som 
vi have seet, ikke brod sig det mindste derom. 
Fra dette Oieblik af lagde Ostap sig med Iv e r  
.efter Videnskaberne, og blev tilsidst anseet for 
en af de bedste Disciple. Undervisningen 
paa den T id  havde ikke det ringeste Hensyn 
paa L ive t; alle de skolastiske Spidsfindigheder, 
de rhetoriske og logiske Kneb havde Intet t i l-



fcelleds med Livet og fandt aldeles ingen An
vendelse. D m  T ids  Lcerve vare ikke mindre 
uvwende, end de D vrige , th i deres Videnskab 
va r aldeles uftugtbar og huul. D e rtil kom 
endnu, at hele Seminariets Holdning var ^reent 
republikansk. Dette maatte indgyde de fleste 
unge Mennesker i den kraftigste Ungdomsalder 
en Trang t i l  Virksomhed, der var ganske frem
med for deres S tud ie livs Kreds. Den flette 
Kost, den hyppige S tra f  med S u l t ,  og de op« 
kimende Lidenskaber, - voekkede en moeqtr'a T s r l l  
efter Daad, der siden macltte finde fin T ilff-d s  
stillet,e i Setschen. De Udhungrede Eonviclo- 

(de ikke t i l  dem geistlige S tand bestemte 
Disciple) gjennemstrog Gaderne i K iew  og 
tvang Jndvaanerae t il Forsigtighed. Naar en 
Convicior kom forb i, bedsekkede KsobmEndene 
eres Kager, Pofteier og Melonkjcerner med 

Hcrndernc, ligesom en D rn  bedoetker fine A n 
ger. Consulen '(den Discipel, der ferte Opsy. 
net) havde, i Folge sit Embede, at ssrge for 
fine Undergivnes gode Opforsel; men han havde 
saa vide Lommer i sine Beenklceder, ar han 
runde gjemme alle en uagtpaagivende K rs m .
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k -  ryers V are r. Denne Gasse af Disciple dan- 
D nede en Verden for sig selv. D e kunde ikke
Dk komme i  det fornemme Selskab, der bestod af
s Adelen, Polakker og Allerusser. Woiwoden
k fe lv , Adam K is fe l, fo rbod, trods den Gunst,
!  som han stjoenkede Akadem iet, at indfere D r - '  

 ̂ sciplene i S e lffabe r, og fo rlangte ,^ at man 
' ffu lde behandle dem strcengt. D e t Sidste var 

, nu rigtignok en ganffe overflodig B e fa lrn g ; 
th i Rector og Lcerere sparede hverken P id ff  el
ler Stigrem me. O fte  floge Lictorerne paa de
re s -B e fa lin g  Consulerne saaledes, a l de lange 
mastte tanke derpaa. M ange af dem agtede 
dette for ingen T in g  eller i det Heiesie kun ln  
det mere^ end et G las Peberbrcendevrm. A n 
dre derimod fandt^ det for haardt og flygtede 
hort t i l  Setschen, naar de vidste Ve'.en derhen 
pg ikke bleve indhentede. Ogsaa Ostap L u ib a  

 ̂ kunde, uagtet al den F l id ,  hvormed han drev
Logiken og endogsaa Theslogien, ikke meget

' Lidt undgaae de ffmkkelige Stigrem me. Dette

z. gjorde na tu rligv iis  hans Charakteer endnu mere
f mor? og halsstarrige og gav ham en Kosacs 

hele Ubsittighed. Han blev ansett for en for-

 ̂ --



trceffelig Kammerat. V e l var han ncesten a l
drig Formanden ved dristige Foretagender, saa- 
s»m ved at plyndre en K jsdgryde, men han 
var altid foran under en dristig D iscipels An- 
forsel, og forraadte aldrig sine Kammerater; 
de haardeste Tugtelser kunde ikke formane ham 
dertil. Enhver Forneielse, med Undtagelse a f 
K r ig  og Flasken, var ham ligegy ld ig ; th i han 
toenkte kun sjeldent paa noget. Andet. H an 
var retskaffen og godmodig, forsaavidt en saa- 
dan Charakteer kunde voere det, eg i  saadanne 
Forholde. H ans stakkels Moders Taarer havde 
rm t ham dyb t; dette var den eneste Gjenstand, 
der gjorde hans H jerte tung t, og gjorde, at 
han hoengte bedrsvet med Hovedet.

H ans yngre Broder Andry var lang t mere 
liv lig  og aabenhjertet. H an lcerte med mere 
Lyst og uden den Anstrengelse, der g jor Cha- 
rakkeren a lvorlig  og energisk. Ogsaa var han 
mere aanorig, end sin B rode r, og ikke sjeldent 
Anfsrer for et eller undet kjoekt Foretagende; 
ja  ofte vidste hans opfinderiske Aand at forhin
dre S tra ffen , medens hans Broder Ostap uden 
videre trak sin K a ftan  a f og lagde sig hen,
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uden at toenke paa at bede om Naade. An
dry broendte ikke mindre af ^oengsel efter he- 
ro ifle G jerninger, men hans S ind  var ogsaa 
modtageligt for andre Folelser. Trangen t il 
Kjoerlighed udviklede fig allerede i hans attende 
Aar. Hans glsdende Phantasi viste ham qvin- 
delige Billeder, midt L de cheologifte Disputatser 
saae han Gjenstanden for sine Dromme mcd 
Rosenkinder, et fortryllende S m iil og sorte 
V ine- Han skjulte disse fit unge, lidenflabe- 
lige Hjertes Dslelser omhyggeligt for sine Kam 
merater; thi i hine Dage var det en Skam 
for en ung Kosack at toenke paa Ovinder og 
paa Kjoerlighed, forend Valpladsen havde sect 
hans fsrste Vaabendaad. I  de sidste Aar af 
hans Ophold paa Seminariet stillede han sig 
sjeldnere i Spidsen for eventyrlige Foretagender; 
derimod vankede han ofte omkring i de eensom- 
ste Qvarterer i K iew , hvor der viste sig fmaae 
Huse i indbydende Kirsebcerhaver. Undertiden 
trængte han ind i Adelens Gade, i den Deel 
af Staden, der for noervoerende T id  kaldes det 
gamle Kiew, og bestod af store, proegtige Huse, 
der den T id  bleve beboede af lillerussiske og

i
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polfle Adelsmand. En D ag , da han vankede 
omkring, hensjunkerr a sine D rsm m erier, havde 
en polst Adelsmands svare Karosse n a r over- 
kjort ham, og Kudsken, med sin lange Knebels- 
bart, gav ham et voldsomt S lag  med P idflen . 
Den unge Discipel flammede af Raseri, greb 
med driftig og kraftig Haand fat i et a f V og 
nens B agh ju l, og bragte den virkelig et D ie 
blik t i l  at standse. Kudflen var bange for 
S tr id ,  pidflede voldsomt paa Hestene, og A n
dry, der lykkeligviis havde sluppet, faldt med 
A ns ig te ti Snavset. En hsi, ssdtklingende Lat
ter lod oven over ham; han saae op og blev 
en ung Pige af en fortryllende Sksonhed vaer 
i.V indue t af et Huur. Hun var hvid og rsd, 
som Snee, der beflinnes af Morgensolens fsrste 
S traaler. Hun lo af fuld H a ls , og Latteren 
gav hendes fr if le , stolte Skjonhed endnu mere 
Finde. Han stod som fastnaglet til-Jorden og 
betragtede den leende M u nd ; maflinmassigt sf- 
torrede han Smudset af sit Ansigt, og besmurte 
sig- derved endnu mere. Hvem kunde denne 
deilige Pige vare? Dette Sporgsmaal hen
vendte han t i l  de kostbart kladte Tjenere, der



vare forsamlede udenfor Huset omkring en ung 
P ige, som spillede paa Banduraen. De loe 
ham lige i Ansigtet, da de saae, hvor smudsig 
han va r, og vcerdigede ham intet S va r. 
Im id le rtid  lykkedes det ham at erfare, at P i
gen var en Datter af Woiwoden af Kowno, 
der var kommen t i l  Kiew paa nogle Dage.
Den nceste N at troengte han med den tzonvic- 
torerne egne Dristighed ind i Husets Have, 
som han havde lagt Mcerke t i l ,  klaltrede op i 
et T r « ,  hvis Grene strakte sig hen t i l  Taget 
af Huset , kom saaledes op paa Taget og steg 
derfra igjennem en Skorsteen ned i Pigens S o 
vekammer. Hun stod endnu ved en Lampe og 
tog sine kostbareDrenringe af. D enpo lfle  Dame : 
blev saa heftigt fsrflrcrkket ved Synet af et i
ubekjmdt M andfolk, der saa pludseligt var som r
faldet ned af Skyerne, saa at hun sad uden at r
kunne tale et Ord. M en da hun blev vaer, ,
at Disciplen forholdt sig ro lig t, med nedflaaede ,
D ine , og neppe vovede at rere en Finger, og g
da hun i ham gjenkjendte det Menneske, der r
var styrtet for hendes Dyre paa en saa latter
lig  M aade, brast hun paa ny i  en bkogger-
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latter. Desuden havbe jo Andrys Ansigt flet 
intet Afskrækkende; tvertimod var der ret smukt. 
Hun lo loenge, th i den SkjoNne var ubesindig 
som en polst Q vinde; den stakkels Discipel 
vovede neppe at trcekke sin Aande. W oiw o- 
dens D atte r gik rast hen t i l  ham, satte ham 
sit Diadem paa Hovedet og kastede ham en 
guldbroderet Halskrave om Skulderen. H un 
drev tusinde S lags (Koglerier med ham, alde
les med det barnlige S in d , som er de polste 
P iger egent, og bragte derved den unge Disci
pel t en ubeskrivelig Forlegenhed. Han satte 
et dumt Ansigt op og stirrede hende med aaben 
Mund i de stjklmste Dine. Pludselig blev 
hun forstroekket ved en Larm. H un befalede 
ham at stjule sig. Og da hendes Frygt var 
doempet, kaldte hun paa sin Terne, en fangen 
tartarist Pige,- og befalede hende at bringe 
ham forsigtigt ud igjennem Haven; men denne 
Gang var Andry ikke saa lykkelig med at klat- 
tre over Indhegningen. Portneren blev op- 
moerksom, saae ham, gjorde A llarm , og Karlene 
i Huset ledsagede ham med Stokkestag ud paa 
Gaden, ind til hans hurtige Been bare ham saa
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rast afsted, at de ikke kunde naae ham. E f
ter dette E  lentyr var det fa rlig t for ham at 
gase igjenmm Gaden forbi Woiwodens Huus. 
Andry saae kun den Skjonne endnu en Gang 
i Kirken. H un bemcerkede ham, og tilsmilede 
ham skalkagtigt, som en gammel Bekjendt. 
K o rt efter forlod Waiwoden .af Kowno S ta 
den, og vcd det-V indue, hvor Andry havde 
seet den M m ne polske Pige med de sorte V ine, 
viste der sig en ubekjendt tyk Skikkelse. —  Det 
var dette, Andry tcenkte paa, da-han sad paa 
Hesten, fordybet i  sine Betragtninger.

Allerede for loenge siden havde Steppen 
optaget dem i sit gronne Skjod. De hsie He
deurter omgave dem paa alle S ider, saa at 
man ikke saae Andet rage frem af den bolgende 
Hede, end Kosackernes sortd H uer.

„ I h  , hvad stal det sige, B o rn ?  Z  ere 
jo ganske stille !" —  raabte Vulba pludseligt, 
idet han foer op af sine Drommerier —  „ D e t . 
er jo, som om I  vare blevne t i l  Munke. Fan
den i V o ld  med de morke Tanker! Stikker 
Piberne i  Munden og giver Hestene af Spo-
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rerne! Lad os jage affted, saa at ingen F ug l 
kan indhente o s !"

O g Kosackerne borede sig over deres S a 
delknaps vg forsvandt imellem det heie Groes, 
man saae ikke engang deres Huer mere; kun 
Glandsen a f de Furer, som de starr i Groessct, 
viste, hvilken Retning de toge.

Solen stod hs it paa den f ly fr ie  H im m el 
og udgjsd sine varme, brcendende S tra a le r over 
Steppen. - s

Jo  loengere man trcengte ind i  Steppen, 
desto vildere og fljonnere blev den. Den T id  - 
var den Hele Strcekning, der nu kaldes N yrus
land, fra  Ukraine lige in d til det sorte H av, en 
gron S lette. Endnu a ldrig  havde en P lo v  
trukket sine Furer igjennem' den umaadelige 
bslgende Hede. Kun de vilde Hefte, der op
holdt sig i dette Fristed, banede sig her en WeL. 
Den hele Overflade lignede et H av a f gyldent 
G ront, der spillede over i  tusinde andre Farver. , 
Im e llem  den tynde og tsrre Lyng frem fljsd der 
tusinde blaae, rode og violette Blomster. G y 
vel hcevede sin guulblomstrende Pyram ide hsit 
i  Luften; det hvide K lsver strsrde sine smaae
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Blomster imellem de msrke B lade, og et Hve- 
deax, der var kommet Gud veed hvorfra, mod
nedes langsomt; i Skyggen a f de hsie Grces- 
straae udstrakte Agerhonen lurende sin Hals.
Den h<le Luft var opfyldt med tusindstemmig , 
Fuglesang. Spurvehege svoevede ubevoegelige 
i  Luften, og viftede blot med Vingerne, medens 
de gjennemspeidede Heden med rovgjerrige Blikke. 
Langt borte horte man det gjennemtroengende ; 
Skrig  af en Flok VLldgjces, der, som en tcet t 
S ky , drog hen over en S s ,  der tabte sig i i 
den umaadelige Slette. Steppemaagen hoe- 
vede sig i en regelmæssig Stigen og badede s 
sig vellystigt i SEtherstrsmmene; snart saae man 
den kun som et sort P unkt, snart skinnende r 
hvid og straalende i Soellyset. —  O , mine r 
S tepper, hvor ere I  ikke deilige!

Ved M iddagstid holdt de Reisende stille.
De stege af tilligemed deres Fslge, der bestod s 
af t i Kosacker. De toge Troesiasker med Broen« 
deviin frem , og» betjente sig af Mclonskaller t i l  li 
at drikke af. M an  spiste kun Brod og F le ff, ^  
eller terre Kager, og Ingen drak mere end eet ti 
Glas, thi Bulba taalte ikke, at Nogen drak sig gi
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fuld underveis. D a  man havde bedet, fort
satte man Marschen saa lomge det var Dag. 
Om Aftenen - forandrede Steppen aldeles sit 
Udseende; det hele brogede, farvede Rum syn
tes ved de sidste Soelstraaler at staae i Lue; 
derpaa fordunklede det sig hurtig t, og man 
kunde tydeligt see Nattens Gang, hvorledes den 
drog hen over-.Steppen og bedcekkede den med 
et -ensformigt Morkegrent. Uddunstningerne 
af Heden vare stcerke; enhver B lom st, ethvert 
S traa udaandede sin D u ft, og den hele Steppe 
indhyllede sig i en tung Vellugt. Paa H im - . 
melens dybe Morkeblaa trak der sig lange S tr i-  > 
ber af Guld og Purpur, som om de ffjodeslost - 
vare henkastede af en moegtig Pensel. Hist og 
her saaes der lette, gjennemsigtige, hvide Skyer, 
og en frisik, smigrende V ind gled hen over Top
pen af Hedeurterne, og berorte neppe Vandre
rens Kinder. Dalens Sangere taug stille og 
der begyndte en ny Concert. Brogede S pring 
harer forlode forsigtigt deres Leier, rettede sig 
i Veiret paa Bagbenene og opfyldte Steppen 
med deres Piben. Grce-hoppens Snerren blev 
stoerkere og undertiden hsrte man fra en fjern



S s  S krige t af en eensom S v a n e , der som en 
Sslvklokke klang igjennem den sovende Luft- 
D a  Natten brod frem , holdt de Reisenve stille 
under den fr i H im m e l, antoendte en I l d  oh 
satte en Potte paa "Moderne for at koge Grod. 
E fte r Aftensmaaltidet lagde Kosackerne sig paa 
Jorden , og lode deres Heste grcesse med sarn- 
menbundne Forbeen. H immelens S tje rner saae 
ned paa de Sovende, der laae paa deres ud
bredte Kaftaner. M a n  kunde hore en S u m 
men og Larm a f de utallige Jnsecter, der krobe 
omkring i M a s s e t e lle r.op fy ld te  Luften. A l 
denne Larm stod sammen i Nattens S tilhed  
og klang harmonisk i Å re t. D e n , der hor- 
vede sig op , saae den stele Steppe funkle af 
lysende Johannesorme. Undertiden opklaredes 
den morke H im m el a f Branden af to rt S iv  
ved Bredderne af Floderne og S oerne, og en 
lang  Flok af S va n e r, der drog imod N ord, 
saae, pludseligt truffet af S kinnet a f Luen, 
ud som om de? stagrede robe Toistriber i 

Luften.
Vore Reisende fortsatte deres V e i uden 

Eventyr. R undt omkring var der ikke et T r »



at see; bestandigt den samme Steppe, fr i, vild,
- uendelig. Kun undertiden opdagede man i den 
! fjerne Baggrund de Skove, der som morkeblaae 
' S triber trak sig hen langs med Bredderne af 
 ̂ Dniepr.  ̂ -

Engang viste Tarass sine Sonner et 
! lille  sort Punkt, der bevoegede sig meget langt 
l borte.

„S e e , mine B o rn !"  —  sagde han —
, „D e r rider en T a rta r ! "

D a de ncermede sig t i l  ham , saae de et 
i lille  fljcrgget Ansigt kige op over Heden. Tar- 

rarcn heftede sine smaae, langagtige Dine paa 
dem, snusede som en Jagthund, og forsvandt 

k med en Gazelles Hurtighed, da han havde over- 
! beviist sig om, at Kosackerne vare tretten i 

Talle t.
„H o r ,  B s rn ! ville I  forssge paa at 

sange Tarlaren? D og , nei! Lader det voeve! 
Det vilde dog vcere t i l  ingen N ytte ; hans Hest 

> er hurtigere end min „D jo e ve l"!"
Bulba var imidlertid bange for et Over

fa ld , og tra f sine Foranstaltninger. Han red 
med sine Ledsagere t i l  Bredden af Tatarka, en



lille  F lod, der udgyder sig i D niepr. . A lle  gik 
de med deres Heste i Vandet og svommede et 
lang t Stykke ned ad S trom m en , for ikke at 
efterlade noget S p o r. Derpaa bestege de 
den anden B red og fortsatte deres Marsch 

igjen.
E fte r tre Dages Forlob ncrrmede de. sig 

t i l  M aa le t for deres Reise. Luften blev p lud
seligt fristere, et Legn t i l  at D n iepr var i 
Noerheden, og snarr saae de dens vide S p e il-  
flade, der tabte sig i  Horizontens fjerne B la a . 
Jo  mere de ncermede sig, desto bredere udstrakte 
Floden sine friste B o lger, og endelig bedcekkede 

» den Halvdelen a f del S trsg , som de vare istand 
t i l  ar overser. D e  vare komne t i l  det S ted, 
hvor D n iepr, efter-loenge at have voeret hcem- 
met af G ranitbanker, begynder at overvinde 
alle H indringer oz bruser hen som et H av, be- 
dcrkkende den erobrede S le tte , medens de i dens 
Leie adspredte A e r troenge dens B s lger endnu 
mere ud over Markerne rundt omkring. Ko- 
sackerne stege a f deres Heste, bestege en Baad 
vg naarde, efter at have roet i  tre L im e r , -  
Den H ortitza , hvor Setschen, der Lidt foran-



sdrede Residents, paa den T id  befandt sig. Ko- 
sisackerne-stege i Land; Tarass antog en stolt 
T H o ldm ng , snerede sit Krudtgehceng fastere og 
ti streg sin Knebelsbart. H ans S snnsr besaae 
t sig fra Hoved t i l  Fod med undftrlige Gebcet- 
sider, og A lle  betraadte de nu Forvcerket 
il ligger en halv Werst foran Setschsn. Ved- 
Sderes Jndtrcedelse bleve de noesten bedovede a f  
LLarmen af halvtredsindstyve H am re, der tra f 
lAAmbolterne i fem og tyve underjordiske med 
9 Gronsv«r bedcekkede Smedier. K ra ftfu lde  G ar- 
rvere saddr udenfor Dsrene og bankede med de
u res brede Hoendcr Oxehuder. Bissekroemmere 
^ fa lb sd  under Telte S ta a l, Flintestens og K rudt. 
I  E n  Armenianer fremlagte kostbare S to ffe r; en 
A T a rta r orltede K ager; en Jsde bukkede sig foran 
ir en Tonde og tappede Broendeviin. M en  meest 
6 blev deres Opmærksomhed fængslet af en Za- 
ctporoge, der laae m idt paa Veien med ud- 
? strakte Arme og Been. TarasS holdt forun
d r e t  stille.

„E n  forunderlig S t i l l in g  den !" —  sagde 
si han, idet han betragtede ham —  „H vilken  her- 

i l  lig K rop !"
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D e t var virkelig et kosteligt M a le ri. T a r- --n 
taren laa m idt paa Veien som en sovende Lsve. .x  
H ans stolt tilbagekastede filtrede H aar bedoek- 
kede to Spand a f Jorden omkring hans Ho- 
ved. Hans smukke, rode Beenklceder vare be» «x 
smurte med Beeg, ligesom for at give tilkjende, >x 
hvo rlid tt han brsd sig om dem. E fter at tv 
B u lba  a f Hjertens Lyst havde beundret ham, 
drog han videre igjennem en snever Gade, der rx  
par opfyldt med alle S lagS  Haandvoerker, der rx  
bleve drevne i den friske, frie L u ft og med Folk 
a f alle Nationer. D e t var Beboerne a f For- 
vcerket, fie r, ligesom et M arked, sorgede for ro' 
Setschens Kloeder og Levnetsmidler.

D a  de vare komne igjennem Forvcerket, ,1) 
saae de flere adspredt liggende HyUer, der efter rx  
tavtarisk Skik vare bedækkede med Gronsvoer rzs 
eller Huder. Uden for nogle var der opstillet jz!
Skydegevoerer. M a n  opdagede intetsteds no- ro, 
gen Befoestning; intet H uns kunde tillaases, 
ligesom i  Forvcerket. E t lille  opkastet B ryst- -sil 
voern og en ubevogtet P o rt vidnede om Be- 
boernes store Sorg loshed; et P a r kraftfulde osl 
Zaporoger havde leiret sig paa Veien med P i-  »jy
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»en i M unden, og fase ligegyldigt og uden 
>»t rorr sig paa at de Ankommende droge forbi. 
Tarass og hanS Ssnner gik forsigtigt imellem 
>em med de O rd :

„G od D a g , I  H erre r!".
„G od D a g !"  —  svarede de.
O veralt stedte man paa maleriske G rup

per. . Disse Moends brune Ansigter forkyndte, 
at de ofte havde bivaanet S lag , og at de vare 
blevne hjemsegre af alle Skjebnens O lpverlin- 
zer. Dette var Setschen, dette var den Hule, 
af Hvilken saa mange stolte og tappre M a n d  
styrkede sig, ligesom Lover; ud, af den strsm- 
mede en Fled af Kosacker for at oversvomme 
det hele Ukraine. De Reisende naaede en rum 
melig P lads , hvor der soedvanligt blev holdt 
Naad. Paa en Tsnde, der stod paa Enden, 
stod der en Zaporog uden S k jo rte ; han holdt 
den i Hcenderne eg lappede den meget alvor- 
lig t. Deres Vei blev igjen hoemmet af en stor 
Bande Musikanter, i M idten af hvilken der be
fandt sig en ung Zaporog. Hans Hue sad 
paa S n u r; han dandsede som en Afsindig og 
slog Homderne sammen over Hovedet. Han
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skreg u o ph s rlig t: „F r is k , M usikanter! H u rt i-  
gere! H urtige re ! Thom as, spar ikke paa d it tis  
Broendeviin for gode C hris tne !"

T hom as, der havde et blaat D ie ,  o m - --mo 
bragte store Kruse t i t  de Omkringstaaende. 
Om kring den unge Dandser trippede der stre.^-1 

^ gamle Zaporoger, der da pludseligt kastede s ig M  !
si ' som en H virve lv ind  t i l  S iden og stillede sig i  i  si 

- Spidsen for Musikanterne, idet ve med borede 
j   ̂ Been krummede sig t i l  Jorden oz derpaa igjen nstg

sprang pludseligt i V e ire t og floge paa Ior-si-o? ' 
den med S slvspsre r. Jorden rundt omkring^ ur 
drsnede a f de tunge T r in  og Luften zittrede a f- z 
de hvinende S k rig , medens man d a n d se d e -H o p -^  
paken og Tropaken^). En a f Kvsackerne ffreg tzn? 

si sg dandsedtz som en Rasende. H ans H a a rz -a (
flagrede i V in d e n ; det brede B rys t va r b lo tte t; : 
men hans Skuldre vare bedækkede med en Kjole'zlsi^ 
med Pelisvcerk, og Sveden , strammede ned afsto  ̂
hans Pande.

„ M m ,  saa troek dog K jolen a f ! "  — —

— ----------  . .

si Kvsackdsndse»

!s - > '



delig v a rm t!"
'  „D e t  gaaer ikke a n !"  —  

or rogen.
„H v o rfo r  ikke?"
„D e t  gaaer ikke an! 

rst hvad jeg gjor. H vad jeg trcekker 

K  Vserten!"
Den lsse Fugl havde hverken Hue 

B e lte  eller broderet Halskliede mere. Al! 
allerede gaaet den V e i, som han havde antyder. 
Dandsernes A n ta l vorte med hvert 
D e t virkede som en Trolddom  a t see Moeng 
den saaledes dreie sig i  en D a n d s , der var 
den frieste og galeste af M e ^  og 
deren havde N avn  a f Kasatschok.

„A h ,  dersom jeg ikke var t i l  H e j!, vran- 
dede jeg m ig  selv i D andsen !" —  raabts 

m  rass —  „ J a ,  jeg blandede mig 
den!"

Im id le r t id  noermede der sig 
rN cerveerdige og af den hele 

Folk, der mere end een

W
llo
G
L
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Hovdinger. Ib la n d t dem fandt Tarass en m
Meengde bekjendte Ansigter, og Ostap og go
Andry fornam hvert A ieblik Udraab, som m< 
fslgende:

„Ak, er det d ig , Petscheritza? " .
„G od  D a g , Kosolup!"
„H v o r kommer du fra, Tarass?"
„O g  du, D o lo to ? "
„G od D ag, K ird iag a !"
'„G od D ag , G usti!"
„Jeg  ventede ikke at trceffe dig, Re.

m en!"
Og alle de gamle Krigere, der kom sam« -m 

Men her fra  alle Storeruslands fire Ender, 
omfavnede hinanden hjerteligt, og man horte 
hyppigt Sporgsmaale som:

„H vordan har Kassian det? Hvordan noc 
lever Borodavka?  ̂ Og Koloper? Og Pidzi- 
schok?"

Tarass Bulba erholdt t i l  S v a r ,  a l man nor 
havde hcengt Borodavka i Zolopan, flaaet Ko- 
loper levende i Kisikermen, og sendt PidzischokS
Hoved saltet t i l Cousiantmopel.
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Den gamle B u lda  hensank i ssrgelige 
T  Tanker og gjentog flere Gange:

„D e t vare gode Kosacker!"

III

Tarass B u lba  havde allerede beboet Set- 
^  schen i mere end een Uge. Ostap og Andry 
1)6 beskæftigede sig kun lidet med krigeriste S tu - 
Vis dier, th i Setschen spildte ikke gjerne Tiden med 
muunyttige Dvelser. Krigen selv var Ungdom« 
l-mmens Lceremester, og derfor fornyede den sig be- 
lvststandigt. Kosackerne fandt det hsist unyttigt 

w a t udfylde de korte Oieblikke, da Freden varede, 
lsmmed at lcrre, de droge hellere omkring i Steppen 
M o r  at jage. Den ovrige T id  opoffrede de t i l  

»rederes Fornoielser, t i l  Vertshusene og t i l  Dands. 
isGDen hele Setsch frembod et mcerkveerdigt S y n r

3
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den lignede en uafbrudt Fest, en v ild  Dands, 
der ingen Ende fik. Enkelte drev Haandvcerker, ^  
Andre en lille  H ande l; men de Fleste morede 
sig fra M orgen t i l  Aften, saalcenge de havde n
Penge i Lommen, og deres Deel af B y tte t t ;
endnu ikke var i deres Kammeraters eller K ro - ^
mandens Hoender. Denne evige Festlighed 
gjorde et moegtigt In d try k . Setschen var just sti
ikke en S am lingsplads fo r Drukkenbolte, der for- »r
tcerede deres sidste S k il l in g ; det var en munter n
V rim m el a f sorglose Mennesker, der levede i en m
v i ld , munter N uus. Enhver, der kom i S e t- -i:
schen, forglemte hvad han h id ind til havde drevet, ,1;
man kunde, efter deres Maade at tale paa, 
sige, at han spyttede paa sin Fortid  og omgav oa
sig med utcemmet Hoeftighed t i l  et f r i t  L ivs so
Tillokkelser i Selskab med sine Kammerater, 
der, ligesom han, hverken havde Forceldre eller n i  
B o rn , eller H uns, kort sagt, som intet besadde 
uden den frie Lu ft og et bestandigt fornoiet N)
S in d . D e  fo rflje llige  Fortæ llinger og S a m - -m
taler, som man horte a f den paa Jorden ma- »vt
geligt liggende Mcengde, vare saa kraftige og go
originale, at der hsrte al en Zaporoges Phlegma an



l  t i l  at bare sig for at lee, eller for at ireekke
t paa Sm ilebaandtt; en Ejendommelighed, som
1 udmoerke Lillerusserne fremfor de andre S la -
2 ver. Munterheden var larmende, undertiden
a overgiven; men de Drikkende sadde ikke i en
ir merk, smudsig Krostue (Kabak), hvor Mennesket
H hengiver sig t i l  en msrk, sorgelig Drukkenskab.
L De dannede ligesom en Forening af Skolekam-
n merater, blot at dc, iftedetfor at sidde under en
9 Lceres Ferle ssrgeligt ved deres Boger, gjorde

Udflugter med femtuflnde Heste; istedetfor det 
st smalle Rum, paa hvilket de havde spillet B o ld ,
5 besadde de her den vide, uendelige Steppe, hvor
6 den flygtige T a rta r viiste sig i det Fjerne, el-
»l ler vel ogsaa den alvorlige og tause Tyrk med
^ -en hoie Turban. Og dernoest var der endnu
jg den Forskjel, at de, istedetkor den Tvang, der

samlede dem i Skolen, her forenede sig fr iv il-  
rl ligt, i  det de forlode Fader og Moder og deres
^  foedrene Huus. Der var Fol? blandt dem, der gjen-
o) saae Livet i dets hele GlandS, efter at de alle-
zr rede havde havt en Strikke om Halsen og seet
,6 den blege D od i D inene; og Andre, der be-
nt tragtede en Dukat som en glimrende Formue,

3^
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og som man dristigt kunde vende Lommerne 
paa, uden at der faldt en S k illin g  ud af den. 
M a n  fandt her Disciple, der ikke havde ville t 
taale Lcererens R iis , og som vare lobne af 
Skolen, uden at have lcert at kjende et B o g 
stav, og Andre derimod, som fortræffeligt kjendtc 
Horats og Cicero og den romerske Republik.

. M a n  tra f her endogsaa polske Officerer, der 
havde beklcedt en hoi Rang i Kongens Armee, 
og et stort Anta l Partigcengere, der ncerede den 
Overbeviisning, at det var ligegyldigt at vide 
hvor og for hvem man forte K rig e n , da det 
var en Adelsmand uvcerdigr ikke at fore Krig. 
Endelig var der mange, der blot kom t i l  S e t- 
schen, for at kunne sige, at de havde vceret der 
og for at kunde vende tilbage som fuldkomne 
Riddere. D o g , hvad fandtes ikke her? Dette 
Fristed svarede r i l en af Tidens Fordringer. 
Elskere af et krigerisk L iv , et forgyldt Bceger, 
a f rige S to ffe r, af Dukater og Zechiner kunde 
her stedse tilfredsstille deres Begjcerlighed. B lo t  
E lflere a f det smukke K jon  fandt ikke deres 
Regning her, th i ingen Qvinde turde vise sig 
her, end ikke i Forvcerket foran Setschen. Ostap



og Andry fandt det paafaldende at en Masse 
a f Mennesker strammede t i l  Setschen uden at 
Nogen spurgte om hvem de vare og hvorfra de 
kom. D e traadte ind her, som om de vendte 
tilbage t i l  deres Forceldres H u u s , som de for 
en Tim e siden havde forladt. D e Nysankomne 
fremstille sig for Koschevoien og soedvanligt 
opstod der folgende Sam tale imellem dem:

„G od  D a g ! Troer D u  paa Jesus Chri-
stus?"

„Je g  troer paa ham !" —  svarede den 
Nysankomne.

„O g  paa den hellige Treenighed?"
„P a a  den troer jeg ogsaa!"
„G aaer D u  i Kirke?"
„ J a ! "
„G jo r  Korsets T e g n !"
Den Nysankomne gjorde det.
„G o d t!"  —  sagde Koschevoien —  „gaa 

og udsog D ig  en K u re n !"  Og dermed var 
alle Formaliteter ved Optagelsen t i l  Ende.

Den hele Setsch forrettede sin B s n  tilsam
men i en Kirke, t i l  hvis Forsvar alle vare beredte



at udgyde den sidste Blodsdraabe, omendskjsndt t t  
Ingen  vilde hsre noget om Faste eller Afhol- 

derched.
D et var kun Zsder, Armeniere og T a r- 

Larer, der, drevne af Vindesyge, besluttede sig gi
t i l  at drive Handel i Forvoerket, th i Zap-rogerne rn
holdt ikke af Handel, og betalte enhver Vare ru
med det fsrfte Pengestykke, som de trak frem. .tt
Jso rig t var disse vindesyge Handelsmands sd
Skjcebne meget usikker og hoist beklagelsesværdig, .tzi
De lignede de Folk, som boe ved Foden af Ve- 
suv; th i naar Zaporogerne ingen flere Penge 
havde, ssnderfloge de Boderne og toge A lt N
uden at betale. Setscherne bestod af i det r,c
mindste tredsindstyve Kurenyer, der dannede t t ;
ljgesaa mange smaae, uafh«ngige Fristater, og tzv
lignede Disciplerne i en Skole, der intet have -n
fordi man.derover dem A lt. Og virkelig besad 
Ing en  noget, A lt var i Hoenderne paa Kurens Zn:
Ataman, som man pleiede at kalde Batka (Fa- -rH
der). Han forvarede Pengene, Kl«derne og alle zllr
Forraad Lige ned t i l  Broendselet.. Ofte kom en nr
Kuren i S tr id  med en anden; da blev S t r i .  . j, j
den zcrvnet med en Kamp med Noeyerne, der r t t



kun ophsrte med det ene Parties Seler, og bag
> efter fandt der da en almindelig Fest S ted.
> Saalcdes var den Setsch, som de unge Menne-
l sker forestillede sig saa henrivende. Ostap og

Andry styrtede sig med ungdomm lig Hoeftig- 
I hed ind i dette brusende Hav, og havde snart
i forglemt deres Faders H u n s , Seminariet sg
? enhver anden Erindring. A lt  forekom dem nyt,
1 det frie L iv i  Setschen, saavel som de simple
? Love, som regjercde dem, men som dog endnu
s forekom dem for ftrsenge for det fri Liv. Naar
r en Kosack stjal en Ubetydelighed, var det en
) Skam for det hele Selskab. M an  bandt ham
s som et oerelost Menneske t i l  et S lags Gabestok
r og lagde en S tok ved Siden af ham, hvormed
» enhver af de Forbigaaende bibragte ham et S lag
) ind til han var dod. Den Skyldner, som ikke
j  betalte, blev bunden t i l  en Kanon saalsenge t i l
! hantz Kammerater besluttede sig t i l  at betale for
sl ham. Men isser var Andry forbauftt over
§ den skrækkelige S tra f, der tra f en Morder. D er
2 blev gravet en dyb G ra v ; og deri blev Morde-
r ren lag t; paa hans Legeme satte man den

Myrdedes Lug i  en Kiste og bedækkede bease
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med Jord. I  lang L id  efter at han havde -6
varet V idne t i l  en saadan S tra f ,  blev Andry y,
forfu lg t a f dette ffrcekkelige B illede, og den Le« »si 
vende, der var bleven begravet under den Dode, ,sc 
viste sig bestandigt for han- Indbildningskraft. .si 

Begge de unge Kosacker bleve snart fortrv« »n 
lige med deres Kammerater. D e gik ofte med <k
Flere af den famme Kuren eller vel ogsaa med cls
Nogle af andre Kurenyer ud i  Steppen paa Jagt h i
efter de utallige vilde Fugle, H jorte og Raadyr.
E lle r de begave sig t i l  Bredden af den Deel si;
a f Soen eller Floden, der var tildeelr dereS Ku« »u
reny, for at udkaste deres Garn og at samle si»
store Forraad af F iffe . Omendffjondt dette ikke sil
var Kosackernes egentlige Beffj'oeftigelfe, forret« »si 
tede de dog et saadant Arbeide med M od og go
Behcendighed. D e klordte sig a f og svommede ,6 
igjennem Dniepr t i l  den anden B re d ; for den n,
hoeldige Udforelse af et saadant Forsog blev den ns
unge Lcerling hoitideligt optaget i Kosackernes Zz 
Kreds. M en den gamle Tarass toenkte paa oo
en anden Virksomhed for dem. E t saa uvirk- -si
somt L iv behagede ham ikke; han vilde at der 
ffulde forrettes noget Retskaffent. Uophsrligt h i



r tankte han efter, hvordan man vel kunde bevage 
- Setschen t i l  et eller andet dristigt Foretagende, 
j hvorved en Ridder *) kunde vise hvad han var 
r vard. Endelig gik han en D ag t i l  Koschevoien 
L og sagde ham ligefrem og uden Omstandig- 

heder:
„H o r ,  Koschevsi! det er paa Tiden at 

^ Zaporogerne blive forte en Sm ule ud at spad, 
f  fere."

„D e r  er mgen Leilighed de rtil," —  sva. 
r rede Koschevoien, idet han tog sin korte Pibe 
u ud af Munden og spyttede.

„Hvorledes? Ingen Leilighed? M an  kan 
>s jo gase imod Tyrkerne eller imod Tartarerne."

„D e t gaacr ikke an! M an  kan hverken 
g gaae imod Tyrkerne eller imod Tartarerne;" —  

svarede Koschevoien, idet han igjen ganske kold, 
4 blodig stak Piben i  Munden.

„M e n  hvorfor da ikke?"
„F o rd i v i have lovet Sultanen Fred."

5?

* )  Enhver bevoebnet Kofack kaldte sig Ridder.



„M e n  han er en H edning;" —  sagde 
B u lb a ; —  „G u d  og den hellige S kriv t befale 
at tugte Hedningerne."

„ V i  have ingen Ret dertil. Dersom vi 
ikke havde svoret ved vor Religion, kunde det 
maaskee v«re m u lig t; men nu er det um ulig t."

„H vad , um uligt? D u  siger, at v i ingen 
Ret have de rtil; jeg har her begge mine Son- 
ncr; de ere begge endnu unge og ingen af dem 
har seet Krigen! O g du siger, at det ikke er 
nsdvendigt, at Zaporogeinc drage i K r ig ? "

„N e i, det gaaer ikke a n !"
„A ltsaa stal Kosackernes K ra ft hensygne i 

Uvirksomhed? Altsaa stal Manden omkomme 
som en Hund, uden at have gjort noget Godt 
eller gavnet Ehristenheden? Hvorfor leve vi 
da? For Fanden, hvorfor leve v i da? Forklar 
mig det! du er en klog K arl, det er ikke uden 
Aarsag at man har gjort dig t i l  Koschevoi. 
S iig  mig, hvorfor leve v i da?"

Koschevoien nolede med at svare. Han 
var en stivsindet Kvsack. E lter en lang Taus- 
hed sagde han endelig:

„K o r t og godt, der gives ingen K r ig ! "
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„G iv e -  der virkelig ingen K r ig ? "  —  
gjentog Larass endnu engang.

„ N e i ! "
„ E r  der siet ikke tcenkt derpaa?"
„S le t  ikke at toenke derpaa!"
„ B L ! "  —  sagde B u lba  ved sig selv. 

„ B i ,  S a tan ! D u  skal komme t i l  at tcenke 
paa m ig !"

Han forlod ham med den faste Beslut
ning at hoevne sig. Efterat han havde voeret 
i  Lroette med nogle af sine Venner, indbod han 
dem Alle t i l  at drikke. D a  Kosackerne vare 
lid t berusede, begav de sig alle hen paa Pladsen, 
hvor de Pauker, som man slog paa for at fo r
samle Raadet, stode bundne t il P ille r. D a  de 
ingen Trommestikker fandt, eftersom Trommesla
geren havde dem hos sig, tog enhver en Stok, 
og slog med den paa Pauken. Paukesiageren 
var den Fsrste, der ilede t i l ;  det var en lang 
K a rl, der kun havde eet D ie  og som just ikke 
forstod sig paa Spog.

„H v o r tor I  understaae Eder at tromme 
Forsamlingen sammen?" — raabte han.



„H o ld  din M und ! Pas dine Trommestik
ker og trom, naar det bliver dig be fa le t!" — 
svarede de berusede Kosacker.

Paukeflageren kom frem med sine Trom« 
mestikker, som han havde medbragt, da han vel 
vidste hvad Ende der vilde blive paa Sagen. 
Pauken tonede, og snart styrtede store Masser 
Kosacker ind paa Pladsen, tcette som B ie r i en 
Cvoerm. Alle stillede de sig i en Kreds, og 
ester det tredie S ig n a l med Pauken, kom ende
lig  Hovdingerne, nemlig Koschevoien med sin 
K js lle , Tegnet paa hans Vcerdighed, dom m e
ren med sit Segl, Skriveren med sit Skrivetsi 
og Jesaulen med sin lange Stok. Koschevoien 
og de andre Embedsmoend toge deres Huer af 
for at hilse Kosackerne, der stode trodsige der 
med Nceverne i Siderne.

„H vad  betyder denne Forsamling, og hvad 
begjoere I  Herrer?" —  spurgte Koschevoien. 
Skrig  og Forbandelser afbrod ham.

„8«g Ven K js lle  ned, du Djoevelens S o n ! 
Loeg den K js lle  ned! V i  ville ikke lomgere have 
d ig ! "  —  raabte talrige Stemmer. Nogle Ku» 
renyer af dem, der ikke havde drukket, syntes
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k at vcere af den modsatte M e n ing , men snart 
 ̂ knyttede Alle, SEdru og Berusede, Noeverne, og 
 ̂ Skriget blev almindeligt.

Koschevoien vilde fsrst forssge paa at 
t  ta le ; men, da han betcrnkte, at den rasende,
.1 tsileslose Masse let kunde flane ham ihjel, hvil-
2 ket allerede var fleet ved lignende Lejligheder,
6 bukkede han ydm ygt, lagde sin K jo lle  ned og
st forsvandt i  Vrimmelen.

„Befa ler I ,  H errer! at v i ogsaa flu lle 
u nedloegge Tegnene paa vor Voerdighed?" —
is spurgte Dommeren, Skriveren og Jesaulen, be>
r redte t i l ,  paa den forste O pfordring , at ned
is loegge Segl, Skriverto i, og den hvide S tav.

„N e i,  b live r!"  — raabte Stemmer af 
Mcengden; —  „ V i  ville kun have Koschevoien 
bort, fordi han er en Q vinde, og fordi v i be- 
hover en M and t i l  Koschevoi."

„Hvem ville I  da nu voelge?" —  spurgte 
S Embedsmcendene.

„Lader os vcrlge Kukubenko!" — raabte 
b Nogle.

„N e i!  V i ville ikke have Kukubenko!" —  
st svarede Andre; — „H a n  er for ung ; Moelken



af han- Amme sidder ham endnu paa Treben."
„C h ilo  stal v«re vor A tam an! "  — skreg an

dre Stem m er; —  „Voelger Chilo t i l  Koschevoi!"
„ E r  Chilo (Preen) i Ryggen paa Eder!" 

—  svarede Mcengden; —  „H vad  er det for en 
Kosack, der har sneget sig herind som en T a r- 
ta r ! Fanden i V o ld  med Drukkenbolten C h ilo !"

„B o ro d a ty ! Lader os voelge B o ro da ty !"
„N e i!  V i  ville ikke have Borodaty, B o ro 

daty er en Djcevel."
„Raaber K ird ia g a !"  —  hviskede Tarass, 

B u lba  sine Venner i Å re t.
„K ird ia g a ! K ird iaga !" —  skreg disse.
„K ird ia g a ! Borodaty! B oroda ty ! K ir 

diaga! C h ilo ! Fanden i Vold med Chilo ! 
K ird ia g a !"

De Candidater, hvis Navne saaledes 
bleve opraabte, begav sig ud af Moengden, for 
at det ikke skulde lade som om de ved deres 
Ncrrvcerelse virkede paa Valget.

„K ird ia g a ! K ird ia g a !"  —  Dette Navn 
tonede stoerkere, end de Andre. „B o ro d a ty !"  —  
hed det derimod. Spergsmaalet blev afg jort 
veh Noeveflag, og K ird iaga seirede.
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„Fsrer Kirdiaga h id !" — raabte man 
i) snart. T i  Kosacker forlove Hoben. Flere af 
,<j dem vare saa berusede, at de neppe kunde staae 
>q paa deres Been. De begav sig t i l  K ird iaga 
i l  for at forkynde ham at han var valgt. Kkr- 
ia diaga, en gammel, snild Kosack, havde for loenge 
lff siden begivet sig t il sin B o lig , og lod, som om 

han flet ikke vidste hvad der var foregaaet.
„H vad  er eders Begjeering, mine Herrer?" 

-  — svurgte ban.
„K o m ! D u  er bleven Koschevoi!"
„A k , forflaaner mig dermed! Hvordan 

ff skulde jeg v«re vcerdig t i l  en saadan 2Ere? 
^  Jeg besidder ikke Duelighed nok, t i l  at bestride 
1, et saadant Embede. Kunde man i den hele 
H H « r  ikke finde en bedre, end m ig?"

„D e t hsrer du jo ! S aa  kom d a !"  —  
o) svarede Zaporogerne.

T o  af dem tog ham under Armene og 
ff flcebte ham trods hans Modstand t i l  Pladsen. 
H Han fik mangt et Ncevestod i Ryggen og blev 
, l  ledsaget af kivcder og Forbandelser.

„A fsted! Ingen Modstand, Djcrvels B a rn ! 
k  Antag den SEre, som man byder dig, H und ."



Paa en saadan Maade blev Kirdiaga o, 
bragt ind i Kosackernes Kreds.

„N u , I  H erre r!" —  raabte de, der havde rr
bragt ham, med hoi Rost; —  „samtykke I  i, si
at denne Kosack er bleven vor Koschevoi?"

„ J a ,  ja ! V i  samtykke A lle !"  —  svarede sc 
Moengden, og det eenstemmige S krig  tonede zc
lange paa Pladsen.

En af Embedsmandene tog Kjollen og 
rakte den nye Koschevoi den. K irdiaga vagrede z« 
sig, ifolge Skik og B rug , ved at modtage den, ^
og fsrst da man bed ham den tredie Gang, ^
modtog han den. Mangdens lydelige Glades- 
sang gjenlonede atter i Luften. Derpaa traadte st 
fire gamle Kosacker med graae Knebelsbarter og gr 
Haar ud af Vrimmelen, —  aldeles Gamle ga- ^  
ves der ikke i Setschen, eftersom en Zaporoge 
sjeldent dode en naturlig D o d ; Enhver af dem m 
tog en Haandfuld Jord  og lagde den paa K ir -  r,
diagas Hoved. Jorden, der formedelst den ved- ^
holdende Regn var meget dyndet, flsd ham ned 6;
over Panden og i Skjagget og besudlede hele zl-
hans Ansigt. Kirdiaga forblev ganske alvorlig, 
og takkede Kofackerne for den SEre, som de 
vriste ham.
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Dermed endte- dette stormeriffe V a lg , der, 
tv om det end ikke behagede Nogen, dog opfyldte 

den gamle B u lb a  Med Gloede, fsrst, fordi han 
»6 derved havde hoevnet sig paa den gamle Kosche- 
»o v o i, derncest fordi Kirdiaga var hans gamle 
H Kammerat, med hvem han havde gjort adskillige 
L  Togter t i l  Lands og V and - og udstaaet mange 
lk  Moisommeligheder og gjennemgaaet mange Fa« 
-r rer. Moengden adspredtes snart, for at ho iti- 
»s deligholde V a lge t; der begyndte en almindelig 
»F Festdag, hvis Age Tarass's Ssnner endnu ikke 
^  havde seet. Alle Vertshuse bleve plyndr-de; 
K  Kosackerne toge § )l, Brcendeviin og M jsd , uden 
M at betale, Kromandene vare glade ved at redde 
)3 Livet. Hele Natten over vedblev man at juble 
L« og synge Viser, hvori man feirrde Kosackernes 
N  Bedrivter, og Maanen saae den hele N a t B a n - 
>6 der af Musikanter med deres Banduraer og 
K  Balala ikas (store og smaae Citharer) og Kir« 
^  kesangere, som man holdt i  S-tschen for, at 
lys synge t i l  Guds og Kysackernes P r i is ,  drage 

igjennem Gaderne. Endelig overvældede Vinen 
ga og Udmattelse alle, lid t efter lid t bleve Gaderne 
rg bestrsede med liggende M «nd. Her hang en



Kosack sig, ro rt og grcedende, om sin Kamme- 
rats H als, og begge fa ldt i kjoerlig Omfavnelse sil; 
omkuld. H ist laae der en heel Gruppe, som mo 
Urter og Nodder mellem hinanden. Lcengere -74 
henne ssgte en Drukkenbolt lcrnge en Plads, 
hvorpaa han kunde sove, ind til han endelig ud- »4i. 
strakte sig paa et Brcet. Den S idste, den nZ( 
Stcerkeste af Alle, ravede lcenge omkring iblandt Isn 
de Sovende og fremstammede nogle usammen- -n; 
hoengende O rd ; endelig faldt »gsaa han om mo 
iblandt de Andre, og den hele Setsch sov.

LV.

Fra den noeste Dag af tumlede Wulba 
sig om med den ny Koschevoi, for at faae at lo 
vide, hvorledes Zaporogerne kunde blive bevoegede 
t i l  et Foretagende. Koschevoien var en fiffig , ^.j 
listig Kosack, som kjeudte Zaporogerne fortrcrffe« 
lig t. I  Begyndelsen sagde han:



„ V i  kunne ikke bryde Eden, det er umu-

gil l ig t."
E fter en kort TauShed fsiede han t i l :  
„D e t er dog mueligt. V i ville ikke svcekke 

Eden, men v i ville udtcenke noget andet. S o rg  
kun for, at Folket forsamler sig, ikke paa min 

K  Befa ling, men fr iv illig t. D u  veed jo nok, hvad 
us du har at gjore. Jeg kommer derpaa t i l  med 

de M dste, som om jeg ikke vidste a f noget."
En L im e efter tonede Pauken igjen. 

G Pladsen blev snart bedcekket med utallige Ko- 
o) sacker, og man spurgte:

„Hvad er der paa Fcerde? Hvorfor flaaer 
m man paa Paukerne?"

Ingen svarede. Men lid t efter lid t hsrte 
m man de Ord iblandt Mcengden:

„KosackerneS K ra ft forsvinder i Lediggang. 
F  Der gives ingen K r ig , ingen Foretagender. —
§  De Gamle ere Nathuer; de see ikke mere;
N  Roligheden gjsr dem blinde. N e i, der gives
m ingen Retfærdighed mere i Verden."

De andre Kosacker horte dette stiltiende;
nZ endelig gjentoge de 'ogsaa Ordene.

„J a , i  Sandhed, der gives ingen Retfcer- 
j§ dighed mere i  Verden!"

67
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De ZEldste syntes hsist forundrede over en m 
saadan Tale. Koschevoien traad frem og sagde:

„T illa d e r I  mig at ta le , I  Herrer Za- »E  
poroger? "

„ T a e l ! "
„M in e  O rd , I  Herrer, ffu lle kun erindre »6i 

Eder om det, som I  vide bedre end jeg, at tv 
de Fleste af Eder skylde jsdiske Verter og deres -n ; 
Kammerater saa meget, at ingen Djoevel mere rn i 
v il borge dem noget. Dernast vilde jeg kun nu) 
bemarke, at der iblandt Eder gives mange M  
unge Mennesker, der dog aldrig have seet K r i-  rnZ 
gen i Narheden, omendskjondt I  selv vide, at is  
en ung M and ikke kan bestaae uden K rig . Hvad <jvo 
er det for en Zaporoge, der endnu ikke har rkH 
kjampet imod Hedningerne?"

„H a n  taler g o d t!"  —  tcenkte Bulba.
„T ro e r  im idlertid ikke, at jeg taler saale- 

des for a t kranke Freden Gud bevare m ig ! !tzu 
Jeg siger det kun saaledes. D er er, iblandt )6n 
andet, Herrens Tempel hos os i  en saadan T i l -  
stand, at det er en Synd at navne det med <jzn 
detS rette Navn. Setschen har allerede varet 
t i l  med Herrens Naade i en lang Rakke af ^



n M a r ;  men ind til denne D ag har hverken Kirkens 
6EUdre eller de hellige B illeder i det Ind re  er« 
K G oldt den mindste Prydelse. Der falder J n - 
lNMN ind at lade dem gjsre Kloedninger af S e lv . 
-E D e have ikke faaet andet, end hvad nogle Ko- 
kofsacker have fljoenket dem i deres Testament. 
M M e n  det har vceret lid t nok, thi de, som fkjoenkte 
trådet, havde i deres Levetid drukket a lt det op, 
nojsom de eiede. Dog siger jeg ikke dette for at 
^bestemme Eder t i l  K rig  imod Tyrkerne, th i v i 
rvchave lovet Sultanen Fred og det vilde vcere en 
roststor Synd at bryde den Eed, som vi have svo- 
w ret ved vor hellige Troe>"

„H vad Fanden snakker han der?" —  
gofsagde Bulba ved sig selv.

„ I  seer, I  Herrer! at v i ikke kunne be- 
iM Y nde K r ig ; vor Riddercere tillader det ikke. 
zKMen nu toenker jeg ester min dumme Forstand, 

krat v i kunne sende de unge Folk bort paa Baade, 
ro'for at de kunne strejfe en Sm ule omkring paa 

llM illeasiens Kyster. Hvad mene I  derom?"
„A n fo r os! A n fs r os a lle !"  — lod det 

oiffra alle S ider. —  „ V i  cre redebonne t i l  at 
for vor T ro ."

69
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Koschevoien blev forstrcekket; han havde ssy 
slet ikke i Sinde at opbyde den heleSetsch, —  — 
det forekom ham fa rlig t at bryde Freden.

„T illa d e r mig blot et O rd, I  H errer!"
„N e i, det er nok!" —  streg Zaporogerne,

—  „ D u  kan intet bedre sige, end det, du alle- -rU 
rede har sagt."

„S a a  stee det, som I  forlange det! Jeg ^  
er en S lave af eders V illie . Det er en be- 
kjendt Sag, og den hellige S k rift siger det, at to 
Folkets Stemme er Guds Stemme. M en jeg gzj 
vilde dog sige Eder, I  Herrer! at Sultanen l!Zr 
ikke vilde undlade at straffe den Fornoielse, ^sl 
som de unge Folk have gjort sig. V o r hele slx 
M a g t vilde da voere paa rede Haand og v i is 
havde Ingen  at frygte. Tartarerne kunde også« -vs 
gjsre et In d fa ld  under vor Fraværelse. Det kkZ 
er Hunde, disse Tyrker, de vove ikke at see Zff 
Eder i Dknene, de komme ikke ind i Huset saa vvs 
loenge Herren er derinde; men de bide Eder 
bag fra i Loeggene, saa at I  maae skrige hoit. .ti? 
Og saa, for at sige Eder Sandbeden, have v i is  
ikke Bande nok i Forraad, heller ikke saa meget jzg 
Krudt, at vi Alle kunne drage ud. Jovrig t tg):
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m  retter jeg mig efter eders Anskuelse; jeg er en 
T  Slave af eders V ill ie ."

Den listige Koschevoi taug. Folket be- 
yg gyndte at tale om Sagen. Kurcnyernes A la 
rm maner traad sammen t i l  et Raad. T i l  Lykke 
og gaves der ikke mange Berusede iblandt dem, og 

derfor besluttede Kosackerne at felge dereS An« 
ws forers kloge Forflag.

Nogle gik strar t i l  Bredden af Dniepr 
ros for at udgrave Armeens Skat. I  dybe Gru- 
„6  ber, der vare gravede under S iv  og V and laae 
,Z> Setschens Penge skjulte tilligemed de Kanoner 
go og Vaaben, som man havde taget fra Fjenden.

Andre skyndte sig med at underssge Baadene 
go og at udruste dem t i l  Farten. E t D ieblik var 
on nok for at besaae den hele Flodbred med en 
uu utallig Mcengde. Tommermcend kom med de
sn res D re r; gamle soelbrcendte Kosacker med selv
eg graat Skjoeg, brede Skuldre og kraftige Been 
Dg gik med opsmsgede Beenklceder i Vandet ind
t i l  t i l  Knceerne og trak Baadene med Tonge for 
to at faae dem flotte. Andre floebte terre Bjelker 
go og Trceer de rtil; her fastnaglede man Bretter 
.ocs paa en B aad , hist kalfatrede man et Farter,
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der laae paa S iden, loengere henne bandt man nr 
efter Skik og B rug  hos Kosackerne lange S iv -  
bundter fast paa begge S ider a f Baaden, for 
at forhindre Bslgerne i at overskylle de svage -g
Fartoier. Langs med den hele Flod var der n
antoendtJld. M an  kogte Beeg i Kobbergryder. .ri
De ZElvste og meest Erfarne underviste de Angre. 
S krige t af de Arbeidende, og Larmen af deres hr
Arbeide lsd langtfra. Hele Flodbredden var ro
fuld a f L iv og Virksomhed.

I  dette Dieblik viste der sig et stort Flaad s«
ligeoverfor Bredden; de Folk, som vare paa det, ,1;
gjorde Tegn langt borte fra. D e t var Kosacker, 
som vare bedoekkede med Pjalter- Deres son- -n 
derrevne Morder, —  Flere havde intet andet, 
end en Skjorte og en Pibe, —  viste, at de 
vare undslupne en stor Ulykke, eller ogsaa havde )§ 
drukket a lt, hvad de havde, op. En af dem, ,n 
en li l le ,  undersoetsig M a nd , omtrent halvtred- 
sindstyve Aar gammel, traad frem af Moeng- »y
den og stillede sig foran paa Flaaddet. Han nr
skreg hsiere og vinkede hoeftigere, end de Andre. .z-
M en Arbeidernes Larm gjorde dog at man ikke zs
kunde hore hans Ord.

,



„H vad f-re r Eder h id? "  — spurgte ende- 
lig Koschevoien, da Flaaddet naaede Bredden. 
Arbeiderne lode deres Arbeide hvile; Larmen 

rl6 blev mindre, og Alle stode i en forventningsfuld 
Taushed med oplsftede Hovle og D rer.

„E n  Ulykke!" —  svarede ham den lille  
vA Kosack.

„H vad  for en Ulykke?"
„T illa d e r I ,  at jeg forteellcr den, I  Her- 

n rre r Zaporoger?"
„Fortoe l!"
„V il le  I  ikke hellere forsamle et R aad?"
„T ae l, vi ere alle her."
Moengden trcengte sig sammen i en Gruppe.
„H ave I  ikke hort, hvad der foreaaaer 

l l  li Ukraine?"

„H v a d ? " —  spurgte Kurens Ataman.
„H v a d ? " —  svarede den Anden; —  „det 

rokader t il at Tartarerne have limet eders L)rer 
.!i!til. I  have ikke hsrt noget?"

„S a a  tael dog! Hvad er der paa Fcerde?"
„J o , —  det er en Historie, som man ikke 

,l><-ar hsrt Magen t i l  saaloenge Verden staaer."

73
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„M e n  saa stig dog hvad det er, du uS
H u n d !"  —  raabte En af Moengden, der ganske rH
havde tabt.Taalmodigheden.

„D e t er det, at de hellige Kirker ikke mere n i 

ere vore !"
„Hvordan det? Ikke mere vore?"
„M a n  har givet Joder dem i  Forpagt- -tg 

n ing , og naar man ikke betaler Joderne dem mi 
forud, kan der ikke engang låses Messe-"

( „H va d  fladdrer du der?"
„O g  naar den afskyelige Jsde ikke med Sre 

sin urene Haand trykker et Moerke paa Hostien, 
kan man ikke indvie den."

„H a n  lyver, Herrer o g B rsd re ! Hvordan noc 
kan en ureen Jsde gjore et M arke paa den n-s 

hellige Hostie?"
„H orer mig kun! Jeg kan endnu fortoelle, ,- lli 

mere. De katholske Praster (Kseunz), gaae i ! r  
Ukraine ikke anderledes ud, end i en Tarataika M  
(langagtig Kalesche). D et kunde nu vare, som mas 
det vilde, dersom man ikke, istedetfor Heste, ,,st; 
spandte Christne af vor hellige Religion (den 
G ra ffe ) for Vognene. H orer! Horer endnu MS 
mere! Jodeftuentimmerne ffu lle  allerede have
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ltz gjort sig Skjorter af vore Prcesters Messeserker. 
T  Dette skeer i Ukraine, I  Herrer. Men I ,  I  sidde 
i r  rolige L eders Setsch og drikke og forerage Eder 
ni ingen T in g , ssa at det seer ud, som om T a r
vt tårerne have gjort Eder bange, saa at I  hver-, 

ken have Dine eller D re r meer for at hore 
hvad der forgaaer i Verden."

„H a , t i ! "  —  raabte Koschevoien, der hid- 
ni ind til havde staaet ubevægelig og med nedslagne 
R B likke, ligesom de andre Zaporoger, der ved 
io vigtige Anledninger aldrig gav efter for den 
st fsrste Hidsighed, men taug for i S tilhed at 
ksi samle al deres Forbittrelses M a g t: —  „H o ld t!  
ib N u  v il jeg tak et O rd :

„O g  hvad dadler I  da hos os? Gid 
T  Djcrvelen maa seigpine eders Fader! hvad have 
T  I  da gjort? Havde I  maaskee mgen Sabler? 

Hvorledes kunde I  lade en saadan Vederstygge« 
lighed finde S ted ? "

„Hvorledes v i kunde lade en saadan Ve- 
-S derstyggelighed sinde S ted? I  havde maaskee 
^  gjort det anderledes, naar der alene var halv- 

tredsindstyvetusinde Polakker imod Eder? Og
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dernoest v il jeg ikke forskjonne vore F e il; der r
gaves Hunde iblandt os, der antoge deres T ro ."  "

„O g  hvad gjor eders Hetmann? Hvad s
gjorde eder- Polkowniker?"

„G ud  bevare oS for en Skjoebne som n 
deres!"

„H vordan  det?"
„J a , hvordan det! V o r Hetmann er nu u

bleven stegt i Warschau i en Kobberoxe, og g
Hovederne af vore Polkowniker spadsere i dereS k
Hcrnder omkring paa alle Torve, t i l  et Specta- >r
kel for Folket. D et have de g jo r t!"

Hele Moengden gyste. En dyb Laushed, ^
ligesom et Vindstille efter en S to rm , herskede n
paa den hele Bred. Pludseligt udbrod der fra v!
alle S ider en S trsm  ak Udraab og forvirrede -c
O rd .

„H va d ?  Joderne have forpagtet de christne sr 
K irker! Proesterne spoende Christne for Vog- 
nene! Hvorledes! T o r de fordemte Kjcettere »
udsve en saadan Skjoendighed paa ru s M  H
Jordbund? M a n  kunde jo gjore det samme ved k
vore Polkowniker og Hetmanner! Nei, det maa p;
ikke voere! D et maa ikke voere!"



Disse O rd  flo i fra den Ene t i l  den An
den. Zaporogerne begyndte at komme i Bevoe- 

k gelfe; det var ikke den Opfarenhed, der udm«r.
ker et letbevcrget Folk. Disse tunge, sioerkc 

S Charakterer opflammedes ikke pludseligt, men 
>n naar den engang var kommen i Flamme, var 

den under Brand, langvarig og vedholdende.
„Lader os forst klynge alle Joderne o p ! "  

-  —  raabte nogle Stemmer iblandt Mcengden, 
„ fo r  at de ikke flulde gjore deres Jsdinder Skjer- 

-1 ter a f vore Prasters Messescerker! —  For at 
de ikke skulle trykke deres Meerker paa Hostierne! 

irS Lader os kaste a lt dette Pak i D n ie p r !"
Disse O rd forplantede sig med Lynets 

Hurtighed fra M und t i l  M und , og den hsle 
Mcengde vcrltede sig afsted imod Forvserket for 

tv at odeleegge Joderne.

D e  stakkels Is ra e ls  Born  havde as Skroek 
!k>1 tabt al deres Aandsnoervoerelse; de krebe ind L 
10I tomme Tender, i Skorsteensror, ja de krobe 
tns endog under deres Fruentimmers Skjorter. 
M  M en Kosackcrne vidste at finde dem allevegne.

„Strangeste H e rre r!" —  raabte en lang, 
ni<t vindtsr Jode, der fremviiste sit magre og blege



Ansigt m idt imellem sine Kammerater, -  -
„Stroengeste Herrer! tillader os at sige et O rd , ^
et eneste O rd  b lo t! B i  ville sige Eder noget, 
som I  endnu aldrig have h e rt, noget af den nr 
hsieste V igtighed, —  af ubeskrivelig V ig tig - °zi 

hed!"
„Lad os hore! T a e l!"  -  sagde B u lba , ,vc 

der altid var v illig  t i l  vgsaa at hore de Ankla- «v! 

gede.
„Heitagtede H errer!" —  sagde Joden, —  — 

„M a n  har endnu aldrig ,seet saadanne Herrer! !rz 
N e i, ved G u d , a ld r ig ! D er gives ingen saa vol 
cedle, gode og brave Herrer i den hele Verden!"
—  Herved qvaltcs hans Stemme og hendsde^Ss

as Angst.
„Hvorledes vilde det vcere os mueligt at tv 

leenke ilde om Zaporogerne? Det er ikke vore 
Brodre, der ere Kirkeforpagtere i Ukraine. Nej, M ll 
ved G ud ! de hore os ikke trl. D e ere ikke M  
engang Joder. Fanden maa vide hvad de ere! !n r  
De ere noget, som man bor spytte ad og troede 
i Snavset. Disse her ville sige Eder det s e lv E  
samme. Ikke sandt, Schieuma? Ikke sandt, 

Schm ul?"
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„V ed  G ud , det er sandt!" —  raabte 
Z  Schleuma og Schmul ud af Moengden; begge 
Lv vare i forrevne Morder og saa blege fo m M a r- 
>m mor.

„Endnu a ld rig " —  vedblev en lang Jede, 
— —  „have vi havt noget at gjore med Fjenden, 
go og v i ville heller ikke have noget at gjore med 
ss de Katholske. Gud den Slemme maa vise sig 
ivs for dem i deres D rem m e! V i  staae som B ro - 
ns dre med Zaporogerne!"

„H vad?  Zaporogerne skulde vcere eders 
W B ro d re !" —  raabte En af Moengden; —  „A l-  
ns drig, fordomte Joder! I  Dniepr med det for- 
lr-6 bandede P a k !"

Disse Ord vare S ignalet. M an  bem«g- 
zit tigede sig Joderne og begyndte at kaste dem i 
D  Floden. Jammerskrig tonede fra alle K an te r; 
;m men de rasende^Zaporoger lo, naar de saae de 
rsl terre Jodebeen vende sig i  Luften med S trem - 
kzcj per og Skoe. Den stakkels Ta le r, der havde 
ns  bragt en saa stor Ulykke over sig og S ine, rev 
gst sig, paa fin Kaftans Bekostning, som man alle- 
s ir rede havde grebet fat i,  les fra Kosackerne, om
ros favnede Bulbas Fodder og anraabte ham med



en ynkelig Stemme om Medlidenhed.
„Fortræffeligste, strengeste Herre! jeg hak 

kjendt eders Broder, den salige Dorosch. Han no< 
var en «gte S o lda t, Ridderffabets Blomst, .sir 
Jeg laante han engang otte hundrede Scchiner rm 
^ r  at han kunde kjobe sig los fra Tyrkerne." "

„ D u  har kjendt min B roder?" —  sagde -sx 
Tarass.

„V ed  G ud , jeg har kjendt ham ! Han no< 
var en meget »delmodig H erre !"

„O g  hvad hedder d u ? "
„Y anke l."
„G o d t!"  —  sagde Tarass, og efter nogle rltz 

Secunders Betoenkning sagde han t i l  Kosackerne. .m 
„D e t er endnu for tid lig t at hcenge denne Jode; 
overlader mig ham i  D a g !"

De vare tilfredse dermed. Tarass forte r ir ' 
ham t i l  sin Vogn, ved hvilken hanS Kosacker rH  
befandt sig.

„ D e r !  Kryb ind under Vognen, og ikke M  
et M u k ! M en I ,  B redre! seer t i l  at han ikke 
undkommer!"
M  D a  han havde sagt dette, begav han sig Zsi 
paa Pladsen, hvor M«ngden forlange siden ms
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st havde forsamlet sig. Alle havde de forladt
lk Arbejdet ved Baadene, thi det gjaldt nu ikke

mere en K rig  t i l  Vands, men en K rig  t i l  Lands. 
Jstedetfor Baade og Aarer, behsvede de nu
Heste og Vogne. N u vilde Enhver drage i 
Felten, Unge og Gam le; og Alle havde med de 
JEldstes, Kofchevoiens og Atamanernes S am 

let tykke besluttet at drage lige t i l  Polen for at
hoevne den Forncermelse, der var tilfoiet Neli- 

>g gionen, og den P let, der var bleven sat paa
^  Kosackernes W re ; for at sammensirabe Bytte
i i de fjendtlige Stceder, afbrcende B yer og Stoe-

der og opfylde den bele Steppe med Efterret- 
-n ningerne om deres Bedrivter. Alle grebe t i l
L  Vaaben. Koschevoien syntes endnu engang saa
-st stor. Han var ikke mere et utoemmeligt, egen
st sindigt Folks frygtsomme T jener, men en An-
sf forer, hvis M ag t er ubegromdset, en Hersker,
»<j der fordrede Lydighed. Alle re friv illige , la r-
m mende Riddere ftode nu ubevcegelige i  Rcekker,
m med nedboiede Hoveder, og vovede ikke at slaae
A Dinene op, da han uddeelte sine Befalinger,
o! langsomt, uden Hceftighed, uden at flr ig e , som

en Hcerforer, der var bleven graae i Krigen, og



ikke for fsrste Gang udfercr lange forberedte slc 
Planer.

„Seer vel t i l ,  at I  ikke mangle noget;"
—  sagde han; —  „g jorer eders Vogne i S tand, 
prsver eders Vaaben, tager ikke for mange 3g, 
Kloeder med! Een Skjorte, to Par Veenklader 
for hver Kosack, ecn Potte med F las t og G ryn. >N( 
Ingen stal have mere Forrqad, og a lt, hvad 
der behsves, v il komme bag efter. Enhver no 
Kosack tage et Par Heste med. D er stal og- -go 
saa fores to hundrede O rer med; v i behove 
dem paa de moradsige Veie og med at satte rw  
over Floder. M en fremfor A lt Orden, I  L  
Herrer, O rden! Jeg veed, at der gives Nogle zlg< 
iblandt Eder, der, naar Gud stjanker dem rmc 
B y tte , sonderrive S ilke to i, for at gjore sig gst 
Strem per af det. Lader denne Galstab fare; 
belasser Eder ikke med Fruentimmersager! Ta- -vL 
ger blot Vaaben, naar de ere gode, eller Guld 6lui 
og S e lv ,  th i det indtager ikke megen Plads
og gjalder allevegne. Og endnu et O rd , I  L  ,
Herrer! naar nogen af Eder drikker sig fuld i i s) 
Krigen, v il jeg ikke engang domme ham. Jeg
v il lade ham flabe som en Hund t i l  Vognen, M n
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om han saa var den bedste Kossck i Hceren. 
D er stal han blive flaaet for Panden som en 
Hund, og kastet for Fuglene uden at begraves. 
En Drulkenboldt i Krigen fortjener ingen chri- 
stelig Begravelse. I  Unge, giver i  alle Dele 
Agt paa de Gamle. Naar en Kugle rammer 
Eder, naar et Sabelhug farer Eder i Hovedet 
eller andetsteds, saa bryder Eder ikke stort der
om ; kommer et Skud Krudt i et G las Broende- 
v iin ,  og nedfluger det paa een G ang, saa v il 
det gaae over. I  M e  ikke engang faae Febe
ren. Og dersom Saaret ikke er dybt, saa 
bland noget Jord med S p y t og lceg det derpaa! 
N u , t i l  Arbeidet, B o rn ! T i l  Arbeidet! I le r ,  
uden at overile E der!"

Saaledes taelte Koschevoien, og da han 
havde endt, gik alle Kosackerue-til Arbeidet. 
Den hele Setsch blev ganste oedru; man tra f 
ikke mere paa beru>ede Mennesker; det var fem 
om Kosackerne slet ikke drak. Nogle istand
satte H ju l, eller satte nye Vognstoenger i  V og
nene; Andre loessede Vaaben og Soekke med 
Forraad paa dem, atter Andre bragte Oxer og 
Heste. Overalt horte man Dyrenes Trampen,
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Knald af Skud efter en Skive, Raslen af S a 
bler og Stemmer afMoend, der taelte sammen i 
eller ra.ibte t i l  deres Heste.

S n a rt udstrakte Kosackernes Tabor ( f ly 
vende Leier) sig i en lang Udstroekning over -
Sletten. D er horte ingen T id  t i l ,  at gaae :
igjennem Leiren fra Begyndelsen t i l  Enden. I  l
den lille  Trcekirke ovlcefte Popen Reisebsnnen, ,
og Enhver drog forbi Korset for at kysse det.
D a  Taberen havde fat sig i Bevoegelse og var i
et Stykke borte fra  Setschen, vendte alle Ko- -
sackerne sig om:

„Lev vel, vor M o d e r!"  —  raabte de alle r
som med een M u n d ; „G ud  bevare dig ;
fra  al Ulykke!"

D a  de droge igjennem Forvoerket, fik l
TarasL D ie paa Joden Pankel, der im idlertid c
havde opflaaet sig et T e lt og solgte Flintestene, ,
Skraae, Krudt, og andre Krigsfvrnodenheder, ^
endogså« Brod og Kalatschis (B rod af reent t
Korn).



ham, — „H vad  gjsr du der? V i l  du da, at
> man stal slaae dig ihjel, som en S p u rv ? "

Jstedetfor at svare, traad Nankel ham
i imode og vinkede med begge Hcender, som om
l han havde en vigtig Hemmelighed at meddele
1 ham. Han sagde:

„Eders Herlighed behage at tie og ikke
> at sige Nogen et O rd deraf! Ib la n d t Hcerens 

Vogne er der een, der tilhorer mig. Jeg tager
) alt S lags godt Forraad for Kosackerne med

mig, og scelger det underveis billigere end no
gen anden Jode for har solgt det, ved Gud,

2 ved G u d !"

§ hvor stoerk den jediste N atu r var, og sluttede 
'! sig igien t i l  Loget.

B u lba  trak paa Skulderen, da han faae
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hele den sydostlige Deel af Polen. Enhver, ^  
som kunde flye, flygtede. Alle forlode deres tzr 
Hjem. Den T id  var der i denne Egn a f fo 
Europa hverken Foestninger eller S lotte. En- 
hver byggede sig saa hurtig t han kunde en m 
H ytte , bedcekkede den med S tra a  og toenkte sti 
ikke paa at forede sin T id  og sine Penge paa oo 
Bygningers der tidligere eller sidigere vilde sck 
blive et B ytte  for indbrydende Horder. A lt M  
kom i en urolig Beocegelse. Den Ene ombyt- -th 
tede Oxer og P lov med en Hest og en Musket, 
for at tage Tjeneste i Hceren; den Anden sogte stx 
et^ Tilflugtsted for sit Qvoeg, og bragte a lt tlv 
hvad han kunde floebe med sig derhen. Nogle zlg 
forsogte rigtignok paa en unyttig Modstand; 
men den storste Deel tog viselig Flugten. En- 
hver vidste, at det sikke var let at have at to 
gjore med disse krigsvante Skarer, der vare be- 
kiendte under det Navn Zaporog-Hceren og trods tzSc 
den uregelmoessize Organisation iagttoge den ma 
noiagtigste Orden i  S laget. Paa Marschen 
droge de, der vare t i l  Hest, langsomt foran, 
uden at overloesse deres Heste eller gjere dem 
tr« tte ; de, fom vare t i l  Fods, fulgte i  god O r-



den efter Vognene, og den hele Eabor satte sig 
kun om Natten i Bevcegelse, og hvilede om 
Dagen, idet den t i l  Bedesteder valgte ode S te 
der eller Skovene, der den T id  vare storre og 
talrigere end nu. M a n  sendte Forposter og 
Speidere foran for nsiagngt at udforste Ret
ningen. Ofte viste Kosackerne sig paa Steder, 
hvor man mindst ventede dem, da maatte a lt 
Levende springe over K lingen. Hele Landsbyer 
bleve opbroendte, Heste og Koer, som man ikke 
kunde tage med, bleve driebte i Staldene. 
Haarene maae reise sig paa Hovedet, naar man 
tcenker paa alle Zaporogernes Grusomheder. 
M an  slagtede B o rn , man star Brysterne af 
Fruentimmer; de Faa , som man gav frie, 
siaaede man Huden af fra Knceerne tilFodsaa- 
lerne; kort sagt, Kosackerne betaelte paa een 
Gang al deres gamle Gjceld. Prcelaten i et 
Kloster, der erfarede deres Komme, sendte dem 
to Munke imede, for at forestille dem, at der 
var Fred imellem den polste Gouverneur og 
Zaporogerne, og at de altsaa kroenkede deres 
P lig t imod Kongen og al Folkeret.

„S ig e r Abbeden fra mig og alle Zaporo-

87
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ger," —  svarede Koschevoien. —  „a t  han ikke ^  
har noget at frygte for. M ine Kosacker ville sl
blot toende deres P ibe r."

Og det varede ikke lcenge/ forend det i ;
proegtige Kloster stod i Lue; de store gothifle ^
V induer syntes at see med alvorlige Blikke paa vi
det skinnende I ld h a v . Masser a f flygtende z(
M unke, Joder og Qvinder troengte ind L de 3( 
nærliggende Stoeder, som havde M ure og Be- »z 
fcestning.

Den Hjoelp, der blev sendt langsomt og tz, 
sparsomt a f Negjeringen, og som bestod af si
nogle svage Regimenter, tra f enten flet ikke paa vi
Kosackerne, eller tog Flugten ved det forste An- »i
greb af dem. Hist og her besluttede vel nogle sl
kongelige Generaler, der havde, tilkjcempet sig ^
mangen Seier, at samle deres Mandskab,for at ir
byde Zaporogerne et S lag . Dette var iscer ,<
de unge Kosacker kjoert, da de flammede sig ved L
at rore og at overvinde vcergelsse Fjender, og g
broendte af Begjoerlighed efter at udmoerke sig g
fremfor de W ldre og at maale sig med de Z!
stolte, dristige Polakker, der sadde paa smukke ^
Heste og vare iforte rige Jupaner (polfie R i-
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dekjoler), hvis nedhængende W rm er vaiede i 
Vinden. En saadan Kamp sogte de som en 
Fornoielse, th i de fandt derved Lejlighed t i l  at 
gjore rig t B y tie  af Sabler, Gevcerer og Ride- 
to i. De unge, ftjcrglose Mennesker vare L een 
Maaned blevne t il fuldkomne Moend. Den 
ungdommelige Blodhed var forsvunden a f deres 
Ansigter og i dens Sted var der traadt en 
energisk K ra ft. Den gamle Tarass saae med 
Glcrde, at hans Sonner overalt var iblandt 
de Forreste. D et var tydeligt at Krigen var 
Ostaps egentlige Kald. Uden nogensinde at 
tabe sin Besindelse, maalte han med en hos 
en toogtyveaarig Yngling ncesten utrolig K o ld 
blodighed oz med et hurtigt Tuk Farens S ts r-  
relse og Tingenes rette Trlstand, og vidste i 
§)ieblikket at sinde de meest passende M id le r t il 
at forebygge Faren, men kun for desto M e r e  
at overvinde den. Alle hans Handlinger robede 
S e lv tillid  og en ro lig  S tyrke , saa at ingen 
i  ham kunde wiskjende den tilkommende Hoerforer.

„ O ,  han v il med Tiden blive en god 
Polkownick!" -  sagde den gamle Tarass;

A
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—  „V e d  Gud, han v il blive en god Polkownick, 
og overgaae sin Fader."

Andry blev henreven af de Behagelighe
der, som det medforer at lege med Kugler og 
Sabler. Han vidste ikke hvad det va r, at 
overlcrgge, beregne, og beregne sin egen og 
Fjendens S ty rke ; han fandt en taabelig For- 
nsielse i S laget. D e t forekom ham som en 
Fest i det D ieblik, da den Kjoempendes Pande 
glodede, da alt forvirredes for hans Blikke og 
Mennesker og D y r  styrtede lemloestede imellem 
hverandre, da han styrtede sig med bolet Hoved 
igjennem Kugleregnen og huggede t i l  Herre og 
Venstre, uden at agte de H ug , som han mod
tog. Den gamle Larass havde flere Gange 
Lejlighed t il at beundre Andry, naar han, reven 
bort af sin Hidsighed, kastede sig over Foreta
gender, som intet koldblodigt Menneske vilde 
have vovet, og som netop lykkedes formedelst 
dens overordentlige Dumdriftighed. Tarass 
beundrede ham derfor og gjentog ofte: „O , 
det er en brav Kosack! B lo t at den Slemme 
ikke river ham for langt hen! Han er ingen 
Ostap, men han >r kjcrk!"



Der blev besluttet, at gaae los paa S ta - 
j  den Dubano, hvor Rygtet fortalte at der var 
i  mange Rigdomme skjulte. Veien blev tilbage-
I lagt i  halvanden Dag og Zaporogerne viste

sig uventet for Staden. Beboerne havde be- 
f sluttet at forsvare sig t i l  det Yderfte og vilde
l heller falde uden for Dsrene af deres Huse,
- end lade Fjenderne ind. En fr i Jordvold om-
- gav den hele S ta d ; der, hvor-den var lav,
, var der et Steenbrystvoern, eller et Huus med
) Skydestaar eller et stcerkt Pcelevcerk af Eeg.
; Besoetningen var betydelig og vidste meget vel
! hvad det kom an paa. Zaporogerne angreb

strax ved deres Ankomst de yderste Stceder med 
K ra ft ;  men de bleve modtagne med en Hagel 
af Kardcetscher. Borgerne og Jndvaanerne vare 
ikke ledige; de vare i  Vaaben paa Voldene, og 
deres Holdning viste, at de agtede at gforc en 
fo rtv iv le t Modstand. S e lv Qvinderne toge 
Deel i Stadens Forsvar. Stene, Sandscelke, 
brcendende Beegtonder styrtede ned paa de S to r
mende. Zaporogerne vilde ikke gserne have 
med Fæstninger.at gjsre, da de kun formaaede 
at udrette noget med stormende Angreb. Ko-

91



92

schevoien befalede derfor Tilbagetoget og sagde:
„D e t  er in te t, I  Herrer B rodre ! Lader r-

os drage tilbage! Men jeg v il voere en forban- »l
det T a rta r og ingen Christen, dersom vi lade z<
een Eneste af Beboerne flippe bort! Sulte  ihjel 
skulle de fom H unde!" > -

Kosackerne indfluttede derpaa Staden, og g
da de ellers intet havde at bestille, odelagde de s
Omegnen, opbroendte Landsbyerne, Mollerne og tz
dreve deres Hefte ind i den endnu ikke ned- --
traadte Soed, der i dette Aar have lovet at be- »!
lsnne Landmandens Sveed med en rug Host.
Fra det Overste af Murene saae Indbyggerne z
med Skroek, hvorledes alle deres Forhaabninger r
bleve tilintetgjorde. Zaporogerne havde, ligesom ri
i Setschen, fordeelt sig i Kurenyer og omgivet r
Staden med en dobbelt Vognborg. De rsg x
deres Piber, omtuflede de Vaaben, som de havde z
erobret, spillede Toerninger og betragtede S ta - ,
den med koldt B lo d . Om Natten antoendte 5
de I l d ;  enhver Kuren kogte sin Grod i store z
Kobbergryder, og en Vagtpost gik ved Baalene. 
Im id le rtid  bleve Zaporogerne snart kjede af deres Z 
Uvirksomhed og Lsoer af den -Edruelighed, der 2
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>v var bleven gjort dem t i l  P lig t, og for hvilken 
n  endog det mest glimrende Held ikke formanede 
»o at holde dem skadeslose. Koschevoien lod Broen- 
Z-j deviinsrationerne fordobble, hvad han underti- 

den gjorde, naar der intet Foretagende forestod 
26 dem. Jscer var det de unge Mennesker, og 
os fornemmelig Bulbas S snner, der ikke fandt 
D  Sm ag i et saadant L iv. Andry kunde ikke 
A  skjule sin Utilfredshed.

„Tosse!" —  sagde Tarass ofte t il ham, 
— —  „Voer taalmodig, Kosack! saa bliver du Het- 
.m m ann!*) Den er endnu ikke en god Soldat, 

der viser Aandsncrrvcerelse i S lage t, men den 
n  er det, der aldrig bliver fortroedelig, der holder 
M  ud t i l  det Yderste og udforer sin Beslutning, 
vH hvad der end maa skee."

Men en Ynglings Mening er en anden, 
lm end en O ld ings, th i han seer Tingene med 
nv andre V ine.

Im id le rtid  ind tra f ogsaa Tarass Bulbas 
rP  Polk under Tovkatschs Anfsrsel. Han var led-

E t russisk Ordsprog.
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faget af to Zesauler, een Skriver tilligemed 6 
andre Anfsrere, og Troppen var ncesten fire Z
tufinde M and ftcerk. I  den befandt der sig g
mange F riv illige , der, uden at voere opfordrede, 
havde taget Tjeneste af egen D riv t, da de horte 
om Hensigten af Foretagendet. Jesaulerne bragte 
B u lbas Ssnner deres Moders Velsignelse og g« 
t i l  Enhver af dem et lille  Billede as Cyprestroe, 
der kom fra det bersmte Kloster Megigorfk i j
K iew. Begge Bredrene hang sig disse B ille - -s
der om Halsen, og toenkte med tunge Hjerter 
paa deres gamle Moder. Hvad spaaede denne 
Velsignelse dem? Seier over Fjenden og en n;
lykkelig Tilbagekomst t i l  Hjemmet, rige paa av
B y tte  og Berommelse, for evigt at blive frirede 
i Banduraspillernes Sang, e lle r— -? Fremtiden 
er uudforskelig; den staaer for Menneskerne som 
en toet Taage, der om Efteraaret stiger op af js 
sumpige Egne. Fuglene flyve forskrækkede 
igjennem den, uden at vide ret Besteed. Duen 
uden at see Hogen, Hogen uden at see Duen, 
og ingen af begge veed, om deres M aa l er noer 
eller langt borte.

Efter Modtagelsen af Billederne forret-
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t lede Ostap sin daglige Syssel og trak sig til-
g bage i  sin Kuren. M en Andry feelte en ufor-
1 klarlig, hceftig Hjertetrykken. Kosackerne havde
o allerede spiist t i l  A ften; en skjon Sommernat
v var begyndt, men Andry gik ikke i sin Kuren,
H han toenkte ikke paa at sove. Han var henrykt
0 a f det Skuespil, der udbredte sig for hans Dine.
) En tallos Stiernehcer kastede sit blege, kolde
S Skin  ned fra  den hsie Himmel. Den uhyre
H Slette var bedoekket med Vogne, der bare For-
7 raad og B ytte , og under hvilke der hang

Spande opfyldte med Tjoere; omkring og under 
L Vognene saae man Grupper af Zaporoger, der
il laae udstrakte i Grcesset. De sov i alle mulige
S S tillinger. Den Ene havde en Soek under

Hovedet, den Anden sin Hue, den Tredie lcenede 
st sig t i l  sin Kammerat. Enhver bar en Sabel
1 i  Bceltet, en M u ffe t, en lille  Trcepibe, et I ld -

si staal og en Pibekradser. D et moette Qvoeg laae
,7 rundt omkring i  hvide og sorte Flokke, og faae
>l langt borte ud som store Stene, der vare voel-
st tede ud paa Sletten. Allevegne horte man den

s.cere Snorken af de sovende Soldater tillige- 
m med en Vrindffen af Hestene, der ikke fandt 
V  Behag i at gaae med sammenbundne Forbeen.
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ZulinattenS Skjsnhed blev endnu forhsiet t 
ved en klar, uheldforkyndende Glands, det var , 
G ienffinnet af Landsbyer, der broendte rundt- 
omkring. Hist streg Flammen moegtig og uhyre r
op imod Himmelen, her trak den, da den kun ri
fandt en svag Ncering, sig i tynde H virv ler op q
i Luften; brcendende Stykker floi t i l  alle S ider.
Paa den ene S ide stod der et Kirketaarn, nu u
sortbrcendte M ure, msrkt og alvorlig t som en n
graae M unk , og viste i Gjenskinnet sin serge- .!
lige Storhed, paa den anden stod den store z
Klosterhave i Luer. M a n  troede at hore en n
Knittren a f de af Luerne grebne Troeer, og naar ri
en Lysstraale bred frem af den tykke Rog, op- 
lyste den med sit blaalige S kin  en Moengde 
modne B lom m er og forvandlede modne Poerer r:
t i l  Guldstykker. Hist og her hang der i Grenene Z!
en M unk eller en ulykkelig Jode, hvis Legemer r;
ligesom deres Eiendomme Pare hjemfaldne t i l  lj
Fordærvelsen. En Mcengde Fugle flagrede om- -i
kring Ilde n  og syntes langt b rte fra at v«re r:
ligesaa mange smaae sorte Kors. Staden sov. 
Kirketaarnene, Hukenes Tage, Murenes Tinder 
og Spidserne af Palisaderne vare oplyste af si



S Gjenskinnet af den fjerne I ld .  Andry gjennem- 
vandrede Kosackernes Rcekker. De B a a l, ved 

§  hvilke Vagterne sadde, kastede endnu kun et mat 
Z Skin , og Vogterne selv hengave sig t i l  Ssvnen 

efterat de havde styret deres kosackiske Lyster. 
H Han var forbauset over denne Sorgloshed, og 
m meente, at det var en stor Lykke at der ingen 
O Fjende var i Ncrrheden. Endelig gik ogsaa 
^  han hen t i l  Vognen, klattrede op paa een af 
,4 dem, og lagde sig ned, med Ansigtet vendt imod 
H Himmelen og med Hcenderne under Hovedet; 
>m men han kunde ikke sove ind, og betragtede end
nu nu lcenge Himmelen. Luften var reen og klar, 
S  Stjernerne i Moelkeveien funklede med deres 

blege Lys; undertiden slumrede Andry ind og 
»T Sovnens S lo r tildækkede Himmelen for ham, 
!y(j dog vaagnede han snart op igjen. M en plud- 
jl§  seligt kom der et besynderligt Voesen raskt hen 
mi imod ham. Han holdt det for et D rsm m ebil- 

lede, der igjen vilde forsvinde, og saae nsiere t il.  
M  Men han bemcerkede nu en bleg, mager S k it
s e  kelse, der bsiede sig hen over ham og saae ham 
vist stivt i  Vinene. Lange, kulsorte Haar flagrede 
il v ild t, som et dunkelt, fljodeslost om Hovedet
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flaaet S ls r ,  og Vinenes uhyggelige Glands Ss, 
samt Ansigtets Ligfarve kunde vel vcekke den mc 
Tro. at det var et Spogelse. Andry greb hur-
lig t sit Gevcer og raabte:

Hvem er D u ?  E r D u  en ond Aand, saa vvs 
v iig  fra m ig! E r D u  et levende Voesen, saa vvs 
har D u  flet valgt Tiden t i l  at spege, jeg fly - 

der D ig ! "
Jstedetfor S vg r lagde Synet Fingeren n,i! 

paa Lorderne og syntes at bede ham om at tv 
vcere taus. Andry lagde Gevoeret ved Siden 
af sig og betragtede Synet mere opmærksomt...tm< 
A f det lange Haar, af Halsen og den h a lv b lo t-M . 
tede B a rm  erkjendte han at det var en Qvinde..,§n 
M en det var ingen po lfl D v inde ; hendes magre,rgv 
kjsdlose Ansigt var olivenfarvet; Kindbenene,mn 
stode langt frem og Dienbrynene over hendess,^ 
smaa Dine trak sig t i l  Siden i Veiret. Jo°L  
leengere han betragtede disse Troet, desio mere-rzm 
troede han at see et bekjendt Ansigt-

„S v a r !  Hvem er D u ? "  —  sagde harivfl 
endelig; -  „Jeg  troer, at jeg har seet D its iL  

ser."
„ J a ,  for to Aar siden, i  K iew ." -  „F o rA ,



to Aar siden i K ie w ? " - -  gientog Andry og 
lod sit Studenterliv drage forbi sin Hukommelse. 
Han betragtede hende endnu engang med stor 
Opmoerksomhed, derpaa raabte han pludseligt:

„ D u  er den Tarrarpige, der tjente Ho5 
Waiwodens D a tte r !"

„ S t i l le ! "  — svarede hun, og greb hånt 
Hoender med bedende ZEngstlighed, idet hun zit- 
trede af Frygt og saae sig om for at see, om 
Andrys Udraab ikke havde vcekket Nogen.

„S v a r  m ig , hvorfor er du he r? " —  
sagde Andry med dcempet, aandesles Stemme. 
„H v o r er Jomfruen? lever hun endnu?"

„H u n  er i S taden !"
„ I  S taden?" — svarede Andry og for- 

maaede nceppe at, undertrykke et Udraab af For
undring. Han fselte at a lt hans B lod  strsm- 
mede t i l  hans Hjerte.

„H vo rfo r er hun i S taden?"
„F o rd i den gamle Herre ogsaa er der. 

For halvandet Aar siden er han blevet Waiwode 
af D ubno ."

„E r  hun g iv t?  —  Saa tael dog! T a e l!"



„ I  to Dage har hun ikke faaet noget at 

spise."
„H v a d ? "
„D e r er ikke en B id  B rod  mere i S ta 

den; Jndvaanerne have allerede i nogle Dage 
«d t J o rd ."

Andry var stiv af Forfcerdelse.
„Frokenen saae dig fra Brystvoernet iblandt j 

Zaporogerne. H un sagde t i l  m ig : „G a a ! !
S iig  Ridderen, at dersom han endnu erindrer i
mig, maa han komme t i l  m ig ; hvis ikke, maa r 
han i det mindste give dig en B id  B rod  t i l  I
m in gamle M oder, th i jeg kan ikke see hende 2
dse for mine D ine. Bed ham , omfavn hans s 
Knorer; han har ogsaa en gammel Moder.
For hendes S kyld  v il han give dig B ro d ."

Hoeftige Folelser bestormede den unge > 
Kosacks Hjerte.

„M e n  hvordan kunde du komme h id ? "
„Jgjennem  en underjordisk G ang."
„D e r  gives altsaa en underjordisk G ang?"

„J a !"
„H v o r?"
„ V i l  du ikke forraade es R idder?" ^
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„N e i, jeg tilsvoerger dig det ved det hel
lige K o rs !"

„N a a r du gaaer ned i Kloften og over 
Bakken paa det Sted, hvor Sivene vore."

„O g  denne Gang forer t i l  S taden? "
„Toet ved Klosteret."
„K om , v i ville gaae strax! "
„M e n  for Christi og hans hellige Moders 

Skyld, et Stykke B ro d !"
„G o d t, jeg v il hente B ro d ! H old dig 

l her ved Vognen, eller, endnu bedre, loeg dig
t paa den; Ingen  v il see dig, de sove allesam-
r men. Jeg v il f irå r igjen vare tilbage!"

Han gik t i l  den Vogn, hvorpaa hans 
durens Forraad befandt fig. Hans Hjerte stlog 
hceftigt. A l t ,  hvad hans vilde, krigeriske Ko- 

r sackliv havde udslettet, hans hele Fortid , ople
vede pludseligt igjen og fortrcengte den noervoe- 
rende T id . Foran i havs Erindring viiste der 

st fig Billedet af en Dame med skjsnne Arme, 
smilende M u nd , tykke Haarlokker. M en dette 
Billede havde aldrig varet ganske udslettet a f 
hans S ja l ;  det havde kun gjort P lads for



andre, mandigere Tanker og indfundet sig i  den

unge Kosacks Dremme.
Han gik, hans Hjertes Banken blev h e f

tigere og heftigere ved den Tanke at han skulde 
see hende igjen, og hans Kneer ziltrede under 
ham. D a  han var kommen t i l  Vognen, havde 
han glemt hvorfor han var kommen, og streg i 
sig med Haanden over Panden for at besinde 
sig. Pludseligt soer han sammen; den Tanke, , 
at hun hungrede, greb ham med Forfcerdelse.
H an bemægtigede sig flere Rugbrod; da faldt j  
det ham ind, at denne Noering vel var god for 
en Zaporoge, men kor grov for hende. Det 
fa ld t ham ind, at Koschevoien den forrige D ag g 
havde ftjamdr paa Kokkene i Hceren fordi de 
havde anvendt alt det Rugmeel, der endnu vur 
tilbage, t i l  at lave Grod af, da det endnu skulde 
have varet i tre Dage. I  den Dverbeviisnmg tz 
at han i  den store Kjedel vilde finde fuldkorn- -r 
men tillavet G rod , tog Andry sin Faders lille sl
Reisekjedel. og begav sig t i l  Kokken for sin K u- ^
ren. Han fandt ham sovende imellem to Kjed- 
ler, under hvilke Asken rygede endnu. T i l  hans 
Forbavselse var de begge tomme. D er hsrte zj
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is en overmenneskelig Appetit t i l  at fortcere al 
den G red, iscer da hans Kuren talte foerre 

P  Personer, end de andre. Han sogte videre i 
z- de andre Gryder, men intetsteds fandt han no- 

get. Uvilkaarligt erindrede han det Ordsprog: 
„Zaporogerne ere som B orn : de ere tilfredse med 

i3 Lidet; men hvor der er meget, ville de have A lt . "
Hvad skulde han gjore? Paa hans Fa- 

ders Vogn befandt der sig en Soek med Hvede
rs brod, som man havde taget ved Plyndringen af 
j ;  et Kloster. Han gik t i l  Vognen, men Scek- 
2̂  ken var ikke mere der. Ostap, der snorkede 
jn udstrakt paa Jorden, havde den under Hovedet.

Andry greb fat i den, og trak den r,aflt bort. 
<2 Oftap stedte med Hovedet mod Jo rden , reiste 
zsi sig halvvaagen op og raabte, uden at aabne 
A  V inene:

„H older —  holder den fordomte Polak; 
ot tager sat i . hans Hest!"

„ T i ,  eller jeg drcrber D ig !"  —  skreg 
tV Andry forfoerdet og truede ham med Scekken.

M en Ostap var allerede igjen stille; sjun- 
rzt ken tilbage paa Jorden, begyndte han igjen at
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snorke, saa at det Groes, —  der var ta t ved 6,« 
hans Ansigt, bevcegede sig derved.

Andry saae sig fuld a f Frygt t i l  alle S i-  -ie 
der; A lt var ro lig t. Kun det siagrende Haar ro 
af et Hoved i  den nceste Kuren lod sig see; 
men forsvandt igjen efter et flygtig t B lik  t i l  lit
alle S ider. Andry ventede et D ieblik, dcrpaa vv 
gik han bort med sit B ytte . Tartarpigen ns 
havde lagt sig ned og vovede- nappe at tra tte  
sin Aande.

„K o m !"  —  sagde han t i l  hende; —
„Lad os gaae! Voer ikke bange! A lting sover! !n  
Kan D u  vel tage nogle af disse B rod  t il D ig , ,hj 
naar ;eg ikke formaaer at boere dem a lle? "

Han tog Soekken paa Ryggen, tilligemed 
en anden fuld af Hirse, som han havde taget tsx 
af en anden V o g n , tog de B rod , som han nr, 
havde villet give den tartariske Pige, i Haanden mr 
og gik, nedboiet under Byrden, uden Frygt 
igjennem Rakkerne af de sovende Zaporoger.

„A n d ry !"  — raabte den gamle Bulba, ^  
da hans S on gik forbi ham.

Pnglingens B lod  stivnede af Skrak. Han nrx
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>6 blev staaend- °g spurgt- med -n ziitrende 

Z  Stem m e:
„H vad stal jeg?"
„D u  har en Qvinde med D ig . Paa 

m min ALre, jeg prygler D ig  L Morgen dygtigt 
hi igjennem. Qvinderne ville ikke forlede D ig
it t i l  noget G od t!"

D a han havde sagt dette, ftsttede han sit 
Hoved paa sin Haand, oz betragtede den til-  
hyllede Tartarqvinde opmærksomt.

Andry blev ftaaende ubevoegeligt, og mere 
^  . dod, end levende, men uden at see paa sin Fa- 
><j der. D a  han endelig floz Linene op, saae han 
tv at B u lba  var sovet ind.

Han gjorde Korsets Tegn. Hans Angst 
os forsvandt ligesaa hurtigt, som den var kommen. 
T  D a  han igjen vendte sig om t i l  Tartarpigen,
vs saae han at hun stod saa ubevægelig, som et
m morkt Granitbillede, ombyllet af et S lo r , og
m med forvildede D ine. Han tog hende ved
L  Armen, og Begge gik bort, idet de ofte saae 
si sig tilbage. De stege ned i en K le f t ,  gjcnnem 
H hvilken der flod en dyndet med S iv  begroet
§  B « k . D a  de vare traadte ind i K loften var
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Sletten tilligemed Zaporogernes Tabor forsvun- *nl. 
den for deres Blikke. Andry saae intet andet 1s6 
bag ved sig, end 'en Hoi, paa hvis Top der 
stod nogle enkelte, tynde Halmstraa, og oven- -ns 
over Hoien skinnede Maanen som en gylden mc 
Segl. En let Luftning blceste fra Steppen og go 
forkyndte at Dagen snart vilde bryde frem. .m 
Men intetsteds hortes der Hanegal; det var rvc 
lcengestden at man enten i Staden eller i den ns( 
edelagte Omegn havde hort Morgenens Forkyn- »nt 
der. D e gik paa en Træstamme over Boekken. .ns 
Foran dem var der en hoi og steil Klipppevoeg. .gs 
Dette Sted gjaldt uden T v iv l for det a f Natu- -ul 
ren bedst befcestede i Omegnen af Staden, thi 
Jordvolden ovenpaa Klipppevoeggen var lavere srs 
end paa andre Steder, og man saae ingen nsx 
Skildvagter der. Noget loengere borte hoevede s(ls 
Domkirkens tykke M ure sig. Den hele Bjoerg- -g, 
side foran dem var begroet med Lyng. Im ellem  ms 
Bjcerget og Bcekken befandt der sig en lille  slli 
Flade, hvor der voxede S iv , der var ligesaa orsi 
hoit som et Menneske. D m  tartariske Qvinde ssri 
tog Skoene af og kiltede sine Kloeder, th i Jord- 
bunden var dyndet, og gik forsigtigt foran. Med <js!l



Nod og nceppe forte hun Andry gjennem S iv e t:
> og blev staaende ved en stor Stabel torre
> Grene. Disse bleve rommede tilside, og nu
k viste der sig en Jordhule, hvis Jndang ikke
t var sterre end Indgangen t i l  en Bagerovn.
 ̂ Den ta rta rifle  Qvinde bukkede sig og gik fo ra n ;

Andry fulgte efter, idet han bukkede sig saa 
k dybt som mueligt, og ester at have gjort nogle
2 Skridt, befandt de sig i det tykkeste Morke.

Andry bevcrgede sig kun med stor M s ie  
l bag Tartarpigen i  den sncevre, morke Gang,
) og Soekken med Levnetsmidlerne trykkede ham
r neesten ned.

„S n a r t  ville vi kunne see!" —  sagde 
) hans Beiviserinde; —  „ V i  ere snart ved det
S Sted, hvor jeg har ladet m it Lys staae."

Og de morke Vcegge af den underjordiske 
) Gang blev virkelig snart lysere. De kom tik
; en lille  Runding, der syntes at voere et Kapel;
t th i ved den ene M u u r befandt der sig et B ord
i i Skikkelse af et A lter og ovenover dette et a f
b Alderdom svcertet B illede af den katholffe M a -
r ria. En lille  Solvlampe, der hang foran B i l -
l ledet, udbredte et mat Lys. Tartarpigen huk-
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kede sig, og tog sin Kobber-Lysestage, hvis S!
lange Fod var forsynet med adskillige Kjoeder, ,r
hvori der hang Lysesar, og andre Sager. .7
Derpaa fortsatte de Begge deres ^Vei halvt i i
et klart Lys, halvt i en dunkel Skygge. Den m
unge Ridders Ansigt, paa hvilket der glindsede 
Sundhed og K ra ft, dannede en ffjoerende M od- >6
fa tn ing  t i l  den blege, magre Tartarpige. Gan- -n
gen blev umoerkeligt bredere og hoiere, saa at to
Andry var i Stand t i l  at rette Hovedet i Vel- 
ret. Han fastede sin Opmærksomhed paa Gan- .n
gens Zordvcegge. Ligesom i de underjordiske s?
H va lv inger i Kiew, saae man her Fordybnin- -n
ger, hvori der snart befandt sig Liigkister, snart tn
Been, fom laae adspredte, og som vare blevne ,li
blsde af Fugtighed. Her laa der ogsaa hellige zg
Anachoreter, der havde frasagt sig Verden og 
denS Forforelser. Fugtigheden var paa enkelte ,t.
Steder faa stor, at de havde Vand under Kod- -6
derne. Vndry maatte ofte holde stille, for at tv
lade sin Ledsagerinde hvile sig, th i hun robede r-j
bestandigt sin Svaghed. E t lille Stykke B rod , ,6
som hun havde nedflugt, foraarsagede hende en nr
hastig Mavepine, da hun saa lange ingen N a -
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ring havde nydt. H un maatte ofte holde stille, 
uden at kunne rsre sig af Stedet. Endelig 
stode de foran en lille Jernport.

„G ud  v«re lovet fordi v i ere he r!" —  
i sagde Tartarpigen med en svag Stemme, og
> oploftede sin Haand for at banke paa Doren,
r men hun manglede K ra ft dertil.

Andry flog kraftigt paa Porten, hvis
l hsie Gjenlyd viste, at der bag ved den befandt
i  sig et stort tomt Rum ; derpaa forandrede K lan-
 ̂ gen sig, som om den bevoegede sig hen under
 ̂ hsie B uer. T o  M inu tte r efter herte man en

8 Raslen a f et Bundt N sg le r, og S k r id t, der
li stege ned af en Vindeltrappe. Porten gik op.
H En M unk stod ligefor dem med en Negle i den
r ene Haand og et Lys i den Anden og bad dem
v at troede ind. Andry soer uvilkaarlig t tilbage
v ved Synet af en kathelsr Munk, thi dem hade
<r og foragte Kosackerne, ja de behandle dem
; endnu mere umenneskeligt end Joderne. M un-

ken soer ligeledes nogle S krid t tilbage ved S y - 
n net af Zaporogen; men nogle O rd , fom Tar-
-t tarpigen tilhviflede ham, beroligede ham igjen.
^  H -n  lukkede Porten efter dem og forte dem op
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ad en Trappe; nogle M inu tte r efter befandt de 
sig under Kirkens hoie, msrke Buer.

Foran et med K jerter rig t forsynet Alter r;
laa en Prcest paa Knce og bad sagte. Ved 6
Siden a f ham knoelede to unge DLaconer i i
violette, med hvide K n ip linger besatte Messe- 
soerke og med Nogelsekar i Hcenderne. D e bad cl
om et M irakel for at befrie Staden, om at tt
deres vaklende M od maatte blive oplivet, om n
at de maatte erholde Taalmodighed og fordrive 
Fristeren, der fik dem t i l  at knurre og indgav ^
dem feige og frygtsomme Tanker. I  Ncerheden n
knoelede ogsaa nogle Q v  nder, der vare saa ru
blege s»m Liig  og ststtede deres Hoveder t i l  lr
Bedepulterne. Nogle Mcend stode i en ssrge« 
lig , modlos Tavshed, lcenede t i l  P illerne. D e t ts
hoie Vindue med de malede Ruder, der befandt 
sig ovenover Alteret, var noeppe oplyst a f den m
opstigende Morgenrodes rosenfarvede Glands og zc
rede, blaae og tusindfarvede Roser afmalede sig gi
paa det msrke Kirkegulv. Hele Choret blev s;
klart og Virakken, der steeg op efter Lysstraa- »v
lerne, farvede sig med med alle Regnbuens Sn
Ekatteringer. F ra  sin morke Krog betragtede



Andry med Forbauselse det af Lyset bevirkede 
I Under. I  dette D ieblik gjenlod den hele Kirke
> af Orgelets T o n e r s .  Disse Toner bleve
l stoerkcre og ftoerkere og brunste nu, som en ru l-
I lende Torden, nu lsd S slv toner, som sode

Pigestemmer, hen igjennem Skibet af Kirken, 
! derpaa led Orgelet endnu engang med moegtig 

Stemme og taug derpaa pludseligt stille. A f 
Svingningen af disse Toner zittrede Hvoelvin- 

8 gerne endnu lange og Andry stod forbauset. over
§ den herlige Musik. Han blev forstyrret ved
z et Ryk i hans Kaftan. „D e t er paa T iden !"

—  sagde ven tarta rifle  Pige.
Begge gik ubemærkede igjennem Kirken 

s og naaede en stor P lads. Himmelen var op-
st lyst af Morgenrodens S traa ler og a lt bebudede
o at Solen snart ville gaae op ; Pladsen, en stor
F Fiirkant, var aldeles tom. M id t paa den be-
i'1 fandt der sig en Moengde Troeborde, der til-

L11

I  de g ra fle  Kirker gives der ingen Or« 
geler, disse vare Kosacken noget N y t.



kjendegav at der her var Torvet for Levnet-- ^
midler. Jordbunden, der ikke var brolagi, var ri
bedcekket med et tykt Lag tort Leer og Len hele sl
Plads var omgivet af smaae Huse af M uur- ,r
stden eller Leer, med Troesiolper. De spidse si
Tage var gjennembrudte af en M angde duger. .r
Paa den ene S ide af Pladsen, ved Siden af 
Kirken, hoevede Ler sig en Bygning, som ud- -4
moerkede sig fremfor de andre, det syntes at tv
voere Raadhuset. Hele Pladsen var som dod. .(?
D og troede Andry at hore en sagte Stsnnen. .n
Han saee sig om t i l  alle S ider og bemcerkede 
en Gruppe af Mennesker, der laae uden Bevoe- - r  
gelse. H an rerte ved Nogle for at see om de 
vare levende eller dsde. I  dette Dieblik snub
lede han over noget, som laae i Veien og som m« 
han ikke fs r havde lagt Mcerke trl. Det var 
Liget af et Jsdefruentimmer. Hun syntes at to
vcere ung, omendskjendt hendes Ansigt var m
skikke lig t fordreiet. Hendes Hoved var om
bundet a f et rodt Silketsrklcede; to Rader 
Perler hang som Ziratcr ned fra hendes T u r- 
ban; nogle Haarfletninger faldt ned over hen- -m
de- kjsdlose H a ls ;  ved S iden af hende laa der rs-

L12
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et lille Barn, der trykkede krampagtigt hendes 
Bryster kor at faae noget Mcelk. D et skreg 
og groed ikke mere; kun af det at Brystet a f 
og t i l  bevoegede sig erkjendte man, at det endnu 
ikke havde draget det sidste Suk. D a  de traad 
ind i en Gade, blcve de anholdte af et M en
neske, der var taabeligt og noesten rasende og 
saasnart han saae Andrys kostbare Byrde, styr
tede han imod ham som en Kriger og skreg: 
„B ro d !  B re d !"

M en hans K ra fte r svarede ikke t i l  hanS 
Raseri. Andry stedte ham tilbage saa at han 
fa ld t; men rs rt af Medlidenhed kastede dog den 
unge Kosack et B red  t i l  ham. Han greb det 
og flugte det med Hungerens Groadighed; han 
dsde paa Stedet under de skroekkeligste Krampe
trækninger.

Rasten ved hvert S krid t tra f de paa 
Mennesker, der vare blevne Offer for Hunge
ren. Ved Doren af et Huus sad der en gam
mel Kone; man kunde ikke kjende om hun var 
levende eller dod; hun rorte sig ikke og hendes 
Hoved hang ned paa hendes Bryst. Fra T a 
get af et noerliggende Huus hang der i en

I

> ̂ 8
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Strikke det lange, magre Lig af en Mand, som m
havde endt sine utaalelige Q valer ved et Selv- -v
mord. Ved Synet af disse Lidelser kunde An- -n
dry ikke bare sig for at sporge den tartarifle  si
Q vinde:

„Hvorledes er det mueligt at disse Men- >n
rufler i  saa kort en T id  kunne vcere blottede sS
for Levnetsmidler? I  en saadan N -d  tsr rv
Mennesket spise A lt, hvad Lovene forbyder."

„M a n  har spiist A lt , "  —  svarede den ns
tartariske P ige ; —  „A lle  D y r ,  ja, i  den hele ri:
S tad  er der ikke een Hest eller Hund, ja ikke en n,
M uus mere at sinde. V i have aldrig samlet ts)
Forraad; man bragte alt ind fra Landet."

„M e n  hvoraf kommer det at I  endnu un
toenke paa at forsvare Staden, endfljondt I  L
doe en saa forfoerdelig D o d ? "

„W aiwoden havde maaflee overgivet sig, ^
men igaar Morges sendte Polkowniken i B u - ml
jany en B revfa lk med den Efterretning, at man nv
fluide holde sig, da han vilde rykke frem med 
Undsoetning og kun ventede paa en anden Polk, 
for at de kunde bryde op sammen. Nu vente r tt



ioL hvert D ieblik paa denne Hjoelp. Dog, nu 

suire v i ved Huset."
Andry havde allerede langt borte fra be- 

Dirmcerket et H u n s , som ikke lignede de andre, 
E a  der syntes at voere bygget af en italiensk 

^  Mygmester. Det var af brcendte Steen og to 
>t§Stokvcerk hoit. Vinduerne i Stueetagen vare 
u a udhuggede Stcenrammer; det overste Stok- 
r E « r k  havde et af smaae Buer dannet G a lle ri; 
summellem Pillerne befandt der sig Jerngittre med 
m M am iliens Vaaben. En bred malet Trappe 

toaf brcrndte Steen forbandt Bygningen med 
k'ZGaden. Paa de nederste T r in  sad der to 
>)TSkildvagter, der holdt deres Hellebarde i den 
susene Haand og ftottede Hovedet med den anden; 
s6de lignede mere S ta tuer, end levende Vcesner. 

s L  D e agtede ikke paa, at Nogen steeg op ad 
Trappen, ved hvis overste Ende Andry fandt 

ur en med kostbare Vaaben udrustet Ridder, der 
holdt en Donnebog i Haanden. Han flog 

uvi langsomt de tunge Dienlaage op; nogle Ord, 
uof som Tartarpigen sagde ham, gjorde, at han 
ftgi igjen lod Dinene synke og stirrede paa Bogen. 
sH A e  ttaad ind i en temmelig rummelig S a l,



der syntes at tjene t i l  Modtagelsesværelse. D et K L  
var opfyldt med Soldater, Mundskjoenke, 
gere, Kammertjenere og andre saadanne Tjenere, 
som en p o lfl Adelsmand anseer for passende ssn; 
t i l  sin Rang. Alle sadde, de tause. M an  noK 
kunde lugte Regen af et ny lig t udstukket Lys ; 
to .andre broendte endnu i uhyre Lysestager, 
omendstjsndt Dagen for l«nge siden havde lyst W  
ind igjennem de brede Gittervinduer. Andry yrln 
gik hen imod en stor med Billedhuggerarbejde 
ziret D e r, men Tartarpigen holdt ham tilbage 
og pegede paa en lille  D e r i en Sidevoeg. De , L  
kom ind i en G..ng, og derfra t i l  et Kammer, ,nm 
der tiltrak sig Andrys Opmoerksomhed. Det K L  
sparsomme LyS, der troengte ind igjennem Ja» 
lousierne, drog lyse S tribe r paa de rode Gardi- 
ner, paa det forgyldte Loft og paa Rammen af sv i 
et M aleri. Tartarpigen bad Andry at blive 
der, og aabnede derpaa en D e r t il et andet krln 
Vcerelse, i  hvilket der broendte et Lys. Han nsH 
herte den svage Hulken af en Stemme, der fik sfi i 
ham t i l  at gyse. I  det Doren blev aabnet, 
havde han seet den ranke Skikkelse af et ungt j M  
Fruentimmer. Tartarpigen kom strax igjen til-- ^lir
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»vcbage, og lod ham trcede ind . Han traad over 
rdD srtrinne t; Dsren lukkede sig efter ham. I  
-Moerelset broendte der to L ys , tilligemed en 
M a m pe , der hang foran et Helgenbillede, under 
lochvilket der efter katholsk Skik stod en Bede« 
oststoel. M en det var ikke den at hans B lik  
zTifogte; han vendte sine Dine t i l  den anden S ide 
tzvog saae et Fruentimmer, der syntes at vcere 
sMlevet staaende midt i en rask Bevoegelse. Hun 
»nncermede sig t i l  ham, men var dog iovrigt uden 
»MLevoegelse. Andry selv stod som fastnaglet t i l  
tTStedet. D et var ikke den Person, som han 
l-oventede at see igsen og som han havde kjendt. 
tHHun var vel bleven skjonnere. Tidligere var 
rrdder noget Udviklet hos hende; nu lignede hun 
men Kunstners Skabning, hvorpaa der er blevet 
rvllagt den sidste Haand, fsr var hun en overgiven 
oAJomfru, nu en fuldendt Qvinde i al Skjonhe- 
rrSdcns Glands. Hendes D ine udtaelte kun een 
,meneste F-lelse, men en fuldkommen Folelse. 
«Z.Hun havde ikke havt L id  t i l  at terre sig a f; 
-L T aa re r overtrak hendes B lik  med en funklende 
IG Glands. Halsen, Skuldrene, Brystet havde 
ku naaet den udviklede Skjonheds rigtige Groendse.



En Deel af hendes tykke Haarlokker bleve holdtM o j 
sammen med en K a m ; de ovrige bolgcde neikn 
over Skuldrene og Armene. Hendes stovrois 
Bleghed svoekkcde ikke hendes Skjenhed; derl,^ ; 
gav den meget mere en uimodstaaelig A n d e rsE  
Andry folte en hellig Rredsel; han blev endnuncln, 
staaende uden Bevcrgelse. Ogsaa hun sad forrol sr 
bauset ved Synet af den unge Kosack, der viist jji ir   ̂
sig i al den mandige Ungdom- Fordele. K ra ffru L  
straalede i hans V in e , der bleve bessyggede ao,<j,x 
morke V ienhaax; Sundhed og Fristhed afsv 
speilede sig paa hans brune K inde r; hans sorttr-s s 
Skjoeg glindsede som Silke.

„Je g  formaaer ikke at takke d ig , «dlksv  ̂
R idde r!" —  sagde hun t i l  ham med en ziiliz nz 
trende Stemme; —  „G ud  alene kan lsnrmml 
d ig !"

D e hvide Dienlaage med morke Vienhaasv^m, 
bedcrkkede hendes V in e ; hendes Hoved bsiedL^s6 
s ig ; en let Rodme farvede hendes Kinder. A lM  . 
dry var ikke i  S tand t i l  at svare. Han v ild e s  ^ 
gjerne have forklaret hende hvad hans H jerte ,jH  
folte, og det med al den I l d ,  hvormed ha:r,H s; 
sslte det, men han formaaede det ikke. HarmoH
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M und var lukket af en ubekjendt M a g t; hans 
Stemme manglede K ra ft. Han erkjendte at 
det ikke var givet ham , der var opdraget paa 
Seminariet og h id ind til havde fo rt et krigerifkt, 
omvankende L iv , at svare, og han blev vred 
paa sin Kosacknatur.

I  dette Dieblik traad Tartarpigen ind i 
Voerelset. H un havde allerede fiaaret Andrys 
B rod  i Stykker, og bod sin Frsken et Stykke 
paa en Tallerken af G uld. Den unge Pige 
saae paa Qvinden, derpaa paa Brodet, og en
delig paa Andry. Dette dybtbevcegede, tak
nemmelige B l ik ,  i  hvilket man lcefte Mangel 
paa K ra ft t i l  at udtrykke sig med Ord, blev be- 
dre forstaaet af Andry, end den loengste S a m 
tale. Hans S j« l  fslte sig lettet. Han vilde 
tale, da den unge Dame pludseligt vendte sig 
t i l  Tcrrnen og sagde bekymret:

„O g  min M oder? H ar du bragt hende 
B ro d ? "

„H u n  sover."
„O g  min Fader!"
„Jeg  har bragt ham noget, og han sagde

»2
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at han selv vilde komme fo r at takke Rid« »si
deren."

Beroliget tog hun Vredet og bragte det Irs
t i l  sine Lceber. Andry saae med en ubeskrive- no
lig  Gloede, hvorledes hun brod Vredet oz spiiste -sij
begjcerligt, da erindrede han pludseligt den ra- »vi
sende Afsindige, der havde maattet betale sin nsi
Grasdighed med Livet. Han blev bleg, greb 
fat i hendes Arm og sagde;

„H o ld t! S p iis  ikke mere. Det er saa vv'
lcenge siden, at du har taget Noering t i l  d ig , ,gi
at Brodet v i l  skade d ig ." H un lod Armen nsi
synke, lagde igjen Brodet paa Tallerkenen og go
saae paa Andry med en M ine, der robede at w
hun vilde fslge hans Raad.

„O  min D ro n n in g ! "  —  raabte Andry yn
lidenskabeligt; —  „B e fa e l! Hvad v il du? ?u
Forlang det Umueligste og jeg v il adlyde dig. .gi
Befael mig at gjore hvad intet Menneske vilde ssl
gjore, og jeg v il gjore det. For dig vilde jeg gsj
begaae en Forbrydelse. D e t vilde voere en m
Gloede for mig, ved det Hellige K o rs ! Jeg kan 
ikke udtrykke hvor stor en Glcede det vilde vcere n r  
for mig. Jeg har tre Landsbyer; Halvparten mr



fv af alle min Faders Huse tilhorer m ig ; hele min 
3? Moders Morgengave og alt, hvad hun hemme« 
i! lig t har bragt sammen, tilhorer mig. Og alt 
scl dette v il jeg forlade, alt dette v il jeg broende 

og strse Asken i Luften, naar du siger mig et 
u eneste Ord-, naar du giver mig det mindste 
K V ink med dine sorte Dine. Maaskee er alt 

det, som jeg siger, taabeligt og dum t; jeg veed 
.7 ret godt, at det ikke anstaaer mig, der har t il-  
,rl bragt m it Liv i Setschen, at tale, som man 
m taler der, hvor Konger og Fyrster og de oedleste 
K  Nidvers befinde sig. Jeg seer ret ve l, at du 
77 er et bedre Vcesen for Gud, end andre Menne- 
^  ffer, at de andre Adelsmcends Fruer og Fro« 
r l kener staae langt under d ig ."

Med vorende Forbavselse, uden at tale et 
2  Ord, men med den hoieste Spoending horte den 
nr unge Pige paa denne varme aabenhjertige Tale, 

? r hvilken en ung kraftig Sjcel aabenbarede sig. 
H  Hun bsiede det ffjsnne Hoved forover, aabnede 

Lceberne og vilde tale, dog holdt' hun inde,- som 
ao om hun betcenkte, at den unge Ridder tilhorte 
js et andet P a r t i,  og hans Fader, Brodre og 

Kammerater vare, rasende Fjender, som om hun
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tankte paa at de flrakkelige Zaporoger belcirede -6- 
Staden paa alle S ide r og opoffrede Jndvaa- -vi 
nerne t i l  den visse Dod. Hendes D ine fyldte )1o 
sig med Taarer. Hun tog et Tsrklade frem m, 
og bedakkede sit Ansigt for at han ikke skulde 
see hendes Smerte. H un satte sig paa en n, 
S toel og blev lange siddende ubevagelig.

„O , sitg mig et eneste O rd !"  —  vedblev 
Andry, idet han greb hendes sneehvide Haand, 
men hun taug, holdt sit Ansigt tildakket og go 

rortc sig ikke.
„H vo rfo r denne Ssrgmodighedr S iig  M  

mig, hvorfor saa dybt bedrovet?"
H un tog Torkloedet bort fra Ansigtet, ,t, i 

strog de nedhangende Lokker tilside og klagede 
med en sagte Stemme, der lignede Rorets sagte stgi 
H vislen i  Aftenvinden.

„Fortjener jeg ikke uendelig Medlidenhed?
E r min M oder, som har fodt m ig. ikke ulyk- M  
kelig? E r ikke min Lod uudsigelig bitter? O , ,2  
m in Skjabne, er du ikke en Boddel; du har ,v§ 
fort de vardigste Adelsmand, de rigeste Herrer, 
Grever og fremmede Baroner og de Fornem- 
meste af vor Ungdom for mine Fodder. E n- *nZ
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hver af dem havde betragtet min Kjcerlighed, 
>os som deres hoieste Lykke. Jeg behsvede blot at 
oa voelge, og den Molefte, den Skjonneste blev min 
G  Gemahl. M en, grusomme Skjsebne! for ingen 
so af dem har D u ladet m it Hjerte tale; men D u  
o! lader det tale, dette svage Hjerte, for en F r im 
ur med, for en Fjende, uden at agte paa m it Fae
rs drelands bedste Riddere. Hvorfor, for hvilken 
T  Synds, for hvilken Forbrydelses Skyld v il D u 
rst straffe mig saa ubarmhjertigt, hellige Guds 
W Moder? M ine  Dage hengik i  Rigdom og Over- 
ch flodighed. De udsogteste Retter, de kostbareste 
V  V ine var min sædvanlige Noering. O g t i l  
ts hvilken Ende? For at jeg skulde doe en skrcek- 
B  kelig D s d , saaledes som ingen B ttle r i  det 

hele Rige doer! O, det er endnu det mindste 
to at jeg er bleven fordemt t i l  en saa gruelig 

Skjcebne, det er endnu det mindste at jeg end- 
m nu for min egen D sd maa see min Fader og 
m min Moder doe i de skrækkeligste Qsaler —  
-s dem, for hvem jeg hundrede Gange vilde givet 
m mit N u maa jeg endnu fsr min Dsd 
»s see ham, hore ham igjen. Hans Ord maa 
os sonderrive m it Hjerte, fordobdle min Skjcebnes

6 *
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Bitterhed For at det skal vcere mig desto 
mere smerteligt at lade m it unge Liv for at 70 
Dsden f la l forekomme mig skrækkeligere, og jeg ^  
doende skal forbande dig, grusomme Skjoebne, 
og dig —  o tilg iv  mig min Synd —  hellige 
Guds M o d e r!"

Hun tang; Smerte og Fortvivlelse malte zNc 
sig i hendes Ansigt, og hun beiede sorgfuldt sin nH 
Pande, og over hendes Kinder perlede der r -6 

Taarer.
„N e i, det skal ikke skee!" — raabte An- -n)! 

d ry ; —  „D e n  ffjsnneste sg bedste blandt Q vin- -sck 
der skal ikke dse en ynkelig D sd , thi det er ^  
bestemt, at A lt, hvad hoit der gives paa I o r -  20 
den, skal bore sig for hende, som for en Hel- 
gen N e i, D u  doer ikke. Og dersom intet 
kan forhindre den. ulykkelige Skjoebne. dersom mv' 
hverken M od eller Tapperhed formaaer at redde 
dig, saa lad os dee sammen; lad mig dse for rm 
dine Fodder; kun som Dsd fla l man skille mig gin 
fra d ig ."

„B edrag ikke dig selv, R idder! Bedrag M  
ikke m ig !"  — svarede hun med ey sagte Ry- 
sten paa Hovedet. „Je g  vecd kun a lt for godt t<j.
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w  at det er dig um uligt at ekste m ig ; jeg kjen- 
der din P lig t. D u  har en Fader, du har 

T  Sloegtninger og et Fædreneland, der kalde dig, 
gs og vi ere dine Fjender."

„A k ! hvad fporger jeg efter Fader, Slcegt- 
ninger og Fcedreland!"  —  svarede Andry, idet 

L-s han hcevede stolt sin Pande, og stod saa rank 
u '? ssm et R or paa Bredden af D niepr. „Dersom 
G  D u  troer det, saa v il jeg sige d ig , at jeg m- 
sst gen har, ingen, ingen!" — sagde han, idet han 

med Haanden gjorde en Gebcerde, ved hvilken 
-A Kosackea udtrykker at han har fattet sin Be- 
ist flmning og at hans V illie  er uforanderlig, 
ss). Hvem siger, at Ukraine er m it Fædreneland? 
kH. Hvem har anviisi mig del t i l  Fædreneland? 
-F Foedrenelandet er hos den, som vor Sjcsl elsker 
oa og cerer, hos den, som er os det Dyrebareste i 
A  Verden. M it  Foedreneland er du , og dette 

Fædreneland v il jeg ikke forlade saa loenge jeg 
tZl lever; jeg v i! bcere det i m it Hjerte. Lad No- 
Ztz gen vove at ville frarive mig de t!"

E t D ieblik stod hun ubevægelig og saae 
ham dybt i Linene, derpaa kastede hun sig plud- 

lst seligt med al en Qvindes Lidenffabelighed, der



ene felger sit Hjertes D r iv t ,  om hanS Hals, 
trykte ham i sine Arme og begyndte hceftigt at tb 
grcede.

I  dette Dreblik lsd der paa Gaden et tr 
forvirret S k rig , en Larm af Trompeter og ^  
Trommer. M en Andry herte det ikke; han irm 
havde ikke Fslelse for Andet, end for Jvm - -m< 
fruens varme Aande, der kyssede hans K ind, for nsi 
de T a a re r, der voedede hans Ansigt, for det tzg 
lange H aar, der som et duftende Siikenoet om- 
bslgede hans Hoved.

Den tartariske Pige traad med et Gloedes- s; 
firig  ind i Voerelset.

„ V i  ere reddede!" — raabte hun ncesten mk 
ude af sig selv; —  „V o re  Venner ere komne rm 
ind i Staden og bringe B rod , Meel og fangne 
Zaporoger med sig."

Men hverken den Ene eller den Anden nn. 
agtede paa hendes Ord. I  Lidenskabens Nuus tzm 
trykkede Andry sine Leeber paa hendes Mund, 
og hans Kys blev ikke ubesvaret.

Kosacken var tab t, tabt for hele Kosack- Hr 
ridderskabet. H an kunde ikke mere see Setschen 
eller sine Fcedres Landsbyer eller Herrens Eem-
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? pel. Og Ukraine skulde ikke mere modtage en
o af de kjakkeste af sine Sonner. Den gamle
L TarasS kunde udrykke sig en Haandfuld af 
ls sine graae Haar og forbande den D ag  og
r Lim e, da han t il sin egen Skam gav en saa-

j  dan S on  Livet.

VH.

I  Zaporogernes Tabar herskede der Larm 
og Bevcegelse. I  Begyndelsen kunde ingen 
ret forklare sig hvorledes en Afde!ing kongelige 
Tropper havde kunnet trange ind i Staden. 
S iden gav det sig, at den hele Kuren PerejaS- 
law , der laa for denne Port, Dagen i forveien 
havde varet ftarkt beruset; det var derfor ikke 
at undres over at Halvdelen af de Kofader,
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hvoraf den bestod, var bleven drcebt og den an- 
den Halvdeel taget t i l  Fange ferend de vare src
i S tand t i l  at famle sig. Fsrm d Nabokure- -n
uyerne, voekkede af Larmen, kunde gribe t il lll
Vaaben, vare Fjenderne allerede i Staden oq ^
deres sidste Noekker floge Zaporogerne, der i 
Fo rv irring  og Uorden kastede sig paa dem, til-  -li
bage. Koschevoien lod Herren forsamle og da os
alle Krigerne stode i en Kreds med Huerne i i
Haanden, sagde han t il dem:

„ I  vide, I  Herrer B rsdre ! hvad der er 
foregaaet i denne Nat. I  have et Erempel lz<
paa hvortil Drukkenskab kan fore. I  kjende ss
den Skjoendsel, som Fjenden har bragt over os. .tz
D et er k la rt, at det faaledcs er eders Vane. .»
Naar I  have faaet dobbelte Rationer, saa over- '.r
fylde I  Eder savledes, at Fjenden ikke alene sr
kan trcelke Eder Buxerne a f, men ogsaa nyse ^
Eder lige i Ansigtet, uden at I  mcerke det 
Ringeste t i l  det."

Alle Kosackerne floge i Folelsen af deres h
Brode Vinene ned. B lo t Kukubenko, Ataman n
for Kuren NesamaLko, oploftede sin Nost.

„H o ld t, Fader!" — sagde han; —  „om - „



ns endfliondt det ikke staaer strevet i Lovene, at 
m man tor gjore nogen Bemærkning, naar Ko- 
bs schevoien taler for den hele H « r, maa jeg dog 
i>1 tale, th i det er ikke ganske gaaet saaledes til- 
v? som D u  har sagt. D ine Bebrejdelser ere ikke 
-g ganske retfcerdige. Kosackernc havde stilet og 
os fortjent Doden, dersom de havde beruset sig 

paa Marschen, under S la g e t, eller under en
iv anden vigtig og farlig Forretning; men v i laae 

her, uden at gjore det Ringefte, og i den storste
A Kjedsommelighed, for Staden. D er var hver- 
rk ken foreskrevet Faste eller nogen anden Afhol. 
»<j denhed af Kirken. Hvorledes v il D u  forlange 
»n at Mennesket ikke skal drikke, naar det ikke har 
n noget at bestille? D e t er ingen Forbrydelse. 
§ M en nu ville v i vise dem hvad det har at be- 

tyde at angribe voergelose Folk. V i  have vel 
»s f - r  flaaet dem dygtigt, men nu ville v i flaae 
id dem saaledes, at Ingen stal finde Veien tilbage."

KurenyenS Ord behagede Kosackerne. De 
xo oploftede de nedscenkede Hoveder og mange
l i  iblandt dem gave Tegn t i l  Tilfredshed, hvor-

v  med de sagde:
„Kukubenko har taelt god t!"



D g Tarass B u lb a , der ikke stod langt Itzw 
fra Kvschevoien, lagde t i l :

„D e t forekommet mig, Koschevoi, a tK U - .u)! 
kubenko har ta lt Sandheden. Hvad svarer du u4 
derpaa?"

„H vad  jeg svarer? Jeg svarer: lykkelig tz-lz 
den Fader, der har avlet en saadanSon! Der 
horer ing.en stor Vu'sdom t i l  at tale dadlende 
O r d ; men det er den stsrste VLisdom at sige zzst 
et O rd , der igjen haver Mcnneflet og giver 
det f r i f f t  M od ligesom Sporerne pas ny dri- -ir<I 
ver Hesten M  -den forfriffende D rik . Jeg selv vkl 
vilde siden sige et trsstmde O rd , men Kuku. 
benko er kommen mig i Fsrkjobet."

„Koschcvoien har taelt v e l,"  lsd det i t 
Zsporogernes R«kker.

„ E t  fortræffeligt O rd !"  —  sagde Andre.
Og silv de ZEldste, der havde trukket sig tzst 

ro lig t tilbage, strsg deres Knebelsbarter med 
Tilfredshed og sagde:

„J a ,  det var et fortra ffe lig t O rd !"
„O g  horer mig nu, I  H e rre r!" —  ved- 

blev Koschevoken: —  „ A t  tage en Feestning Ved 
at bestige Murene, dkler endog Ved ilt vore H u l- .lu
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ler ligesom R otter, som de t y d f ie  M e s te  rk , 
ig gid de maae see Satan i D rom m e! er upak- 
sl sende og aldeles ikke efter Kosackernes S m d.
x  Jeg troer ikke at Fjenden er draget ind i S ta -
>6 den med stort Forraad. Han havde ikke mange
L  Vogne 'hos sig. Stadens Beboere ere udhun-
ltz grede; en Felge deraf er, at de v ille  fortcere
lo alt paa een G a n g ; og hvad He t i l  Hestene
w angaaer, da veed jeg virkelig ikke hvor de
st flu lle  sinde noget, dersom cn af deres Helgener

ikke kaster dem noget ned fra Himmelen 
n men det forstaaer Ingen uden G ud , th i deres 
x Proester formaae intet uden at gjsre store Ord. 
L A f disse og andre Grunde ville de tilsidst maatte 
,s forlade Staden. N u dele man sig i tre H are
a og lette sig foran de tre Porte. Fem Kure-
ri nyer foran Hovedporten og tre Kurenyer foran 
h hver af de to andre. Kurenyerne D iadniw  og 
L Korsun lcegge sig i B a g h o ld ; ligeledes Polkow-
n niken Tarass B u lba med sin hele Polk.
k Kurenyerne T itareff og Tunnoscheff paa hotte
-- S ide i Reserve; Kurenyerne Tschebinoff og
!> S teblikiw  paa venstre Side, og I ,  Ynglinger,
S der fole at eders Tander ere flarpe, forlader



Geledderne for at forhaane og udfordre Fjen
den. Polakken har ingen H jerne; han kan 
ikke taale Fornemmelser; det var mueligt, at 
de endnu gjorde et Udfald. Enhver Ataman 
monstre sin Kuren, og, dersom han ikke finder 
den fu ld ta llig , saa tage han Folk af Lavnin
gerne af Kuren Perejaslaw. Seer Eder alle 
vel fo r ; man give hver Kosack et G las V iin  
for at gjore ham cedru, og et B rod . M en 
jeg troer, ar de have faaet nok af det igaar, 
th i de have i Sandhed den hele N a t igjennem 
jpiist saa umaadeligt, at det forundrer mig at 
de ikke alle ere revnede. Og nu endnu en B e
fa ling ! Dersom nogen jodist Kromand under
s id e r sig i at soelge et eneste G las Brcende- 
vnn t;l een eneste Kofack, lader jeg nagle ham 
et Svineoie paa Panden og ham hcenge ved 
Broerne. N u , fris tt t i l  Arbeidet, B rodre! t i l  
Arbeidet!"

Paa en saadan Maade uddeelte Kosche- 
voien sine Befalinger. Alle hilsede de ham, 
idet de bsiede sig lige t i l  Baltestedet, vendte 
sig derpaa t i l  deres Vogne og satte ikke Huerne 
paa, fsrend de vare et godt Stvkke borte. En-



hver Udrustede sig; provede Landse og Sabel- 
S fyldte Krudthornet, satte sine Vogne i  Bered'
! stab og segle sine Heste.

Medens Tarass gik t il sit Telt, faldt det
l ham ind, uden at han just tcenkte paa Natten,
! hvor Andry vel kunde vSere. Havde man fan-
> get og kneblet ham medens han sov, ligesom
l de Andre? D og ne i, var ikke den M and, der
l vilde overgive sig levende. Ib la n d t de Dsde
) havde man ikke fundet ham. Hensjunken i B e-
1 tragtninger vandrede Tarass til sin Polk, uden
r at hore at der var nogen, der lcenge havde
2 kaldt paa ham.

„Hvem  kalder paa m ig?" —  sagde han 
- endelig, idet han soer op af sin Drom .

Joden Uankel stod for ham.
„ H r  P vlkow nik!" — sagde han i en 

L Tone, som om han havde noget ret V ig tig t at
n meddele ham ; —  „Jeg har voeret i Staden,
z. H r. Pvlkow nik!

Tarass saae paa Joden med en M ine, der 
»r robede Forbauselse.

„H vem  Fanden har fort D ig  did?"
„Jeg  v il fortælle Eder de t;" — sagde
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Vankel. D a . jeg i Morges ved Solens O p
gang hsrte Larm og Kosackerne begyndte at 
skyde, greb jeg min Kaftan ogbegav mig, uden 
at troekke den paa, paa F lugt. Fsrst underveis 
soer jeg med Armene i den; thi jeg vilde over
bevise mig om hvad drr var Aarsag t i l  Larmen 
og hvorfor Kosackerne stjode saa tid lig t paa Da- 
gen. Jeg naaede Stadetrs P ort, da de sidste 
af Hjælpetropperne vare komne igjennem den. 
Jeg saae ind, og hvem seer jeg? Officeren 
Galandowitsch. Jeg kjender denne M a n d ; 
han har i tre Aar skyldt mig hundrede Duka- 
kater. Jeg lober efter ham for at krcrve m it 
Tilgodehavende og kom saaledes ind i S taden."

„H va d ?  D u  gik ind i Staden og vilde 
dog krceve ham ?" — svarede B u lb a ; — „Lod 
han D ig  da ikke strar hoenge som en H u n d ? "

„ I  Sandhed, han vilde lade mig hcenge." 
— „H ans Folk havde allerede faaet mig S tr ik 
ken om Halsen. Men jeg gav mig t i l  at bede. 
Jeg sagde Herren at jeg vilde vente saa lcenge 
med m it Tilgodehavende, som han enflede, og 
lovede ham endnu ovenikjobet at laane ham 
Penge, dersom han vilde forhjcelpe mig t i l  Be-
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taling hos andre Kavalerer; th i,  for at sige 
Sandheden, H r. Officeren har ikke een S k il
ling i Lommen, aldeles som om han var en 
Kosack, omendfljondt han besidder Landsbyer, 
Huse, fire S lo tte  og Steger, der ftrcekke sig 
lige t i l  Schklow. Og dersom Joderne i B res- 
lau nu ikke havde udrustet ham. kunde han 
virkelig ikke have draget i K rig . Derfor havde 
han heller ikke kunnet mede paa Rigsdagen.

„H vad har du da gjort i S taden?"
„H a r du feet nogle af V ore?"
„J o  vist! der er mange af Bore der, 

J t f la ,  Rakhum, Khaivalkh, Jntendanten —  "
„G id  de maae forteeres, de H unde!" —  

raabte Tarass, fo rb ittre t; —  „hvorfor navner 
du mig den sordsmte Joderase? Jeg taler om 
vore Zayo.oger.."

„Je g  har ikke seet vore Zaporoger, men 
jeg har seet H r. A ndry ."

„D u  har seet A ndry?" —  sagde B u lba ; 
„H v a d ?  Hvorledes? H vor har du seet ham? 
I  et Fangehul, bunden?"

„Hvem  turde vove at bindd H r. Andry? 
Han er for noervoerende T id  en af de stsrste



Kavalerer. Jeg havde noer ikke kjendt ham m
igjen. H ans Rustning er af Guld, hans Boelke ,t 
er af G u ld , a lt paa ham er af Guld. H an n
straaler ganske a f G uld, som naar Solen om m
Foraaret ffinner paa det beduggede Groes. .s
Og Waiwoden har givet ham sin bedste Hest; 
den Hest alene har kostet to hundrede Dukater." "

Bulba stirrede forbavset paa ham. „Hvor« 
for har han da taget en Rustning paa, der ikke ^  
tilhorer ham ?"

Fordi den var bedre end hans; derfor 
har han ifo rt sig den. Og nu gjennemlsber r  
han Krigerrcekkerne, og Andre gjennemlobe 
Noekkerne. Og han underviser og man under« 
viser ham , ret som om han var den rigeste 5
polske H erre."

„Harm e tvinger ham da t i l  at gjore a lt s 
dette?"

„Je g  siger ikke, at han er tvungen dertil.
Veed H r. Taras- maaskee ikke at han fr iv illig t r 
er gaaet over t i l  det andet P a r t i? "

„H vem  er gaaet over?"
„ H r .  A ndry ."
„Hvorhen er han gaaet?"
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„H an  er gaaet over t i l  det andet P arti, 
aa og er nu en af deres."

„D e t lyver du, Svineo ie !"
„Hvorledes er det mueligt, at jeg lyver? 

D E r jeg da en N o ts , at jeg skulde lyve imod 
m m it eget Hoved? Veed jeg maaffee ikke at man 
rS hcsnger rn Jode, som en Hund', naar han vover 
to at lyve for en Herre?"

„D e t v il altsaa sige saameget som, at 
han har solgt sit Fædreneland og sin T id ? "

„Jeg  siger ikke at han har solgt dem, 
men kun at han er gaaet over t i l  det andet 
P a rti."

„D u  lyver, Satan af en Jode! Saadant 
si? Noget har man endnu ikke oplevet i noget chri- 
»si steligt Land."

„G id  Groesset maa voxe i  Indgangen t il 
m m it Huns, dersom jeg lyver. M an  maa spytte 

paa min Faders, min M oders, min S vigerfa
rs ders og m in Bedstefaders G rao, dersom jeg
y! lyver. Dersom Herren forlanger det, skal jeg
»si sige ham hvorfor han er gaaet over."

„H vorfo r da? - -  N u, hvorfor?"
Waiwoden har ett D a tte r, der er saa
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D en — v G ud, saa D o n ! "  —  nys forsogte rtg« 
Joden paa at udtrykke Pigens Skjsnhed ved 6,0 
Gebcerder, idet han udbredte sineHoender, blin- 
kede med Dinene, og smoekkede med Munden, ,n) 
som om han havde smagt paa noget Sodt.

„N u ,  og hvad saa videre?"
„F o r hendes S kyld  er han gaaet over.

Naar et Menneske er forelsket, er det som en m 
Skosaal, som man kommer i V and ; man kan nv! 
-v ie  den som man v i l . "

B u lba  hensank i dyb Eftertanke. Han nv 
toenkte paa hvor stor den svage QvindeS In d -  
flydelse v a r; hvorledes hun ofte havde voldt rsl 
mange stoerke Mcends Fordoervelse, og at dette m  
var Andrys svage S ide. Han stod ubevcrgelig, 
som try lle t saft t i l  Stedet.

„H o r ,  Herre! Jeg v il fortoelle Herren nr: 
A l t !  —  sagde Joden; —  „da  jeg i Morges 
fornam Larmen og saae, at man gik i Staden 
stak jeg for en Forsigtigheds Skyld en Rade -sl 
Perler i Lommen, th i der gives Frokener i S ta - rm 
den; og nam der er Frokener, sagde jeg ved 
mig selv, faa vilde de kjobe mine Perler, om nu
de saa ikke engang have det torre Brod. Saa- »or
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si snart de polfle Officierer havde ladt mig los, 
st skyndte jeg mig t i l  Waiwodens HuuS, for at
si soelge mine Perler. D a  horte jeg det Hele af
ir en tartarist Tjenestepige; hun sagde mig at 
L B rylluppet vilde ftnde S ted , saasnart man 
H havde forjaget Zaporogerne."

„O g  du har ikke flaaet ham ihjel paa 
S Stedet, det Satans B a rn ! "  —  streg Bulba.

„H vo rfo r skulde jeg flaae ham ih je l-  
K Han er jo dog gaaet fr iv illig t over, hvori stikker 
><j da Forbrydelsen? Han er gaaet over fordi han 
ls befinder sig bedre der."

„O g  du har seet ham selv?"
„Ganske vist, Ansigt t i l  Ansigt. Hvilken 

H hellig K rige r! Han er fljonnere, end alle de
K Andre. Gud lader det gaae ham ve l! Han
j l  kjendte mig i Dieblikket, og da jeg noermede
n mig t i l  ham, taelte han t i l  m ig ."

„H u rtig t?  hvad sagde han?"
„H a n  sagde t il mig —  det v i l  sige han 

g gav mig fsrst et Tegn med Fingerne, og der-
paa sagde han t i l  m ig : „Yankel, siig min Fa- 

>6 der, min Broder, Kosackerne, Zaporogerne, siig
>6 den hele Verden, at min Fader ikke mere er
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min Fader, og min Brodér ikke mere mm B ro - 'S! 
der, og at mine Kammerater, ikke mere ere nt
mine Kammerater, og at ieg v il kjcempe imod 6s
dem Alle, —  imod dem A lle !"

„ D u  lyver, J u d a s !"  —  rasbte Tarass 
ude af sig selv; —  du lyver, H u n d ! du har 
korsfæstet Christus, forbandede Menneste! Jeg g, 
v il droebe dig, S a ta n ! F ly ,  hvis du ikke paa 
Stedet v il vcere dsdsens!"

Med disse Ord trak Larass sin Sabel, .l; 
Den forffroekkede Jsde begyndte at lobe saa 
hurtigt som hans terre Been kunde boere ham; ;n 
han lob ind imellem Kosackernes V o g n e , og va 
endnu et godt Stykke over Marken, vmend- 
stjsndt Tarass ikke forfulgte ham ; th i han av
havde betomkt, at det var ham uvoerdigt at tv
lade en Ulykkelig, der dog var uskyldig, fole sin nsi 
Vrede.

B u lba erindrede nu, at han sidste Nat 
havde ftet Andry gaae med en Qvinde igjennem rm 
Taboren. Hans graae Hoved sankede sig ned 4 -l
og han kunde ikke troe, at der virkelig var be- ^
gaaet saa årelos en Gjerning, at hanS egen n,j

1M
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S on  havde kunnnt soelge sin Sjcel og sin Ne
ll ligion.

Han forte endelig sin Polk ti! den ham 
L anviiste S tillin g  bag den eneste Skov, som
k  Kosackerne endnu ikke havde afbrcendt. Zapo-
rr rogerne t i l  Fods og t i l  Hest satte sig i Bevoe-
g gelse t i l  Stadens tie Porie. Den Ene efter
cl den Anden lod sin Kuren opmarschere. Der
n manglede kun Kuren Perejaslaw; de Kosacker,
< der havde udgjort den, havde Dagen iforveien
16 drukket as alle Kroefter. D a  de vaagneds be-

fandt de sig da, nogle kneblede i Fjendens Hcen- 
>6 der; andre vare sprungne af Ssvnens Arme i 
T Dsdens, og selv deres Ataman K h lip  befandt 

sig uden Beenklceder og Overklcrder midt i den 
. polffe Leir-

I  Staden bemoerkede man Kosackernes B e- 
^  vwgelse. Hele Befolkningen ilede t i l  Voldene 

og fremstillede et M a le ri for Zaporogernes Dine. 
De polffe Kavalerer, den Ene mere kostbart 
kloedt, end den Anden, stode oppe paa M u re n ; 

z(l deres gule Hjoelm? med hsie hvide Svanefzer
^  funklede i S o len ; andre bare smaae rode eller
ls blaae Huer, der sadde paa S n u r, samt m d
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Guld og S ilke broderede Koftaner med hvide ,si 
hcengende W rm er. Deres kostbare Sabler og go 
Musketter vare ligeledes, efter polsk Skik, ind- *6, 
lagte med Guld. I  det fsrste Geled stod i en rn 
stolt Holdning Statens Hsvidsmand Rudjak, 
med en rod, guldbroderet Hue paa Hovedet. .1> 
S torre  og stoerkere, end alle de andre, stod han nvl 
indhyllet i sin kostbare Koftan. Leengere henne sm 
ved en Sideport stod der en anden Hsvding, ,gr
en li l le , mager og tor M and. Hans smaa vm 
levende Dine udsendte gjennemborende Blikke s t 
under de tykke Dienbryn. Han vendte sig med sm 
Livlighed, pegede med udstrakt Haand paa voc 
nogle Poster og uddeelte Befalinger. M an noi 
saae paa ham, at han trods sin uanseelige sgsi 
Gestalt var en Krigsmand. Ved Siden af 
ham stod der en lang, tynd Officier med et t;  < 
tykt Knebelsbart i det rede Ansigt. Denne srm 
Herre elskede S o iir  og stcerk M jsd . B ag  ved 
ham befandt der sig nogle Straajunkere, der 
havde bevcebnet sig. nogle paa egen Bekostning, 
andre paa Kronens Bekostning, eller for Joder- ^  
nes Penge, hvorfor de havde sat deres Rang M  
og A lt hvad de eiede i Pant. Desuden gaves



^s4der endnu en Mangde Dagdrivere og Snylte- 
»lggjcestcr, der udgjorde Senatorernes Folge; det 
rvavar saadanne Folk, som L Dag stjal et Stykke 
s V S o lv ts i i en Kro eller fra et B o  d, oz i M o r- 
tingen sad som Kudsik paa Bukken, eller stod bag 
M p a a  som Tjener. Kort sagt, der gaveS alle 
.M S la g s  Folk her. Kosackernes Rakker holdt 
ilo rro lig t udenfor Murerne. Ingen r f  dem havde 
uGG uld paa sine Kloeder; man fare her ingen 
Wkostbare M etaller, uden paa Svardfcesterne og 
rvqpaa Kolberne af Musketterne. Kosackerne 
»Nkladte sig ikke fje rn e  kostbart naar de vilde 
Lvggaae i S la g ; deres Koftaner og Rustninger vare 
M  meget simple, man saae i deret. Skarer kun 

brogede Rakker og sorte Huer med rede 
u(T Dusker.

T o  Kosacker traad ud af ZaporogerneS 
»K  Rakker. Den Ene var endnu ung, den Anden 
rov var lid t aldre, begge havde, efter deres Maade 
t wat tale paa, gode Tander t i l  at lude, ikke alene 
Z i i  O rd, men ogsaa i Gjerninger. De kaldte sig 
NHOkhrim , Nasch og M ik ita  Golokopitenko. E f- 
n lte r  dem fulgte Domid Popowitsch, en gammel 

soKKosack, der allerede i  stang T id  havde besegt
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Setschen, samt staaet under Adrianopels M ure sm 
og lid t mangen Skjcebnens Omverlinger i sit ch 
Liv. Engang var han, da han reddede sig ud 4u 
af en Ildebrand kommen til Setschen, med et 12 « 
ganske sorttjceret Hoved og med broendende Haar. .?c>r 
Siden havde han dog havt T id  t i l  at komme snu 
sig igjen, og at fede sig- Tykke Haartotte be- - s 
deekkede hans D re r , og hans Knebelsbart var 
igjen blevet sort og tykt. Popowiksch var be- 
romt for sin Tungefærdighed.

„D e n  hele Hcer bcrrer rode J u p a n e r ," --------
sagde han, „men jeg gad vide, om deres Styrke sky 
ogsaa er saa rod (krasnsk, rodglindsende, stjon). .(ns

„H o r !"  —  raabte den lange Hovidsmand 
oppe fra Volden, — „J e g  v il knehhe Eder til- »li: 
hobe. Udleverer eders Musketter og Heste, 
S laver! Have I  ikke aLerche seet hvorledes 
eders Kammerater ere blevnc kneblede d M a n e n s  
bringe Fangerne op paa V o ld e n !"

M an bragte de kneblede Z a p o ro g e r ..^  
Foran gik deres Ataman Khlich, i den Tilstand, ,(tnL 
hvori man havde grebet ham, uden Buxer vggo - 
Overklcrder. Atamanen lod Hovedet hoenge og go 5



flammede sig som en Hund ved sin Nsgenhed 
gå og ved det at han var bleven fangen i Sovne.

„Boer ikke bedrsvet K h lib ! v i ville de
urs frie d ig !"  —  raabte Kosackerne ned fra 
M  Marken.

„Vcer ikke sorgmodig, V e n !"  —  foiede 
»tL Atamancn Borodaty t i l , —  „det er ikke din 
kV S kyld  at man har grebet dig igjen; det er 
,on noget, der kan hcendes Enhver. M en Skjoend- 
ks sel over dem, der stille dig saa flam m eligt t i l 

Skue, uden for Vslanstomdighedens Skyld at 
§36 bedoekke din Nogenhed."

„D e t seer ud t i l  at I  kun besidde M od 
rvn naar I  have at gjsre med sovende F o lk ;" — 
hks sagde Golokopitenko, idet han pegede paa Bryst- 

voernet.
„ B i !  B i !  V i  ville afklippe eders krusede 

r-H H a a r!"  —  raabte en Stemme ned fra Volden.
„Jeg gad nok seet hvorledes de ville klippe 

lH  Haaret af o s ,"  —  sagde Popowitsch, idet han 
316 dreiede sig om paa sin Heft og vendte sig t i l  
uV  S ine, —  „men maaflee sige Polakkerne Sand, 
<§3(1 hed, naar den Lange deroppe anfsrer dem, ville 
3§ de voere godt forsvarede.
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„H v o ra f troer du , at ville vare godt tto, 
forsvarede?" —  spurgte Kosackerne overbeviist Hitt 
om at Popowitsch havde en S po t i Beret stab. tto

„Ford i den hele Armce kan krybe i S k ju l lust 
bag ved ham og det er meget vanskeligt at to 
komme t i l  ham med en Landse oven for ros 
M a ven ."

Kosackerne loe ho it; mange rystede endnu ultt 
l«nge paa Hovederne og zjentog!

„E n  Djeevel, den Popowitsch! Naar han nr^ 
engang faaer i S inde at bruge sin Vittighed 
mod Nogen, saa — "  men Kosackerne fik ikke M  
T id  t i l  at tale ud.

„T ilb age ! T ilb a g e !"  —  raabte Koschc- -rch
voien.

Polakkerne syntes nemlig, ikke at ville M  
taale en saadan Forhaanelse og Hsvidsmanden n tt 
gav et Tegn med Haanden. Og noeppe havde ttu  
Kosackerne trukket sig tilbage, forend en M u . .uA 
stetsalve tordnede ned fra det overste af Vo!« .!oi 
den. En stor Bevoegelse opstod i S taden; silo vist 
den gamle Waiwoden viiste sig t i l  Hest. P or- -rv 
tene aabnede sig og den polske Armee drog ud. .vn 
Foran lom Husarerne i en skjon Rwkke, dcrpaa



M K yra s ftre rn e  med deres L-ndser og Kobber- 
sj l̂ hjelme. Bag efter dem rede de rigeste Adels
om moend, hver klcrdt efter eget Behag. De for-' 
mfsmaaede at blande sig imellem Soldaterne, og 

de, som ingen Commando havde, stillede sig i 
HZ) Spidsen for deres egne Folk. Dervaa kom- 
smmer andre Roekker^ saa den lange, tynde D fff- 
»Zjr cier; saa igjen andre Rcekker, og derpaa den 

tykke Hsvidsm and, og den Sidste der forlod 
iT  Staden var den terre, magre Hsvding.

„Forh indrer dem," —  raabte Koschevoien, 
— —  „Forhindrer dem i at opstille deres Roekker! 
M  Alle Kurenyer skulle kun angribe een Gang. 
oZ Forlader de andre Porte, Kureren L ita re ff stal 
;iik angribe fra den ene S ide, Kureren Diadkoff fra 
lttck den Anden. Kukubenko og Poliwoda skulde 
klof falde dem L Ryggen. Skiller dem ad ! B ringer 
136 dem i Uorden!"

Kvsackerne angrede fra alle S ider. De 
brede de polste Noekker og lode dem ikke T id  

l i t  t i l  at affyre een eneste Mustetsalve, men A lt 
ols blandede sig v ild t imellem hinanden. M an 

brugte kun Sabler og Landser. I  denne al
lim mindelige Uorden havde enhver Leilighed t i l  at

7*
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at vise sig. Dom id Popowitsch drcebte tre Fod. .6a 
gjoeugere og kastede to Adelsmcend af Hesten, ,nr 
med de O rd :

„Smukke Heste! Jeg har loenge snffet jrff 
mig nogle Saadanne!"

Derpaa jog han dem hen over Marken nrl 
og skreg ti! de andre Kosacker at de ffulde an- -nn 
holde dem. Derpaa vendte han tilbage t i l  lit 
W aiwoden, angreb de Herrer, som han havde >6-7 
kastet af S ad len , drcebte den Ene, kastede sin nst 
A rk a r* )  om Halsen paa den Anden og flcebte M  
ham afsted hen over Marken, efterat han havde r6v 
frataget ham hans kostbare Sabel og hanS med 6rn 
Dukater velfyldte Pung. Kobita, en endnu ung M  
og dygtig Kosack, kom i Haandgemceng med en nr 
af de tappreste Polakker og de kjcempede loenge M  
M and mod M and. Endelig seirede Kosacken; ;nr 
ham stod te Polakken sin Dolk i Brystet, men nrn 
uden at dette kunde frelse ham selv; en endnu nno 
varm Kugle tra f ham i Tindingen. Den for- »rest 
nemmeste polske Herre havde truffet ham saale- .rle

- * )  En lang S nor med en Lokke.
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i-ck des, den ftjsnnefte Kavaleer, en O lding af den 
!r> oeldfte Sloegt; han svcermede paa sin kraftige, 

lysebrune Hest allevegne omkring vg havde alle- 
ln  rede udmcerket sig ved flere Heltegerninger, 
u) Han havde nedhugget to Zaporoger, kastet en 

dygtig Kosack, Fader Kary, a fSadlen og gjen- 
nemboret ham med sin Landse, efterat han 

rus havde drcebt hans Hest med et Pistolskud. Nu 
havde han udryddet Kvbita  af de Levendes 
R«kker.

„D e t er min M and, som jeg v il maale 
mi mine K r« fte r m ed!" —  raabte Atamanen ser 
lK. Kuren Nesamaiko, Kukubenko.

Han gav sin Hest af Sporerne og jog 
»sl los paa Polakken; han udstedte dermed et saa 
NS vceldigt Skrig , at alle de, som vare i Noerheden 
SU uvilkaarligt soer sammen, Polakken vilde vende 
nst sin Hest, for at mede sin nye Fjende; men 
lE  D yre t adlod ikke. Det frygtelige Skrig  havde 
UK gjort det sky; det gjorde et S pring  t il S iden, 

Kukubenko jog Polakken en Kugle i R yggen; 
ru! han faldt a f Hesten; men endnu overgav Po- 
Tkl lakken sig ikke; han forsegte paa at gjernem-



bore sin Fjende, men Sablen faldt ud af hans sno 
kraftlsse Haand.

Kukubenko fattede sit moegtkge Svcerd med <km 
begge Hoender, og stodte ham Spidsen ind i  r 
mellem de blege Lceber. Jernet ssnderbred 
Polakkens Toender, star ham Tungen af, trcengte stgr 
igjennem Halshvirvelen, og soer endnu dybt ned l;n  
i Jorden. D et msrke B lod sprudlede ud af fo ' 
Saaret og farvede Adelsmandens gule, guld- »lln 
broderede Koftan. Kukubenko forlod Liget og go 
kastede sig med sine over en anden Skare.

„H vordan kan man lade en saa kostbar rosi 
Rustning ligge?" —  sagde Atamanen for Ku- »uT 
ren Uman, Borodaty.

Han forlod sine Folk og begav sig t il ljj 
Stedet for at opsamle det rige B ytte . Han noc 
tog den tyrkiste D olk med kostbare Stene, den m l 
med Guld velfyldte P u n g , og lsste en lille M  
Daase fra hans Hals, der indeholdt en Ha-r« 
lok, et M inde fra en Pige, Borodaty bemcerkede 
ikke at Officieren med den rode Noese, den Sam - .mr 
me, som han allerede engang havde kastet af fo 
Sadlen, og tegnet med en Skramme i Ansigtet w g  
var kommen t i l  ham. Officieren svang sin S a - ,o§
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l-4  bel og bibragte den beiede HalS et Dodshug. 
sT Begjoerligheden efter B ytte  havde bragt Ataman 
jW Borodaty t i l  en s-rgelig Ende. Hans Hoved 
lur rullede t i l  den ene Side, hanS Krop faldt t i l  
irs den Anden og Jorden blev farvet a f hans B lod . 
oF Forend den feierrige Ofsicier kunde gribe A ta . 
r.m manens Hoved ved Haartoppen havde der alle» 
S'n rede indfundet sig en Hcevner.

Ligesom en Hog, der med sine moegtige 
)R V inger lcenge har gjennemkrydset Luften, plud« 
ilsi scligt holder stille, og derpaa, som en P iil ,  

skyder ned paa en V a g te l, der flaaer i en 
sK. Kornmagt —  saaledes skjsd Tarass Son, Ostap, 
^o ogsaa ned paa den polske Officier og kastede 

ham sin Lokke om Halsen. Officurens rode 
M  Ansigt blev farvet endnu morkere, da Lokken 
»iq pressede hans Strube sammen. H an greb 

krampagtigt efter en P is to l, men hans Haand 
ros formaaedc ikke mere at styre den. Kuglen peeb 
,k(j ham over Hatten uden at ramme. Ostap lsste
u, en Silkesnor, som Polakken betjente sig af, for 
ta at binde sine Fanger, fra hans S ade l, bandt 
M  hans Arme og Been, gjorde den anden Ende 
sa af Snoren fast ved sin Gadellnap og stable
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Polakken afsted med sig hen over Marken, idet Irsi 
han raabte t i l  Kosackerne af Kurerne Umane, 
at de stulde vise deres Ataman den sidste 2Ere. .rrt 
D a  Kosackerne af den Kuren hsrte dette, for- rrvi 
lode de Kampen, for at tage Liget op, og be- 
gpndte at troettes om hvem de ffulde vcrlge i i Zj 
hans Sted.

„D o g  hvorfor ffu lle vi raadflaae saa orst
l c e n g e —  sagde de endelig; —  „det er umu- *un 
lig t at voelge en bedre Kurewoi, end Ostap 
B u lba . R ig tig t nok er han den Angste iblandt ton 
os ; men han har Inds ig t og Forstand om en n. 
O ld in g ."

Ostap tog sin Hue af og takkede sine rnu
Kammerater for den W re , som de viste ham; 
men dog foregav han hverken Ungdom eller 
M angel paa E rfa rin g , th i i Slagets Dieblik lils  
er det ikke tilladt at nsle. Ostap forte dem nn: 
strax imod Fjenden, og viste dem, at de ikke M  
havde gjort ilde i at vcelge ham t i l  Ataman. .no 
Polakkerne fslte snart, at Kampen blev for heed; ; s, 
de vege tilbage og gjennemffare Sletten, for rof 
igjen at samle sig paa den anden Side. Den ns(
lille  Hovidsmand gav en Trop af fire H un- *nu
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rcr drede Mand, der holdt som Reserve, ved Sta« 
dens P o rt, et Tegn, og den affyrede en M u - 
fletsalve paa Kosackerne. Dog bleve Faa kun 
trufne. Nogle Kugler rammede Hoerens Orer, 
der stirrede dumt paa Kampen. Forstrakkede 
udstsdte disse D y r en lydelig B re lcn , styrtede 
ind paa Kosackernes Tabor, senderbrsde V og
nene og traad mange Mennesker under Fadder. 
Tarass kom i delte Dieblrk mcd sin Polk ud 
af det Baghold, i  hvilket han havde staaet, 
sparrede Dyrene Veien, og bad sine Folk ud
stede et lydeligt Skrig. D a  blev den rasende 
Flok bestyrdset; den vendte sig imod de polste 
Regimenter og bragte dem i Uorden.

„M ange Tak, I  T y re !"  —  raabte Za- 
porogerne; —  „ I  have vceret os t i l  god T je 
neste paa Marschen; nu gaae I  os ogsaa i 
S laget."

Kosackerne styrtede sig paa ny imod Fjen- 
den. Mange Polakker omkom; mange Ko- 
sacker udmcerkede sig. Ib la n d t Andre Mete- 
litza, Schilo, begge Pissarenkoerne, Wowtusenko. 
Polakkerne saae sig haardt betrcengte fra alle 
S ider, de hcrvede deres Faner for at samle sig

'.1
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igjen og streg, at man flulde aabne Stadens sn 
Porte. Jernportene knirkede paa deres Angler rsl 
og aabnede sig, for at optage de flygtende, ud- -4: 
mattede, stsvbedoekkede Kavalerer, ligesom Faa- »o: 
resticn modtager Hyrden. Mange Zaporogcr 
vilde forfolge dem ind i S taden, men Ostap qo' 
holdt S ine tilbage med de O rd :

„Holder Eder tilbage, I  Herrer B ro d re ! 
B live r borte fra M urene; det er ikke godt, at to 
komme dem for noer."

Ostap havde R e t, th i i det samme A ie - »j< 
blik knaldede en almindelig Salve ned fra V o l- 
den. Koschevoien traad t i l  for at onfle Ostap qn 
t i l  Lykke.

„D e t  er en Ataman, der er ung endnu,"
—  sagde han, —  „men han anfsrer sin Skare, 
som en gammel Hsvidsmand."

Den gamle Tarafs dreiede sit Hoved om mo 
for at see hvem den nye Hovidsmand r a r ;  ;rc 
han saae sin Son Ostap i Spidsen for Kuren nn 
Umane, med Huen trukken ned over Drerne og ya 
Atamansksllen i Haanden.

„N e r, see mig engang t i l  den K a r l ! "  —  — 
sagde han fornoiet ved sig selv.
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Han takkede alle Kosackerne af Kurenen 
j  Umanen for den2Ere, som de havde mist hans 

Sen.
Kosackerne trak sig tilbage t i l  deres La- 

l bor. Polakkerne viste sig igjen vaa M urene;
-i men denne Gang var deres kostbare Iupaner
f ssnderrevne og bedækkede med B lo d  og S le v .

„H e i,  H olla  l Have I  forbunde! eders 
) S a a r? " —  raabte Zaporogerne t i l  dem.

„B ie r  kun! B ie r kun!" -  svarede den 
t tykke Hovidsmand oppe paa Volden og svin-

v gede en Snoer i Haanden.
En lang T id  overoste begge Parter med

L Trusler og Skjceldsord.
Endelig holdt de op; det ene P a rti gik 

» fsr at udhvile sig efter Kampens Besværlighe
der; det andet lagte Jord  paa sine S aar og 
ssnderrev de kostbare Kloeder, som de havde bc- 
rsvet de Dsde for at gjore B in d  af dem. De, 
der vare mindst saarede, famlede deres Kamme
raters Lig og viste dem den sidste A§re. Med 
deres Svoerd og Landser grov de Grave og 
bar Jorden tilside i  deres K jolesijod; derpaa 
lagte de med megen Omhyggelighed Kosackernes
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Legemer i Gravene, og bedakkede dem igjen med s;, 
Jo rd , for at de ikke skulde blive t i l  Bytte for 
Fuglene. Polakkernes Lig bleve bundne til- -li
sammen ved Halerne af Hestene, fom Zaporo- -o
gerne derpaa fog med hcefn'ge Pidstesiag igfen- »n
nem Sletten. De rasende Heste fore afsted 62
hen over M arken, idet de fleebte de blodige 
Legemer efter sig gjeunem S to v  og Snavs.

Om Aftenen satte alle Kurenyerne stg gr
sammen i en Kreds og fortalte om de Helte
ge rn in ge r, som den hver D ag havde udfort. H
De forbleve lcenge vaagne. Men sildigere, end ^
alle de andre lagde den gamle Tarass sig t i l  l j
at sove, han kunde ikke begribe hvorfor Andry c,
ikke havde v iift sig iblandt de Kjcempende.
Havde denne Judas stammet sig ved at stride r-
imod sine Brodre? E ller havde Joden loiet, og g
befandt Andry sig i Fangenftab? Men Tarass h
erindrede, at Andrys Hjerte altid havde voeret t;
tilgioengeligt for Omvindernes Smigerier og i i
sin Utrostelkghed forbandede han den polste s'
P ige , der havde forfort hans S on , og svoer ,
paa at hoevne sig paa hende. Han vilde have s
holdt sin Eed, uden at blive rsrt a f Pigens s
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h Ekjenhed, han vilde have floebt hende ved hesi-
2 des lange Haar igjennem Kosackern.es Leir, han
rr vilde havde besudlet hendes fljsnne Skuldre,
S der vare saa hvide, som de heieste Bjcerges
4 evige Snee med B lo d ; han vilde have revet
H hendes Legeme i tusinde Stykker. M en Tarafs
« vidste selv ikke hvad Gud vilde tilflikke ham
5 der folgende D ag .

Endelig sov han ind ; de muntre, oedrue 
8 Vogtere holdt sig ved Ilde n  hele Natten igjen-
n nem og saae med opmærksomme Blikke ud i
§ Morket.

VIII.

Solen havde endnu ikke tilbagelagt H alv ' 
>§ delen a f sin Bane paa Himmelen, da Zaporo- 

gerne allerede befandt sig i en almindelig For-
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samling. Fra Setschen var der kommet den 
Roedselstidende, at Tartarerne i Kosackernes Zu 
Fraværelse ganffe havde plyndret den; at de 
havde opgravet de Skatte , som Kosackerne -m
havde nedgravet i Jorden; at de havde myrdet uo
dem, der var tilstede eller taget dem t i l  Fange; 
at de havde bortfort alle Hjordene og Hestene 
og vendt sig lige imod Perekop. En eneste Zfl
Kosack, M axim in Galodukha, var underveis sU
undsiuppel fra Tartarerne; han havde stukket 1^
M iszarn ihjel, taget hans Pung fuld af Zechi- -ist
ner og var flygtet i ta r ta rif l D rag t og undflup- .(p
pet paa en Lartarhest, efterat han var bleven me
forfu lg t i  to Dage. Hans Hest var styrtet Ud
under ham af M athed; han havde taget en ny
Anden og ligeledes faget denne ihjel, ind til han lid
endelig paa en Lredie havde naaet Aaporoger- -rz
nvs Leir, om hvilken han underveis havde hsrt vs
at den beleirede Dubuo H an kunde kun for- -ry
kynde den Ulykke, der var fleet, men hvordan nrx
var Ulykken fleet? Havde de Kosacker, der be- 
fandt sig i Setlchen, beruset sig paa zaporogifl HH 
V iis , og var da blevne fangne i deres D ruk- 
kenflab? Hvorledes havde Tartarerne opdaget Ug



det S ted , hvor Harens S kat laa nedgravet? 
Han kunde ikke sige det? Kosacken var halvdod 
af Udmattelse; han var ganske ophovnet; V in 
den havde forbrcendt hans Ansigt, han faldr 
ti! Jorden, og hensank i en dyb S svn .

I  saadanne T ilfa ld e r var det en Vane 
hos Zaporogerne strar at satte efter Roverne, 
for endnu at indhente dem paa Marschen, th i 
ellers bleve Fangerne sloebte t i l  Lilleasiens S la - - 
vetorve, t i l  Sm yrna, t i l  Ven Kuta, og Gud 
veed hvor man ellers vilde have seet Zaporog- 
hovederne med de lange Pidske. Dette var 
Aarsagen t i l  at Kosackerne havde forsamlet sig. 
Alle, fra den Fersie t i l  den ^Sidste, stode der 
med Huerne paa Hovederne, th i de vare ikke 
komne for at hore Atamanens Dagsbefaling, 
men for at raadslaae med hverandre som Lige
mand.

„D e  Gamle maae forsi lade os hore 
deres R aad!" —  lod det fra Mcengden.

„Koschevoien maa komme frem med sit 
Raad! "  —  sagde Andre.

Koschevoien tog sin Hue af, takkede ikke 
mere som Kosackernes Anferer, men som deres



Kammerat, for den §Ere, som de viste ham, ,m 
og sagde:

„M ange iblandt os ere celdre, end jeg, 
og visere i Naad, men da I  dog forlange, at tv 
jeg stal tale fsrst, saa horer min M ening: :xi
Kammerater! lad os uden Tidsspilde sorfslge ry! 
Lartarerne, th i I  vide selv hvad for Folk 
Tartarerne ere. D e ville ikke oppebie vor ,o( 
Ankomst med de Skatte, som de have stjaalet j ; l
men adsprede dem paa Stedet, saa at vi ikke ZU
mere ville finde et S por af dem. D erfor er n  
det m it Naad at vi bryde op; v i have loenge Zz, 
nok spadseret omkring her; Polakkerne vide 
hvad Kosackerne ere. V i  have hcevnet vor T ro  07' 
efter bedste Evne, og hvad B y tte t angaaer, da r>6 
lover en udhungret S tad  just ikke meget. A lt- , ! l
saa er det m it Naad, at vi drage bort."

„Lader os drage b o rt!"
Dette O rd gjenlod i Zaporogernes Kure- -si

nyer; men dette var ikke efter Larass Bulbas tzv
S in d ;  han slog Rynker paa Panden, og sam- -ir
mentrak de sortegraae S ienbryn, der lignede ,§
Urterne paa en Klippevoeg, naar der ligger 
R iim frvst paa Spidserne af deres Blade.



„N e r , der Raad duer ikke, Koschevoi!" 
—  sagde han; —  „d u  taler ikke som det fem- 
mer sig. D et synes som om du har forglemt 
Vore, der sidde fangne hos Polakkerne. D u 
v il altsaa, at v i skulle forglemme Broderska
bets forske og helligste Lov, at v i skulle forlade 
vore Kammerater, for at de kunne blive le
vende flaaede, eller for at man endog skal 
partere deres Legemer og bcere Stykkerne om
kring i Stcederne i  det hele Land, ligesom de 
allerede have gjort det mod Hetmann og de ced. 
leste Riddere i  Ukraine. Desuden havde de ikke 
paa den skjcendigste Maade forbigaaet alt hvad 
der er os helligt? Hvad ere v i da? Jeg spor
ger Eder alle. Hvilken Kosack forlader den 
Anden i Noden? Hvem lader ham omkomme 
som en Hund i et fremmed Land? H vis det er 
kommet saa v id t, at Ingen mere toenker paa 
en Kosacks A Zre,^og enhver lader sig spytte i 
det graae Skjceg eller forhaane med beskjcem- 
mende O rd , v il jeg i det mindste ikke lade mig 
ftrhaane. Jeg bliver her alene'."

Alle Zaporogerne blevk rystede af disse

Ord.
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„ M in  vakkre Polkow nik!" —  svarede ,6; 
Koschevoien; har du forglemt, at der ogsaa be- 
sinder sig Kammererater i TartarernesHeender? ?,! 
Og dersom vi ikke befrie dem nu, blive de solgte slx 
t i l  Hedningerne t i l  et evigt S la v e r i; dette er r, 
langt græsseligere, end den skrækkeligste Dod.
H ar du forglem t, at de havde bortsloebt vor 
hele med Chn'stenblod k/obte S ka t? "

Alle Kosackerne stode henssunkne i dyb E f- 
tertanke og Ingen vidste at sige Noget. I n -  .n
gen vilde bringe sig i ondt Rygte. D a  traad so
Kassian B ovdug , den zaporogifle HoerS M dste, 
frem. Han var hsit crret af alle Kosackerne. .-« 
To  Gange havde man valgt ham t i l  Koschevoi 
og ogsaa i Krigen var han en dygtig Kosack. .d 
M en han var bleven gammel. I  lang T id  si
havde han ikke mere kunnet drage i S laget, og ^
han var temmelig knap med sine Raad. Den m
Gamles eneste Fornoielse var det nu, at lcegge zx
sig ved Siden a f Kosackgrupperne for at hore n
paa Fortcellingerne om forrige Dages Eventyr 
og om sine Kammeraters Bedrivter. Han n,
blandede sig aldrig i en Sam ta le, men horte zj
t i l i Taushed, idet han med Fingerne kradsede



1§ Asten ud af en kort Pibe, som han kun sj«l- 
,6 dent tog ud af Munden. Saaledes blev han 
ri lange liggende med halvttillukkede D ine, saa at 
K Kosackerne ikke vidste om han horte t i l  eller var 
s) sovet ind. Under Felttogene blev han hjemme; 
>6 denne Gang havde han im idlertid ladet sig be- 

vcege t i l  at drage med. Han havde g jort den 
S Bevcegelse med Haanden, der er Kosackerne egne, 
>n naar de have fattet en B eslu tn ing, og sagde 

lit t i l  dem.
„V ed Guds Naade, jeg drager med Sder, 

m maastee kan jeg voere Kosackernes Ridderskab 
jt t i l Nytte i  et eller andet."

Kosackerne taug , da han traad frem for 
F Forsamlingen, th i det var allerede loenge siden 
,6 de havde hsrt et Ord a f hans M und. En- 
^  hver var begjoerlig efter at hore hvad Bovdug 

ic, vilde sige.
„Raden er kommen t i l  mig at sige et 

I  O rd, mine H errer!"  —  saaledes begyndte han;
—  „ B s r n !  horer paa en Oldings O rd ! K o

st schevoien har ta lt godt som en Anforer for 
H Kosackernes Hver, der har at b«re Omsorg for 
a at den scrlledS Skat bevares; han kunde ikke
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r«4
tale visere. Dette er m it fsrste Ord og 
fornemmer m it andet. Men m it andet Ord er n
dette. Ogsaa Polkowniken Tarass har udtaelt 1l;i
en stor Sandhed; Gud give ham et langt L iv, 
og lade Ukraine erholde mange saadanne Pol- ĉr 
kowniker! Kosackens forste Prydelse og forste -si 
P lig t er Opretholdelsen af Broderskabet. Jeg g-n 
har levet lcenge i Verden, men jeg har endnu un 
aldrig hort fortcelle, I  Herrer B rsd re ! at en nr 
Kosack paa nogen Maade har solgt eller for- 
ladt sine Brodre. M en baade disse her, cg tzr
hine ere vore Kammerater. Enten de saa uv
ere faa eller mange, ere de Alle vore Kamme- »rr
rater, Alle vore Brodre. Derfor er det min nu
Mening at de, hvem de, som Tartarerne have ro>
fanget, ere kjcrrest, skulle drage bort for at for- 
fslge Tartarerne, men den anden Halvdeel stal lo-
vcelge sig en Anfsrer i Atamanens Sted. Men ns
dertil duer, hvis I  v ille  troe m it graae Hoved, 
ingen bedre, end Tarass B u lba . D er gives s;,
ingen iblandt os, der kan maale sig med ham nn
i krigeriff Dygtighed."

Saalcdes talte Bovdug og taug; alle Ko- 
sackerne gloedede sig over at han havde fort w



dem paa saa god e n V e i; de kastede deres Huer 
t i i Veiret og raabte:

„T a k , Fader! Han har t i t t !  Han? har 
Dl loenge tiet, men nu har han endelig engang taelt. 
U  Ikke forgjceves sagde han, da v i drog ud, at 
k(! han maaskee kunde vcere Kosackridderffabet t i l  
iN Nytte. Han har her gjort hvad han har sagt."

„N u  ere I  enige deri?" —  spurgte Ko- 
O  schevoien.

„ V i  samtykke a lle !"  —  raabte Kosackerne.
„Altsaa er Forsamlingen s lu tte t?"
„Forsamlingen er t i l  E nde !" —  svarede 

iN  Koschevoien.
„S a a  hsrer nu min Armeebefaling, B o rn !"  

»vs sagde Koschevoien.
Han traad frem , satte sin Hue paa, og 

E  Zaporogerne toge deres a f og stode med blot
ter tede Hoveder og nedslagne Blikke, som det altid 
kV var Skik iblandt Kosackerne, naar en af deres 
rH Foresatte taelte.

„N u , I  Herrer Brodre! deler Eder! De, 
ssl ssm ville drage bort, maae gaae t il H o ire ; de, 

som ville blive, t i l  Venstre. Hvorhen den 
styrste Deel af en Kuren gaaer, derhen gager
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ogsaa Resten. M en vedbliver det mindre' T a l lr^ 
at paastaae sit V a lg , skal det indlemmes i  an» 
dre Kurenyer."

R u  begyndte der en Loben t i l  Venstre og ga 
t i l  Hoire. D id , hvorhen Fleertallet af en Ku- »u' 
ren gik, gik Atamanen ogsaa; det mindre Antal lal 
blev indlemmet r andre Kurenyer. Undertiden ns 
manglede der kun lid t i  at begge Halvdele rls 
vare lige. Ib la n d t dem, der vilde blive, be- 
fandt sig ncesten den hele Kuren Nesamaiko, en ns 
god Deel a f Kuren Popowitscheff, hele Kuren ns
Umane, hele Kuren Kaneff, en god Halvdeel af ^
Kuren S teblikoff, og en god Deel af Kuren ns
Fimoscheff. Alle de Andre foretrak at forfslge rgl
Tartarerne. Paa begge S ider var der mange rg!
brave og dygtige Kosacker. Ib la n d t dem, der rsc
havde besluttet at forfslge Tartarerne, var rv-
Tscherewety, den brave, gamle Kosack Pokotipole, ^sl
og Lemisch og Prokopowitsch og Schoma. D e - *s(
mid Popowitsch var traadt t i l  dem, thi han nv
var en Kosack af en meget voldsom Characteer ,ss
-g  kunde ikke forblive ret loenge paa eet Sted. .K
Efterat han havde forsogt sine Krcefter paa r>r>
Polakkerne, vilde han ogsaa forsoge dem paa vv
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O  Tartarerne. Kurenes Atamaner vare Nostugan, 
rP  Pokryschka, Newymsky, og endnu mange andre 
ros fornemme og brave Kosacker feelte Lyst t i l  at 
rrq prove deres Sabler og kraftige Arme i en 
»K. Kamp mod Tartarerne. Ogsaa iblandt dem, 
» 4  der vilde blive tilbage, gaves der ikke faa 
M  tappre, meget tappre Mcend, saasom Atama- 
r,n nerne Demytrowitsch, Kukubenko, Wertischwist, 
-W B a la n , Bulbenko og Ostap. Foruden gaves 
rv j der endnu mange udmoerkede, mcegtige Kosacker, 
W  Wowtusenko, Tschenitschenko, Stephan G uffa, 

Ochrim G uffa , M ykola Gusty, Zadorojny, M e. 
ilst telitza, Zwan Zakrutyguba, Mosy Schilo, Deg- 
rvt tarenko, Sydorenko, Pisarenko, og en Mcengde 
tnn andre dygtige Kosacker. Alle havde streifet 

meget omkring t i l  Heft og t i l  Fods, havde seet 
nL Anatvliens Kyster, KrimS Saltstepper, alle de 
rast store og smaa Floder, der udgyde sig i Dniepr, 
»Ilo alle denne StromS Bugter og Floder. D e .

havde gjennemstreifet J llyrien, M oldau, Tyrkiet, 
,'l6 gjennemfaret hele det sorte Hav med deres to- 
rrw aarede Kosackbaade; de havde rred halvtreds^ 
trist sindstyve Baade angrebet de rigeste og storste 
ckT Skibe; de havde boret en stor Mcengde tyrkiffe

I

I
I

i



Galejer i Grund og bortskudt meget K rudt i i ! 
deres Liv. Mere end een Gang havde de son- 
derrevet de kostbareste S toffer fra Dam affus, 
for at gjore sig S trsm per af dem, mere end sm
een Gang havde de fyldt deres vide Buxelom- 
mer med Zechiner af purt Guld. De R ig - »gi
domme, som Enhver a f dem havde forodt med 6,s
at drikke og paa andre Maader, formanede In -  mk
gen at beregne. De havde, som det var Skik k r
og B ru g  hos Kosackerne, odelagt A lt ,  idet de ^
bsde hele Verden t i l  Gjcest og lerede Musikan- -nr
ter t i l  en almindelig Dands. A ltid  gaves der no
nogle Faa, der ingen Skat besadde, og ikke M
havde nedgravet Solvkar, Skaaler, Agraffer og zs
Wdelstene imellem S ive t ved Dnieprserne, for rrsi
at Tartaren ikke skulde finde dem, hvis han nvi
ulykkeligviis uformodentligt ffulde overfalde Set- 
schen. Im id le rtid  vilde det vcere faldet T a r- ' »rr> 
tårerne vanskeligt at optage alle disse Skatte, ^ t
da endogsaa Eierne efterhaandm selv forglemte rm
de Steder, hvor de havde skjult dem. Saale- »ri
des vare de Kosacker, der vilde blive for at tv
hoevne dcreS trofaste Kammerater og christelige rgi
Aeligion paa Polakserne. Ogsaa den gamle rir,



oLKosack Bovdug havde foretrukket at blive og 
iv§han sagde:

„M in e  Aar trykke mig for tungt t i l  at 
tzz'l jeg ffulde kunne lsbe efter Tartarerne. Her 
lnfi finder jeg jo allerede en P la d s , hvor jeg kan 
luft sinde min gode Kosackdsd. Allerede loenge har 
tzijjeg bedet Gud om, at han, naar jeg engang 
Ibsl ffa l dse, v il lade mig omkomme for Christi 

hellige Sag. Han har hort min Bon. En 
sUflsonnere Dod gives der intetsteds for en gam« 
Ism mel Kosack."

Kosackerne havde efter Skilsmissen op« 
List stillet sig i to Afdelinger efter deres Kurenyer; 
MKoschevvien red igennem Roekkernc og sagde:

„N u , I  Herrer B rodre ; er den ene Deel 
l l l i l  tilfreds med den Anden?"

„ V i  ere alle tilfredse, Fader!" —  svarede 
s (-A Kosackerne.

„S a a  omfavner hverandre og tager 2l f -  
)^sjffeed, thi Gud veed, om I  nogensinde ville 
iM linsde hverandre mere i dette L iv. Adlyder 
u^eders Ataman og lader Kosackernes A§re lede 
i l d e r s  H andlinger."

Alle Kosackerne, saa mange de vare, om-
6



favnede hverandre. Atamanerne gjorde Pegyn- -ny 
delsen; de stroge deres graae Knebelsbarter igjen- -mi 
nem Fingerne, rystede hverandres Hoender og tz-i 
betragtede hverandre med et B lik ,  der sagde:

„N u , H r. B roder! V ille  v i faae hinan« mv 
den at see igjen eller ikke?"

D e taug og deres graae Hoveder bsiede 
sig, og saaledes sagde alle Kosackerne fra den 
Ferste t il den Sidste hverandre Farvel, med den m<t 
Bevidsthed, at der ventede begge Parter et moi i»n 
sommelLgt Arbeide. De besluttede at de endnu rmS 
ikke strax vilde stilles ad, men oppebie Nattens s-rz! 
Morke for at Fjenden ikke skulde blive vaer at tl) 
Herren blev forringet, og de gik nu kurenviis Lim 
t i l  deres M aa ltid . Efter M aaltidet lagde alle 
de, der stulde begive sig paa Marschen, sig ned 
og overgave sig t i l  en lang og dyb S ovn , med 
den Udsigt, at det maastee var den sidste Dag, 
da de fr it  kunde overgive sig t i l  Sovnen. De r(T 
sov t i l  Solen var gaaet ned, og da Aftenen mm 
var kommen, smurte de deres Vogne. D a  A lt M  
var foerhigt t i l  Afreisen, sendte de deres Bagage 
sforveien; de selv hilftde endnu engang dere§ hm



K  Brodre ved at lette paa Huerne og fulgte der- 
by paa langsomt Vognene.

Rytteriet marscherede i Rcekker uden S t.n  
go og uden at opmuntre Hestene efter Fodgscen- 
sg gerne, og snart vare de forsvundne i Morket.

Kun Hestenes Hovslag drsnede endnu langt hen 
go og undertiden hertes ogsaa en Knagen af et 
sis fletsmurt Vognhjul.

De Zaporoger, der vare forblevne for S la - 
iss den, vinkede endnu lcenge ad dereS Brodre, ind- 
llt t i l at de havde tabt dem af Syne, og da de
lsv vendte tilbage t i l  deres Telter, og saae ved Slser-
jsti neflinnet, at Halvparten af Vognene manglede, 
ll i l tilligemed ligesaa mange a f deres Brodre, bleve 

deres Hjerter tunge, og de hensank alle i Tan- 
ker og lode uvilkaarligt Hovederne hoenge.

Tarass saae, at en Ssrgmodighed, der 
ink kun lidet anstod de Tappre, havde bemoegtiget 
tz'st sig A lle ; men han tang; han vilde unde dem 
l iL  T id  t i l  at voenne sig t il Tabet af deres B rs -  
siS dre og udrustede sig im idlertid i Tavshed t i l  at
Irxt voekke dem ved et pludseligt Kosackhurra, der

paa ny flulde opflamme deres M od. Dette er 
m en stor Ejendommelighed ved den store og mceg-

8 *



tige slaviske Race, som iblandt de andre Racer 133 
er det, som Havet iblandt Floderne. Naar ro. 
Storm en bryder los, tordner og broler det, ,t3 
hoever sig og dreier sine Bolger med en hvirv- 
kende K rd ft, saaledes som de smaae Stromme sm 
ikke ^ormaae det; men naar det er stille og ro- 
lig t. udbreder det langt klarere, end Floderne, ,,n 
sit umaadelige Glaskloede.

Tarass bsd sine Karle at afpakke en n; 
Vegn, der stod ved Siden. Denne var den rm 
storste og svcereste i hel- KosackerneS Leir, dens Zm 
stoerke H ju l vare dobbelt besiagne med J e r n ; ;  ri
den selv var stoerkt beloesset, belagt med Doek- 
kener og tykke Orehuder, og vel tilsnsret med <t3o 
begede Strikker. Denne Vogn var ganske be- -36 
lcesset med Soekke og Fade med god gammel lm  
V iin , der loenge havde vceret opbevaret i B u l-  -lui 
bas Kjcelder. Han havde gjemt den t i l  en m 
festlig Leilighed vilde indtrceffe, for at enhver rrv 
Kosack kunde drikke en S lu rk  af den kostelige 3^il 
V iin , og en stor Folelse i et stort Dieblik kunde 3(tn 
vaagne i Mennesket. Paa Polkownikens Be- - 3 8  

saling ilede Karlene t i l  Vognen, huggede de rs 
stoerke Strikker itu med deres Sabler, tog de 3s
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of svcere Oxehuder af Vognen, og afloessede V iin - 
»f scekkene og Fadene.

„Tager A lle ,"  —  sagde Bulba, -  „A lle , 
of saa mange som I  ere, hvad I  faae fat paa, 
ru enten det saa er Skaal eller Krukke, t i l  at 
o« vande Hestene med, eller ogsaa osir med begge 

Hcender."
Og alle Kosackerne, saa mange som de 

vs vare, grebe, den Ene en Skaal, den Anden en 
§) Stenrkrukke, som han brugte t i l  at vande He- 
sst stene med, en Tredie rakte begge Hcenderne 
u f frem, og Tarass's K a rl gik igjennem Roekkerne 
ga og skjcenkede i a f Leederscekkene og Krukkerne.

Men Tarass befalede at Ingen maatte drikke 
laf forend han gav et Tegn, paa hvilket alle da 
M  skulde drikke paa een Gang. M an  begreb at 

dette maatte have. sin gode G rund , Tarass 
sis vidste vel at hvor stoerk en god gammel V iin  i 
gy yg for sig selv var, og hvor vel den formanede 
jo at styrke Menneskets H jerte , fordobblede et 
og godt Ord tillige dog Vinens og Hjertets 
tT  Styrke.

„Jeg  giver Eder denne D r ik ,  I  Herrer 
,K  B ro d re !" — sagde Tarass B u lb a , „ikke for at .
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takke Eder for den A§re, at I  have valgt mig gir 
t i l  Ataman, hvor ftor denne ZEre endogsaa er,, 
ikke heller for at hsitideligholde vore Kamme- 
raters Afsked; nei, ingen af Delene sommer ru  
sig i dette Dieblik. For os ligger der et stort tro 
og moisommeligtArbejde, som fordrer Kosackernes Sri 
hele K ra ft. Lad os drikke; forst og fremmest fs,i 
paa den hellige og sande T ro , for at den T id  6j  ̂
endelig maa komme, da denne hellige Religion na 
maa blive udbredt over den hele Jord og da v(t 
alle Hedninger maa blive forsamlede i Christi isij 
Skfsd. Lad os ogsaa drikke paa SetschmS Sn 
Velgaaende, at den lcenge maa staae, alle Hed- 
ninger t i l  Fordcervelse, og at der hvert Aar maa oo 
udgaae en Moengde Helte af den, den Ene am 
ftsrre end den Anden; og lad os tillige drikke 
paa vor egen Berommelse for at vore Borne- 
Lorn og Bornebsrns B s rn  maae fortcelle hver. »r? 
andre, at der fordum har varet Kosacker, der 
ikke have brudt det hellige Broderskab og ikke 
forladt - eres Kammerater. Allsaa Religionen nn 
leve, I  Herrer B rodre ! Religionen leve !"

„Religionen leve!"  —  raabte dc ncrrmeste 
Rcekker med en moegtig Stemme; —  „N e li-  -ijz

t



sig gionen leve!" gsentog de, der ftode loengere 
borte, og alle Kosacker, Unge og Gamle, drak 

^  Religionens Skaal.
„Setschen leve!" —  sagde Taras- og 

.o) svang sit Boeger, saa hsit han kunde over sit 
Hoved.

„Setschen leve!" — svarede de ncermeste 
Noekker; —  „Setschen leve!" — sagde de gamle 
Kosacker med en dyb Stemme, idet de strsg de. 
res Skjoeg; og jublende, som unge Falke, der 

vst flaae med Vingerne, gjentoge de unge Kosacker: 
„P aa  Setschens Velgaaende!" — Sletten borte 

iv l langt hen hvorledes Kosackerne drak Setschens 
lT  Skaal.

„Endnu en S kaa l, Kammerater! Paa 
llo alle Christnes Hoeder og Held, der leve paa 
or? Jo rden !"

Alle Drikkekarrene vare allerede tomte, 
men Kosackerne stode endnu med oploftede Hcen. 
der. Omendsk ondt deres Dine, der vare oplivede 

so af V inen, funklede liv lig t ,  vare de dog tankc- 
lus fulde. Oe toenkte ikke paa Bytte, ikke paa det 

H eld, der skulde skaffe dem Dukater, kostbare 
»A Vaaben, galonncrede Klceder, tschcrkessiffe Heste,
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men de vare blevne tankefulde, som Orne, der ns  
sidde hoit paa Toppen af steile K lipper, hvor- 
fra deres Blikke overskue det umaadelige Hav 
med dets Krigsstibe, Galeier, og alle de Far- E  
toier, der bedoekke dets Bugter, med dets K y- 
sier, der tabe sig i det taagede Fjcernc og ere 3« 
bekrandsede med Stoeder, dcr ikke synes stsrre ;rrl 
end Fluer, og med Skove saa lave som Gjces.
Som  Orne saae de omkring paa Sletten og go 
tcenkte paa den Skjoebne, som Himmelen v ille  Zlb 
tilskikke dem. Den hele M ark med dens bug- ,s.u 
tede Veie og S tie r skulde bedcekkes med deres tzrr 
hvide Been og drikke sig mcet i Kosackblod, 
den skulde fyldes med Stum per af Vogne, M  
splintrede Landser, sonderbrudte S ab le r; langt tgn 
hen skulde deres Hoveder ru lle ; og deres Lokker n l '  
skulde farves med B lod . Orne skulde komme rm 
og udhakke deres A ie . M en den er saa skjon, 
denne Dedsm ark, saa frie , saa uendelig v iid ; 
ingen skjsn Daad v il gaae tabt og Kosackrrnes ssr, 
Hceder v il ikke fordcerves som et K o rn , der ns 
falder i et Vandfad. D er v il komme en B an- -no 
duraspiller, hvis graae Haar hoenge ned paa vvc 
Brystet, eller en O lding med et hvidt Hoved, ^sx
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7i men endnu fuld af mandigt M od, der med he
tz geistret S ja l  v il omtale dem med herligt klin-
>tz gende Ord. O g dereS Roes v il udbrede sig
to over dcn hele Jord, og alle vore Efterkommere 
i« v il tale om dem; thi et mcegtigt Ord klinger 
ol langt hen, som en Klokke, i hvilken Steberen 

har smallet reent, oedelt S o lv , for at den kan 
ol kalde alle Christne i S tader og B yer t i l  B o n  
m med sin klangrige Stemme,

IX .

I  den belejrede S tad formode Ingen at 
xZ. Halvdelen af Zoporogerne var brudt op, for at 
»ol forfolge Tartarerne. Fra Bagttaarnet ved 
>K Raadhuset havde Vagterne kun seet en Deel 
lo  af Bagagevognene forsvinde bag den narlig - 
i;tz gende Skov. De troede im idlertid, at Ko-

U



sackerne vilde lagge sig et -eller andet Sted i i
Baghold. Den franske Jngenieur var af den m
samme Mening. KoschevoienS Ord havde ikke zl
vceret usande. Mangelen begyndte igjen at lo
indfinde sig iblandt Jndvaanerne. E fter den m
T ids Skik havde Besætningen ikke formaaet at la
beregne, hvormange Levnetsmidler den behovede. .r
M an havde forssgt et nyt Udfa ld; men Halv- -cr
parten af de Forvovne var faldne for Kosackcr- °r
nes Svcerd og de V vrige  vare, uden at have so
udrettet noget, igjen kastede tilbage i Staden. .n
Im id le rtid  havde de speidende Joder benyttet t;
Udfaldet, for at udforske hvad der var dem af fo
V igtighed, nemlig hvorfor Zaporogerne vare sr
dragne bort, under hvilke Anfsrere, med hvilke si
Kurenyer, hvor mange der vare gaaede, hvor ro
mange der vare blevne tilbage og hvad disse sf,
Sidste havde i  Sinde at g jsre; kort sagt, >1;
nogle faa M inu tte r efter vidste man A lt i S ta - -o
den. Anforerne fattede igjen M od og rustede s4
sig for at levere et S lag . Tarass sluttede sig ^
af den Bevcrgelse og Larm, som opstod derinde, ,s(
t i l  dereS Hensigt og forberedte sig ogsaa paa oo
sin S ide. H an ordnede sine Skarer, gav B e- »ri
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s salinger, fordeelte Kurenyerne i  tre Afdelinger,
i og omgav dem med Bagagevognene, som med
r en V o ld , et S lags Slagorden, hvori Zaporo-
) gerne vare uovervindelige. To  Kurenyer lod
 ̂ han lcegge sig i Baghold og bestrsede en Strcek-

i ning af S letten med spidse Poele, Stum per af
Vaaben og sonderbrudte Landser for at man 

! kunde kaste saadant paa det fjendlige Rytteri.
 ̂ D a  A lt var anordnet, holdt han en Tale t il

L Kosackerne, ikke saameget for at opflamme deres
M od, th i han vidste at det var stcerke H jerter, 

s som fordi han feelte Trang t i l  at »udtale sig.
„Jeg  har Lyst t i l  at sige Eder, mine B re- 

j dre, hvad vort Broderskab er. I  have erfaret 
, om eders Fcedre og Bedstefoedre hvor hoit de
I have holdt vort Laud i LEre. De have vrist
i sig for Grcekerne, de have vundet Guld i Tzar-
- grad (den kejserlige Stad B rzanz), de have
l havt rige Stcrder og Templer og Kniaz (Fyr-
i ster); Kniaz af russisk B lod  og Kniaz af deres
l B lo d , men ikke af kjoetterisk katholfk B lod.
!. Hedningerne have taget A lt ;  A lt er tabt. B i
, alene ere blevne tilbage som Foroeldrelose, og
) som en Enke, der har mistet sin stcrrke Gemahl,



er vort Land nu eensomt ligesom v i. I  en 
saadan T id , Kammerater! have v i givet hver
andre Hcenderne paa, at vi ville voere Brsdre. 
Derpaa grunder vort Broderskab sig, der gives 
ingen mere hellig Pagt, end Broderskabet. Fa. 
deren elsker sit B a rn , Moderen elsker sit Barn, 
Barnet elsker sin Fader og sin M o de r, men 
hvad v il det sige, B rodre? det vilde D y r elsker 
ogsaa sine Unger. M en et Slcegtskab, der er 
knyttet med Sseelens Baand, og ikke alene med 
B lo d e ts , fjender alene Mennesket. M an fin 
der ogsaa Kammeratskaber i andre Lande; men 
intetsteds et Kammeratskab som paa russisk 
Jordbund. D e t er vel modt flere end Een af 
Eder, at han har forvildet sig i et fremmed 
Land. Ikke sandt, I  have ogsaa seet Menne
sker der, de ere ogsaa Guds Skabninger og I  
have taeit med dem, som med en af os. Men 
naar man vilde tale et Ord af H jertet, saa 
har I  fundet, at det var Mennesker med For
stand, men at det ikke var Eders. Det er 
Mennesker, men ikke de samme Mennestker. 
Nei, Brodre, elsker som et russiskt Hjerte, elsker 
ikke alene med Gemyttet, men med A lt,



S
 3

§ hvad Gud har givet Mennesket, ak!" —  sagdi 
L Tarass med en hceflig Bevcegelse med Haanden, 
li ite t han rystede sit graae Hoved og dreiede 

Spidserne af sit Overfljceg, —  „N e i, saaledeS 
kan Ingen elske! Jeg veed, at der nu er ind- 

»s fert lunkne Sceder i vort Land, Enhver toenker 
^  kun paa sin Kornmolle, paa sin H-stak, paa 
si sine Heste; man vaager kun over de velforseg. 
Zl lede Mjodflasker at de maae holde sig godt i 
A, Ksoelderen, man efterligner, Fanden selv maae 
is vide hvilke hedenske Skikke, de skamme sig ved 
sd deres Sprog, Broderen v il ikke tale med B ro . 
zg deren; Broderen soelger Broderen, som man 
vs soelger et livlsst Vcesen paa T o rve t; en frem

med Konges Gunst, en elendig polst M agna t- 
Gunst, der med sine gule S tsv ler troeder dem 

vq paa Munden, er dem dyrkbarere, end a lt B ro - 
derstab. Men hos den Gletteste af disse Felge, 

ao om han saa ganske har besudlet sig med E la 
rv veriets Snavs, endogsaa hoS ham, I  B rsdre ! 
asi findes der dog endnu en Smule russist Fslelse, 
go ogsaa v il han en Dag vaagne op og staae 
tzsi sig med begge Nerver for Panden. H an v il 
Irs bedoekke sit Ansigt med sine Hoender, forbande



sin feige Lilvcerelse og afsone sit cerelese Liv vi
med de haardeste P iinsler. G id de alle maae Zr
faae at vide, hvad Broderskabet paa den rus- -8

siske Jordbund har at betyde, og naar Dsdens 8r
Dieblik kommer for, i Sandhed, ingen af dem m
v il doe, som v i, ingen af dem, ingen. Dette st
er ikke givet deres M usenatur!"

Saaledes taelte Atamanen, og da han nr
havde endt, rystede han endnu paa sit graae ro
Hoved. Alle de, der herte ham, bleve dybt 16

grebne af hans Ord, der trcengte ind i deres Hr
Hjertes Inderste. De celdste i Rakkerne bleve rv
staaende ubevoegelige og lode Hovederne synke, .3̂
En Taare blinkede under de graae D ienhaar; 
de torrede dem langsomt af med deres SErmer 73,
og ligesom paa et aftaelt Tegn gjorde de en ns
truende Vevoegelse med Haanden, ligesom for rai
at udtrykke deres faste Beslutning og rystede 
paa deres bedagede Hoveder. Tarass havde 
truffet det Rette.

Paa samme L id  saae man de fjendtlige 3gi
Tropper under Klangen af Trompeter og Zin- mi,
ker gjore Udfald ud af Staden, og de polske 
Adelsmand med Hoenderne i Siderne ride om- mr<
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8 givne af talrige Svende. Den tykke Hevids-
n mand uddeelte sine Befalinger. De styrtede,

bedoekkede n ed glindsende Harnisker af E rts, i 
st fuld Fart los paa Kosackerne, og truede dem
in med deres Blikke og med deres Gevcerer. K v 
ist sackerne lod dem komme paa Skudvidde, affyrede
>6 derpaa dereS sex Fod lange Musketter og ved-

bleve at skyde uden Afbrydelse. Larmen af 
deres I ld  lsd langt hen over Sletten, som en 
vedholdende Torden. Kamppladsen var ind- 

l(! hyllet i  D am p, og Zaporogerne skjode uden at 
hore op. D e bageste Geledder ladede Gevoe- 

n  rerne, og rakte de Forreste dem; den forundrede
A Fjende kunde ikke begribe hvorledes Kosackerne
st saalcdes vedbleve at skyde uden at lade. For

de graae Rogskyer, der bedcekkede begge Hare, 
ul kunde man ikke bemarke hvor der hist og her
jo opstod Aabninger i Rakkerne." Polakkerne led
sti isoer af den toette Kugleregn, og da de trak
sti sig tilbage af Rogskyerne, vare deres Skarer

blcvne betydeligt tyndere. Kosackernes Tab 
,6 bestod blot af tre M a nd , de fortsatte uafbrudt 

deres Gevcerild. Selv den fremmede Jngenieur 
st forundrede sig over denne Taktik, der endnu



ikke var forekommet ham, og raabte med hoi 
Rsst:

„Zaporogerne ere tappre Folk! Saale- 
des burde man altid kjampe."

Han befalede, at man skulde rette Ka- 
nvuerne imod Kosakkernes befoestede Leir. M a lm 
kanonerne brolede huult af deres vide Svoelg; 
Jorden zittrede langt hen, og den hele Slette 
indhyllede sig i Dampskyer. Qvalmen af K rud
tet udbredte fig vidt og bredt, men Kano
nerne havde sigtet for hsit. Bomberne be- 
skreve en a lt for hoi B u e ; de fls i forskende 
hen over Kolackernes Hoveder og sloge dybt ned 
i Jorden, som de oprodede v id t og bredt. 
Den franske Jngenieur udrev sine Haar over 
en saadan Ubehcrndighed og rettede selv Kano
nerne trods Kolackernes uophorlige Kugleregn.

Tarass havde fra det F/cerne bemcerket 
den Fare , som Kurenyerne Resamaikoff og 
Steblikoff vare udsatte for og raabte med sin 
Gemmes hele K ra ft :

„H u r t ig t !  Forlader Vognene! S tiger alle 
t i l  H est!"

M en Kosackerne havde hverken kunnet 
gjore det Ene eller det Andet, dersom Ostap



ikke havde styrtet sig lige ind paa Fjenden 
H an rev Lunterne fra  ser Kanonerer; der var 
kun Fire, som beholdt deres. Polakkerne dreve 
ham igjen tilbage. N u  tog den fremmede O f
fic ie l selv en Lunte for at affyre en uhyre K a 
non, hvis M age Kosackerne endnu ikke havde 
seet. E n  tusindfoldig D sd  sprudede ud a f det 
vidtgabende Svcelg. D a  den drsnede tilligemed 
tre Andre efter hinanden, bcevede Jorden af 
det siirdobbelte Knald, og de anrettede skrække
lige Sdelceggerser. M angen gammel Kosack- 

moder kunde begrade sin S o n , og flaae sig for 
Brystet med de tsrre H ande r; der gaves flere 
end een Enke i G lukhoff, N em iro ff, Tscherni- 
goff og andre S ta d e r. D e kunde gaae hver 
D ag  jamrende paa Bazaren og anholde alle 
Forbigaaende og see dem i Dinene, om de ikke 
i dem fandt deres K ja re . M a n  vilde kunde 
see mange K rige r af ethvert S la g s  drage igjen- 
nem Gaderne, de saae aldrig ib landt dem 
dereS K jcrre igjen.

Halvdelen af Kuren Nesamaikoff var ikke 
mere. S om  Leen afhugger en Kornm ark, saa 
at ethvert Ax synker, saaledes fver Kuglerne i



Kosackernes Roekker og strakte dem t i l  Jorden. .r
M en  hvor styrtede Kosackerne nu ikke ^

fre m ! H vo r troengte de ikke ind paa F jenden!
H vo r broendte ikke Atamanen Kuknbenko af N a. .c
seri, da han ikke mere saae Halvdelen af sin n'
Kuren. H an troengte med Resten a f sine Folk 11
ind m idt ib landt Fjenderne, nedhuggede i sit l i
Raseri a lt hvad der kom ham i Veken, som m
om det var Kaalhoveder, afvoebnede nogle ,1
R ytte re , idet han med sine Landsestsd tra f sv
M and  og Heft, troengte frem t i l  B a tte rie t og 
bemægtigede sig en Kanon.

H an seer op ; allerede er Atamanen for 
Kurenen Uman forekommet ham , og Stephan 
Guska har taget det vigtigste > Stykke. D a  r-(
rommer han ham Pladsen, og vender sig med 
sine Folk imod en anden Hob Fjender. H vor. ,7
ben Kuresi Nesamaikoff vendte s ig , banede den ni
sig en V e i;  Fjendens Roekker bleve tyndere, ^
Polakkerne fa ld t som Ax. I  Noerhedcn af sv
Vognene selv holdt W owtusenks, foran ham m
Tscherewitschenko, paa hun S ide Degtarenko cn
og bag ved haisi Atamanen for Kuren, M e r- -7'
tikhwist. D eg ta tU ilo  havde alleride spiddet to oj



P  Polacker med sin Landse, da msdte han en T re 
ja die, der var mindre let at overvinde. Polakken 
Ly var stcerk, behcendig og fortræ ffeligt udrustet, 

han havde flere end femten Svende i sit Folge. 
r)  H an hcevede Degtarenko af Sadlen og kastede 

ham t i l  Jo rd en , idet han svingede sin Sabel 
hoit over ham og raabte:

„ In g e n  a f E der, I  Hunde a f Kosacker, 

af formaaer at modstaae m ig !"
„ I h ,  da mener jeg det d o g !" —  sagde 

U  Mosy Schilo og traad frem. H an var en
)ff stcerk Kosack, der mere end een Gang havde
sf fo rt Overkommandoen r i l  Sses og bestaaet

mange Farer. Tyrkerne havde taget ham og 
llo alle hans Kammerater t i l  Fange ved Trapezunt, 

sloebt dem paa Galeierne, bundet deres Hcen- 
4^ der og Fedder, undladt at give dem R iis  i
4^ hele Uger og ladet dem drikke S svand. De
vis stakkels Folk havde hellere lid t A lt  dette, end 
mf fornoegtet deres T ro . M en Atamanen Mosy 
,§> Schilo havde ikke havt M o d  t i l  at holde ud, 
cch han traad den hellige Lov under Fodder, snoede 
iz-j den forhadte T u rban  om sit forbryderiske Hoved, 
v« vandt Paschaens T il l id ,  og blev Proviantmester



paa Skibet og Opsynsmand over Galeislaverne.
Dette forvoldte de stakkels Fanger ny Sm erte, 
th i de vidste, at, naar en as dem sveg sin T ro , ,01
og gik over t i l  Undertrykkerne, var hans Haand <jn
endvu svoerere og haardere, end Fjendens selv. .vi
Dette tra f ogsaa ind. Mosy Schilo  paalagte ssi
dem Alle nye Loenker, kjcebede T re  og T re  n '
sammen, sncerede dem med S trikker in d til B e - 
nene, mishandlede dem med Hug og S tod , og go
da Tyrkerne, i deres Glcede over at have fun- „ai
det en saadan Tiener, berusede sig tvoertimod i i <
det, som deres Lov bod dem, bragte han Fan- 
gerne de fire og tredsindstyve N sgler t i l  deres d) 
Lcenker, for at de kunde aabne Laasene, kaste 
Lcenkerne i Havet og ombytte dem med S ab ler, ^
fo r at droebe Tyrkerne. Kosackerne gjorde et tt
stort B y tte  og vendte seierrige tilbage t i l  deres tzz;
Foedreneland, hvor Banduraspillerne i lang T id  
besang Mosy Schilos B e d riv t. M a n  havde 
gjcerne va lg t ham t i l  Koschevoi, men han var 
en fremmed Kosack. Undertiden udforte han nv
H and linge r, som endog den Klogeste ikke var ro«
faldet paa, undertiden derimod fo rfa ld t han t i l  l i t
de utroligste Dumheder. Han drak og forodte zt§



/st hvad han havde erhvervet sig, borgede hos den 
sit hele Setsch, og for at gjore M aa le t fu ld t, sneg 

han sig om Natten som en S tratenrover i  en 
fremmed Kuren, tog alle Harnisker med sig og 
pantsatte dem i Krostuen. For en faa flam m e
lig  H andling bandt man ham t i l  en P ille  paa 
To rve t og stillede en tyk S tok  ved S iden a f 
ham for at Enhver kunde give ham et S la g  

,rst saa ftcerkt som han formanede. M en ib landt 
E  Zaporogerne fandtes der ikke een Eneste, der 
ost hoevede Stokken over h a m , th i de erindrede 
^  den Tjeneste, som han havde g jort dem. S aa- 

ledes var Kosacken Mosy Schilo.
„ I h ,  der gives dog nok Een, der v il slaae 

ld  Eder, I  H unde !" —  raabte han og traad 
lsst hen imod Polakkerne.

O ,  hvor de floges! Hjselme og Harnisker 
boiede sig under deres S la g , Polakken opspret- 
tede ham Pantsersoerken og tra f hans Legeme 

zm med sin Sabel. Kosackens Skjo rte  farvedes 
tor rod, men Schilo agtede det ikke. H an  oplof- 

tede sin Haand, den var tung, denne kraftfulde 
H aa n d , og han bedovede sin Modstander med 

j ,  et S la g  paa Hovedet, saa at Hjoelmen fly i i

M

I
I

I

I



S tykke r; Polakken vaklede og styrtede a f Sad- 
le n ; S ch ilo  lavede sig t i l  at hugge den faldne -n
Fjende i Stykker. Kosack, spild ikke T iden n-
dermed, men vend dig heller om ! —  Kosacken m
vendte sig ikke om, og en a f den Overvundnes S-i
Svende huggede ham med Svoerdet i Halsen, .m 
Schilo vendte sig hu rtig t om og allerede naaede 
han den Forvovne, da Krudtdampen unddrog go 
ham fra  hans Blikke. F ra  alle S id e r knal- --lr 
dede Skuddene. Schilo vallede, han fselte at to 
S aare t var dodeligt. Han fa ld t og idet han nn
holdt for Saaret med Haanden, vendte han sig tzsi 
t i l  sine Kam m erater!

„Lever vel, I  Herrer B rod re  og Kamme- .-r, 
ra te r! "  —  sagde h a n ; — „G id  den rette T ro  
evigt maa trives paa R uslands Jordbund, gid 
evig W re  maa vorde den t i l  D e e l!"

H an  lukkede sine ncesten udslukkede D ine  -ni 
og hans Kosacksjcel forlod sit raae Doekke. N u  u ll 
traad Zadorojn i frem t i l  Hest, og ligeledes S-(
Atamanen fo r Kurene W ertikhw ift og B  alaban, .nr

„ S ig e r ,  I  H e rre r !"  —  raabte Tarass, ^  
idet han vendte sig t i l  Atamanerne for Kure« »n 

nyerne, —  „e r der endnu Krudt i Hornene? ?z



E r den kosackiffr K ra ft ikke sluppet? Vakle vore 
Folk endnu ikke?"

„F a d e r, der er endnu K rud t i H on iem , 
Kosackernes K ra ft er endnu ikke slappet og vore 
Folk vakle ikke endnu."

Kosackerne gjoide et vceldigt Angreb. De 
tz gjennembrod de fjendtlige Roekker. Den lille  
Z. Hovidsmand lod bloese t i l  T ilbagetog og op,
H heise otte farvede Faner for at samle S ine , der

vare adspredte paa Marken. Alle Polacker 
ist stremmede t i l  deres Faner; dog havde de endnu 
l i  ikke ordnet deres Ncrlker korend Atamanen Ku- 
ul kubenko allerede gjorde et Angreb paa dem m-d
F Folkene a f Nesamaikoff og stodte paa den tykke
H  Hovidsm and. Hsvidsmanden udholdt ikke delte 
V  Angreb; han vendte sin Hest og sprcengtc der,
»rl fra med flap To ile . Kukubenko forfu lgte ham
ol langt hen over M a rke n , uden at lade ham
rst stede igjen t i l  sine Folk. S tephan Guska saae

dette fra den noermeste Kuren og blandede sig 
deri med sin Arkan i Haanden. M ed Hovedet 
boiet ned over sin Hest's H a ls  iagttog han det 

ug gunstige D ieb lik  og slyngede ham med det fsrste 

A  Kast sin Arkan vm Halsen. Hovidsmanden



blcv blodrod, han greb Snoren med begge Hoen- »n
der, og forsogte paa at sonderrive den, men m
allerede havde et moegtigt S tod  a f den mcegtige sg 
Landse gjenncmboret hans B ry s t; men Guska v? 
glcedede sig ikke lcenge ved denne G jern ing, 
nceppe havde Kosackerne vendt sig om fsrend 6n
Guska allerede var t.uffen a f fire Landser. .n
Den stakkels Ataman havde nceppe saa megen m
K ra ft, at han kunde sige:

„G id  alle vore Fjender maae styrte i For- ,rc
dcervelse, og gid den russiske Jordbund maae -vi
glcede sig ved sin G lands igjennem Aarhundre- , »n 
der!"

O g han udstonnede det sidste S uk. Ko« »c>1
sackerne vendte sig ig jen ; Kosacken Metelitza vA
trcengte allerede fra den anden S ide  ind paa vv
Polakkerne, og nedhug den Ene efter den An» »ni
den, og fra  den anden S ide sprcengte Atama« 
nen Newilidschkp frem i Spidsen for S ine . Toet 
ved en Vognskandse vendte Zakrutiguba Fjenden 
som H o  og jog ham tilbage, medens Pisarenko o?: 
alene udenfor en lcengere bortliggende Skandse zsd 
flog Fjenden paa F lu g t og ved en tredie Skandse Zso



kk>§ vare Kjcemperne komne i Haandgemoeng og 
»rst strede endog ovenpaa Vognene.

„S ig e r  mig, I  H e rre r!"  — raabte A ta- 
manen Tarass, idet han vendte sig t i l  Anforerne, 

—  —  „e r der endnu K rud t i Hornene? E r  K o
kos sackernes K ra ft ikke flappet? Begynde Kosackerne 
tus endnu ikke at vakle?"

„F ader, endnu er der K ru d t i  Hornene; 
oA Kosackernes K ra ft er ikke siappet; Kosackerne 
lk>« vakle endnu ikke."

Allerede er Bovdug falden ned a f en V ogn. 
nd  En Kugle har gjennemboret hans H jerte. I  
lstl det han samlede alle deKroefter, som han end- 
uu nu havve tilbage, raabte han:

„D e t  g jsr m ig ikke ondt, at jeg forlader 
Verden. G ive Gud Enhver en saadan E n d e ! 

l O G  d den russiske Jord  maa glindse in d til Aar- 
irul hundreders E nde !"

Bovdugs Sjeel svang sig op i det Heu'e for 
w  at sortcelle de O ldinger, der vare gaaede foran, 

vvst hvorledes man forstaaer al kjoempe paa den 
sj/k russifle Jo rdbund , og mere endnu, hvorledes 

der forstaaer at doe for den hellige T ro . 
N V  H trax efter fa ld t egfaa Alamanen B a laban . Han

d



havde saaef tre dsdclige S a a r ,  en K ug le , et Ir  
Landsestik og et svcert Sabelhug. H an  var en m  
a f de tappreste Kosacker. H an havde som Ata->»oU! 
man g jort en Mcrngde S eroge , a f hvilke d e tks  
bersmmeligste var t i l  Anatoliens Kyster. H ans tznv 
Folk havde g jort mange Zechiner, S to ffe r fra o ff 
D a m a flu s  og andre kostbare Sager t i l  B y tte . . M  
M e n  de havde stort Uheld paa Hjemreisen; derd ; 
Ulykkelige maatte forbi de tyrkiske Kugler. D a o tT  
det fjendtlige Skib fyrede med alle sine Stykker, 
skjod det de fleste as deres Baade i Scenk, ogga 
der omkom mangen Kosack i Bo lgerne, menmm 
de S ivb un d te r, der vare bundne paa Sidernernrz 
a f Baadene, frelste mange fra  at drukne. HelerlZH 
N atten  igjennem oste Kosackerne Vand af dess 
overskyllede Daade med Huulskuffer og meds,m 
deres H uer og udbedrede Skaden. A f deresSn^ 
vide Kvsackbuxer gjorde de S e il og slap kunnu) 
ved ftor List og Hurtighed fra de tyrkiste S k ib e ..M  
M ed Nod og noeppe naaede de friste og i  godSog 
B ehold  Setschen; men der bragde de et gu ld-slu , 
broderet Messehage t i l  Archamandeiten i Klo«al§r 
steret Mestgorst i K iew  og et Smykke af gedi»«j<^ 
gent S o lv  t i l  den hellige Jom frues B illede ii rs



»

L Zaporogiet. O g endnu loenge efter besang
L Banduraspillerne Kosackernes lykkelige Behcen-
cl dighed. M en i dette D ieb lik  bsiede Balaban 
si sit Hoved; han felte Dodens smertelige Noer- 
n melse, og sagde med en svag S tem m e:

„J e g  troer, I  Herrer B ro d re ! at jeg 
6 doer en god D sd . Jeg har nedhugget S y v , 
g gjennemboret N i med m in Landse, nedtraadt en 
L Moengde under m in  Hest's Fsdder og jeg veed 
l i  ikke hvor mange mine Kugler have truffet.
N E v ig t blomstre Ruslands J o rd !"

Og hans Sjoel flygtede bort.
Kosacker! Kosacker! opoffrer ikke eders 

)  Hcers B lom ster! Allerede har Fjenden omringet
k. Kukubenko, allerede er der ikke mere end syv
§  M and a f Nesamaikoffs Kuren med ham og

disse forsvarede sig som fortvivlede; allerede ere 
»6 deres Anfsrers Kloeder bestoenkede med B lo d ,
L  Tarass selv ile r ham t i l  Hjoelp, saasnart han
zf seer F a re n , men Kosackerne komme for sild igt.
I  E n  Landse har gjennemboret hans H jerte forend
nt den omringede Fjende kunde troenges tilbage.

H an  flottede sig ved en Kosack, der stod ved 
A S iden a f ham , og hans unge B lo d  sprang

9 *
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som en K ild e ; det var som en kostelig V iin , 
som ubehcendige Tjenere bringer i en Flaske op go 
af Kjcelderen, men ved Indtrædelsen snubler 7;! 
og flaaer F la ffen itu . V inen  strsmmer over 77< 
G u lv e t, og Husets Herre ile r t i l ,  udriver sit tfl
H a a r, th i han havde gjoemt den for sit L ivs sc, 
skjsnneste D ie b lik , for at h a n , dersom Gud du
fljcenkede ham en Naade i sin Alderdom, kunde rd 
bevcerre en Ungdoms Ven og med ham nyde zd 
Erindringen om en T id , da Mennesket tcenker 
anderledes og gloeder sig bedre. Kukubenko asi
lod sit B l ik  svoeve omkring og sagde med svag gu 
S tem m e:

„J e g  takker G u d , Kammerater! fordi han uu 
tillader m ig at dse under eders D ine . G id du 
vore Efterkommere maae leve bedre end vi m
have levet og gid den russiske Jo rd  evigt maa uu 
blomstre i Christi Kjcerlighed."

O g  hans unge Sjcel flygtede bort. En nZ
Engel tog den i sine Arme og bar den op t i l  sij
H im m elen ; der vi! den besinde sig vel. „S c e t ts) 
dig ved m in hoire S ide, Kukubenko!"  v il Chri- -17
stus sige t i l  ham ; „ D u  har aldrig forraadt Bro« -07 

herskabet/ D u  har ingen nedrig Gjoerning be- -zd



6 gaaet. D u  har bevaret og forsvaret m in K irke ."  
N Kukubenkos D sd  bedrevede Enhver. Jm id ler- 
rt tid var det tydeligt at Kosackernes Rcekker bleve 

tyndere; mange tappre Mcend havde ophsrt 
m med at leve, men Kosackerne holdt sig godt.

„S ig e r  m ig , I  H e rre r!"  —  raabte T a - 
n  rasS t i l  de Kurenyer, der endnu vare tilbage; 

—  „e r der endnu K rud t i  eders H orn? Ere 
eders S ab le r endnu ikke flove? Ere Kosacker- 

m nes K ra ft endnu ikke svoekket? Vakle Kosackerne
ki ikke endnu?"

„Fader, der er endnu K ru d l;  endnu ere 
Sablerne gode; Kosackernes Krast er endnu ikke 

(st svcekket; Kosackerne vakle ikke endnu."
O g Kosackerne styrtede frem paa ny, som 

o om de ikke havde lid t noget Tab . Kun tre
Atamaner vare endnu i Live. Allevegne flod 

Zs der rode S trom m e , og der hoe.ede sig B roer 
jv  af Kosackernes og Polakkernes L ig . Tarass 
ist saae imod H im m elen, en lang Roekke a f Hsge
sst fls i forbi. Ak, een Deel v il altsaa jub le ! A lle
er rede er Metelitza der bagved spiddet paa en

Landse, allerede svcever den anden Pisarenkos 
Hoved med fordrejede D ine i Lu ften ; allerede



er Okhrkm Guska spaltet fra Averst t i l  Nederst flr 
og ligger udstrakt paa Jorden.

„Lad  saa voere!" —  sagde TarasS og go
gav et Tegn med et Klcede.

Ostap forstod sin Faders V ink . Han no
forlod sit Baghold og angreb det volske R y tte ri m  
med Voldsomhed. Fjenden udholdt ikke Angre- 'N 
bet. Ostap forfulgte ham med Iv e r  og drev o, 
ham t i l  den P lads, hvor man havde nedram« »m 
met spidse Poele eg bedoekket Jorden med son- rn 
dcrbrudte Vaaben. Hestene begyndte at snuble, 
sieilede og Polakkerne styrtede hovedkuls t i l  l it  
Jorden. I  dette Di'eblik saae Kssackerne fra o r 
Korsun, der endnu stode som Reserve bag ved 
Vognene, Fjenden paa Skudvidde og gave ham rm 
pludseligt det glatte Lag. Polakkerne tabte 
deres Besindelse, kom i Uorden og Kosackerne rn 

sik fr is tt M od.
„S e ieren  er v o r ! "  —  raabte Zaporo« 

gerne fra alle S ider.
Trompeterne smettrede, og Seiersfanen mi 

blev opstukken. De flagne Polakker flygtede ^  

t i l  alle S ide r.
„N e i,  ne i! Seieren er endnu ikke v o r ! "  " !



—  —  sagde Taras-, da hans B lik  faldt paa Sta« 

dens P o rt.
O g saaledes var det ogsaa.
Stadens Porte havde aabnet sig, og ud 

„ s  drog et Regiment Husarer^ Kjcernen af alle Ka« 
ov vallerieregimenter. A lle Husarerne rede paa 
sy! lysebrune Argamaker (persiske Heste>. Foran 

red en R idder, den stsonneste og dristigste af 
dem A lle. Under Kobberhjelmen frembolgede 
hans sorte H a a r; om hans A rm  slyngede der 

)'st sig et S h ce rf, der var broderet af den meeft 
fortryllende Skjonheds Hcender. Tarass stod 
som forstenet, th i han gjenkjendte A ndry; denne, 
der brcendte af Kam plyst, og som lcengtes efter 

to at fortjene det Sm ykke, som han bar om Ar« 
m men, styrtede sig i Kampen, som en ung Vind« 
q) spiller, den stsonneste, hurtigste og yngste a f 
L  Koblet. A tu ! sireg den gamle Joeger, og 
T  Vindspilleren stjod afsted, t i  Gange overttaffende 
H  Haren selv i sit hurtigste Lob. Den gamle Ta« 
07 rass blev staaende, han saae hvorledes Andry 
06 banede sig en V e i, idet han huggede t i l  Hoire
ya og Venstre og jog Kosackerne foran sig. T a -

vr rass tabte Taalmodigheden
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„H vad ?  D ine  Landsmoend! D ine  Lands- -L4 
mcrnd! D u  flaaer dine Landsmcend, Djcevle- -Kc- 
unge?"

M en Andry saae ikke hvem der var foran M i 
ham, om det var hans eller Andre. H an saae srn 
in te t; han saae Haarlokker, lange bslgende Haar- 
lokker, en B a rm , der glindsede som Flodens tznZ 
S vane , en Snehals og hvide S ku ld re , kort, 
a lt, hvad Gud flabte for forelskede Kysse.

„ H o l la ,  Kam m erater, bringer ham t i l  l it  
m ig alene, bringer ham t i l  m ig alene i S koven !" " ! i  
—  raabte Tarass.

O g i Dieblikket styrtede tredive af de hur- ' 
tigste Kosacker afsted, for at flcebe Andry hen nn 
t i l  Skoven. De satte deres Huer tilrette, gave svr 
deres Heste af Sporerne for at affljcere Husa- -ns 
rerne V e ien , overfaldt de fsrste Roekker i F lan- -nr 
ken, bragte dem i Uorden, afskar dem fra de 
D vrige  og huggede den Ene efter den Anden ned. 
Golokopitenko slog Andry over Ryggen med 
Fladen a f sin Sabel og i det samme D ieblik lid  
vendte alle sig med hele Kosackernes Hurtighed sZi 
t i l  F lug t. H vo r Andry satte efter dem! H vor rrn 
hans unge B lo d  kogte i hans A arer! H an nv



M

y-,t trykte sin Hest de lange S pore r i  S iden dg 
isst fls i med V indens Hurtighed afsted efter Ko» 
zof sackerne, uden at see sig om. og uden at loegge 
M  Moerke t i l ,  at ikkun en Snees Husarer havde 
mZ kunnet fslge ham. Kosackerne flygtede saa hur- 
tzit tig t deres Heste kunde lsbe og vendte sig t i l  
!D  Skoven. Andry havde allerede naaet Goloko- 
l)q pitenko, da greb pludseligt en kraftig Haand 
^  hans Hest i Ts ilen . Andry saae op; Tarass 
dvs sad for ham. H an zittrede paa alle sine Lem- 

m er, og blev bleg, so n en Skoledreng, fom 
3)8 Loereren har grebet i en dum S treg. Andrys 
lK  Vrede var udslukket, som om den aldrig Havde 
»V vcrret opflammet, og han saae intet mere uden 

den skrækkelige Fader, der stod for ham.
„N u , hvad ville vi nu g j s r c — spurgte 

v L  Tarass, idet han saae ham stivt i Dinene.
Andry formaaede ikke at svare. H an  

.ost slog Dinene ned.
„N u , S o n ! have dine Polakker voeret dig 

l i t  t i l  synderlig N y tte ? "
Andry taug.
„A ltsaa fo rraadt, solgt Vin T ro ,  solgt 

m-j dine Landsmoend? B i ,  stiig a f Hestens"



Lyd ig , som et a rtig t B a rn , steeg Andry 
a f Hesten og stod halvdod for Tarass.

„ B l iv  der og ro r dig ikke! Jeg har givet tro 
dig L ive t; jeg v il ogsaa fratage dig d e t;"  —  — 
sagde Tarass; han traad nogle S k rid t tilbage Zh 
og tog sin Bosse a f Skulderne. Andry var rrx 
bleg som et L iig . M a n  saae hans Laber be- ^  
vage sig og hvidske et N a v n ; men det var 

ikke hans Fædrenelands N avn, ikke hans M o -  ^  
ders eller hans B roders , det var den skjonne sn 
polske P iges N avn .

Tarass gav I l d .

S o m  et Kornstraa, der er truffet af Leen, 
boiede Andry sit Hoved og segnede uden at give zvi 
en Lyd fra sig t i l  Jorden.

Faderen, der havde myrdet sin S o n , be» 
tragtede lcenge ubevoegeligt det M a le d e  Legeme. 
Andry var skjon, endog i  Doden. H ans man- -m 
dige Ansigt, der straalede af K ra ft og a f en m 
uimodstaaelig Y nde, viiste endnu en vidunderlig gil 
Skjsnhed. D e  sorte D ienhaar beskyggede som nu 
et Ssrgeslor de blege Ansigtstrak.

„H va d  manglede han for at vare en n, 
Kosack?" —  sagde B u lba . „H a n  var stor,



havde sorte D ienbryn , et cedelt Ansigt og hans 
Haand var mcegtig i  Kampen. O g han er 
falden, falden uden Hceder som en flet H u n d !"

„F a d e r, hvad har du g jo rt?  H ar du 
myrdet ham ?" —  sagde O stap, der i  dette 

D ieb lik  kom t i l .
Tarass nikkede med Hovedet.
Ostap betragtede lcenge den Dode. Han 

ssrgede over sin B roder, og sagde:
„F a d e r! Lad os g ire ham en hcederlig 

Begravelse, for at Fjenden ikke f la l  befljcemme 
ham og for at Rovfuglene ikke skulle oede hans 

K jo d ."
„M a n  v i l  nok begrave ham uden at v i 

behove det," —  sagde Tarass, —  „og  han v il 
have Mcend og Q vinder, der v ille  begrcede 

ham ."
O g i to M in u tte r tcenkte han:
S ka l man kaste ham for Ulvene der op

holde sig her i Moserne, eller skulle v i cere den 
ridderlige K ra ft i ham, som enhver Tapper maa 
cere hvor han end finder den?

H an saae op og saae Golokopitenko komme 
i fuld G alop hen imod ham.
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„Ulykke, A tam an! Polakkerne have faaet k 
Forstæ rkning; der er stedt friste Tropper 
t i l  dem !"

Golokopitenko havde nceppe sagt disse O rd, 
ferend Wowtusenko styrtede t i l .

„Ulykke, A tam an! der bryder en ny K ra ft  si 
ind over o s !"

Wowtusenko havde endnu ikke udtaelt, ^
fsrend Pisarenko kom lsbende uden Hest, saa v 
stcerkt han kunde.

„H v o r  er du, Fader? Kosackerne ssge dig. .j 
Atamancn for Kurenen Newilitschky er allerede s 
falden; Zadorojn i er falden og Tschcrewitschenko o 
er fa lden; men Kosackerne holde S tand  endnu; 
de ville  ikke doe ferend de endnu engang have 
seet d ig ; de ville  at du seer dem i DodenS 8
T im e ."

„ T i l  Hest, O s tap !" —  sagde Tarass.
Og han ilede for endnu at finde Ko- ^

sackerne standhaftige, fo r at see dem for sidste z'
Gang, og for at de endnu engang kunde see z 
deres A tam an , forend de dsde. M en fsrend 6 

han forlod Skoven med sine Folk, havde de 
fjendtlige Skarer allerede omringet Skoven paa v



0 alle S id e r, og overall imellem Trceerne blin--
1 kede Rytternes S ab ler og Landser.

„Ostap, Ostap! H o ld  S ta n d !"  —  raabte
L Tarass.

Han selv trak sin Sabel, og huggede ind 
q paa den Fsrste, der kom ham for Haanden.

Sex Polakker styrtede paa een Gang ind paa 
I  O stap; men Aieblikket er dem ikke gunstigt.
5 Den Ene bliver Hovedet hugget a f ;  den Anden
H kaster et S ts d  langr b o rt; den Tredie erholder
l, et Landsestik i  S id e n ; den Fjerde, der var
n mere forvoven, undviger Ostaps Kugle, ved at
!§ bukke sig, og Kuglen troeffer Halsen a f hans
Z. Hest, der steiler i  sit Raseri, styrter og begraver
st sin R ytte r i sit Fald.

„ B r a v ,  m in S o n ! B r a v ,  O stap !" —  
raabte Tarass! —  „S e e , jeg kommer dig alle- 
rede t i l  H j« lp ! "

H an  selv slog de Fremtrcrngende tilbage. 
§  Tarass svinger sin Sabel, hist og her uddeler
^  han dreebende Hug, og idet han bestandigt hol«
»s der D ie  med Ostap, seer han ham kjeempe med
lo otte Fjender paa een Gang.

„O s ta p ! Ostap! H o ld  S ta n d !"
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M en Ostap er allerede nede af Hesten; ; i  
man har allerede kastet ham Arkanen om H a l- -h 
sen; han er allerede i Fjendens Hcender og gr 
kneblet,

„ B i ,  Ostap! O s ta p !"  —  raabte Tarass, 
og banede sig en V e i t i l  ham , idet han af- »si 
huggede som Kaalhovedcr hvad der var ham i i 
Veien. „ B i ,  Ostap! O s tap !"

„M e n  i dette V ie b lik  blev han truffet, 
som af en svoer S teen ; det blev ham sort for ro 
V inene. E t D ieblik dandsede a lt for hans 
B likke. Hoveder, Landser, K rud ldam p, Gevce- »r 
rernes B linken  og Trcegrenene med aeres B lade 
a lt imellem hverandre. Derpaa sank han t i l  ljj 
Jorden, som en fcelde! Eeg, og en tyk Taage -g 
bedcekkede hans D ine.
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X

„Je g  troer, at jeg har sovet loenge?" —  
sagde Tarass, da han vaagnede op, ligesom en 
Beruset vaaaner op af en tung S o vn  og 
gjorde sig Umage for at gjenk.ende de Gjen- 
stande, der omgav ham.

En skrækkelig Svaghed lammede alle hanS 
Lemmer. Med M ole  kunde han fkjcelne Voegge 
og D sre  i et ham fremmed Værelse. Endelig 
erkjendte han at Towkatsch sad ved Siden af 
ham , og iagttog opmærksomt alle hans B e 

vægelser.
„ J a "  —  toenkte Towkatsch; „d u  havde let 

kunnet sove ind for e v ig t!"
H an sagde im idlertid in te t; truede med 

Fingerne, og tilkjendegav ham ved Tegn at 
han skulde tie stille.

„M e n  siig mig dog hvor jeg e r?" —  
sagde Tarass, idet han samlede sine Tanker, 
for at erindre hvad tu r var skeet.

„S a a  tie d o g !"  —  sagde hans Kamme
rat barsk; —  „H va d  mere forlanger du at 
vide? Seer du ikke, at du er ganske bedeekket



Med S aa r?  V i ere blevne jagede i to hele 
Uger, saa at Hestene mistede deres A ande , og 
Feber og Hede truede med at bortrive dig. I  
D ag  har du fo r 'forste Gang sovet ro lig t. T ie  
dog, dersom du ikke v i l  stade d,g selv."

Tarass sogte im id lertid  bestandigt at ordne 
sine Tanker og at erindre sig hvad der var 
foregaaet.

„M e n  jeg blev dog omringet og taget trl 
Fange af Polakkerne; og det var mig um ulig t 
at hugge m ig igjennem deres Ncekker!"

„ V i l  du ikke tie stille , S a tansbarn?  —  
streg Towkatsch fo rb ittre t, som en Amme, der 
er fo rb ittre t over et ua rtig t B a rn s  S k rig . 
Hvad behover du at vide hvotdan du. er bleven 
reddet? Nok, at du er bleven reddet. D u  har 
fundet V enner, der ikke have lad t dig i S t ik 
ken; det er nok. D i  have endnu en N a t at 
ride sammen i. D u  troer at man holdt dig 
for en simpel Kosack? N e i, d it Hoved var 
vurderet t i l  to tusinde D uka te r."

„O g  O stap?" —  raabte Taras- pludse- 
l ig t ,  og forssgte paa at scette sig opret, idet 

han med Eet erindrede, hvorledes man havde



bemcegtiget sig Ostap ligefor hans D in? , hvor- 
leoes han var bleven kneblet og hvorledes han 

var i Polakkernes V o ld .
En hcesrig Sm erte rasede i den Gamles 

Hoved. Han rev de V in d  los, der bedcekkede 
hans S n a r og slKngte dem fra sig. H an  vilde 
tale hent, men formanede kun at frembringe 
nogle uforstaaelige O rd . Feberen, Vanviddet 
bemcegtigede sig ham paa n y ; O rd uden S a m 
menhæng og uden Forstand strernmede fra  hans 
Lceber. Im id le rtid  havde hans trofaste Ledsa
ger staaet for ham og overost ham med hoeftige 
Bebreidelser og Skjceldsord. N u  greb han 
ham ved Hcender og Fodder, viklede ham fast, 
som et B a rn , lagde igien Bindene paa ham, 
indhyllede ham i en Orehud, bandt han med 
Strikker fast paa Sadlen af en Hest, og begav 
sig igjen. paa Veien med ham.

„O g  om du endogsaa var dod, vilde jeg 
dog bringe dig tilbage l i l  vort Fædreneland. 
Jeg vilde ikke tillade, at Polakkerne forhaanede 
dir Kosackblod, huggede d it Legeme i Stykker 
og kastede dig i Floden. Skulle D r  nene udhakke 
Dinene a f din K ro p , stal det v«re Dmene i
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vore Stcepper, ikke polske Drue, eller saadanne, 
som komme fra  polske Lande. V a r du end dsd, 
bragte jeg dig dog t i l  U kra ine ."

Saaledes taelte hans trofaste Kam m erat 
og jog afsted med ham D ag og N a t, uden Ro 
og Rist. Endelig naaede han Zaporogerncs 
Setsch. H er behandlede han ham med alle 
mulige M id le r ;  han opdagede en Iod inde, der 
havde Kjendskab t i l  Loegemidler, hun lod ham 
i en hecl Maaned indtage forffje llige Drikke, 
og endelig foelte Tarass, at det var bedre med 
ham. Enten nu denne Behandlingsmaade 
havde voeret ham gavn lig , eller hans Jernna
tu r havde faaet Overhaand, saa meget cr vist, 
at han ester halvanden Maaneds Forlob igjen 
var paa Benene. H ans S a a r  vare lagte og 
de dybe Skram m er a f Sabelhuggene viste kun 
endnu hvor svoert den gamle Kosack var bleven 
saaret. D og  var det tydelig t, at han va r ble
ven endnu mere mork og gnaven. T re  dybe 
Rynker leirede sig paa hans Pande og for
svandt siden ikke mere. D a  han saae sig om, 
forekom M k i Setschen ham anderledes. Alle 
hans gasiile Kammerater vare dsde; In g e n  af



6 dem, der havde kjoempet fo r den hellige S a g , 
for Troen og Broderskabet, var bleven tilbage. 

Og ogsaa de, som under Koschevvien havde 

si fo rfu lg t Tartarerne, vare ikke mere; alle vare de
0 omkomne. Den Ene fa ld t paa 8Erens M a g t,
6 den Anden henrev Hunger og Torst i S a lt 
st stepperne i K rim m , en Tredie kunde ikke udholde 
§ Fangenskabets Skjcendsel, og gjorde selv Ende
q paa sit L iv . Ogsaa den gamle Koschevoi var

for lcenge siden gaaet bort fra denne Berden,
§ heller ikke levede Nogen af hans gamle Kam .
n merater mere, og Groesset spirede allerede paa
l) Gravhoiene over de Kosakkers Legemer, der saa
n nylig  glodede af M od og L iv . Tarass fornam 
;  kun, at der rundt om ham fandt en stor Fest,
z et larmende G ilde S ted. Alle Kar vare flaaede
j i  S tykker; der var ingen Draabe V i in  tilbage ; 
) Gjcesterne og Tjenerne havde bortstcebt alle Skaa-
1 ler, alle kostbare K a r, og Husets Herre tcenkte
, rensom og mork, at det havde voeret bedre, om
 ̂ Festen ikke havde fundet S ted . M a n  gjorde

sig forgjceves Umage for at adsprede T a ra s s ; 
f forgjceves traad de gamle Banduraspillere med 

graat Skjceg, T o  og T re , sammen, frem for
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ham, og sang om Kosackernes B e d riv te r; han nr 
betragtede dem med kolde, ligegyldige A in e ; en n; 
uudflukkelrg Sm erte var at lcese i  hans ubevce- .x 
gelige Ansigtstroek og i hans nedbsiede Hoved.
M ed en sagte Stemme sukkede han:

„ M in  S o n  O s tav !"

Zaporogeme havde im id lertid  foretaget l3 
stg et B o tog t. T o  hundrede Buade svommede sci 
ned ad D n ie p r, og Lilleasien saae Kosackerue 3
udbrede M o rd  og B rand  paa sine blomstrende 3'
Bredder. D e t saae de muselmanffe Turbaner, 
ligesom de utallige Blomster paa dets M arker,  ̂ ^ 
adspredte paa den blodbestænkte S lette eller 
svommende mod Kysten. D et saae mange a f K o - -e 
sackernes vide, med Beeg beplettede Beenklcvder 
og mange kraftige Arme bevoebnede med sorte Zl 
Pidsie. Zaporogerne havde forstyrret alle V iin -  -t 
bjcerge og spi.st alle D ruerne; de havde besud- 

let Moskeerne med Ureenlighed og omvundet de- 
res smudsige Kaftaner med kostbare persiske 3̂ 
Schavler som B a lte r .  Endnu lcenge ekter 
fandt man Zaporogernes smaae korte P iber paa v
de Steder, som de havde forladt. D a  de 3-

vendte fornoiede tilbage, forfu lgte et tyrkisk Skib  §
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>cr paa ti Kanoner dem, og en S a lve  af disse ad-
gf spredte de lette Baade som en Flok Fugle.

E n Trediedeel var omkommet i Havets D y b ;  
K  Resten havde med M o ie  samlet sig ig jen , og 
m naaet M undingen as D niepr med to lv Tsnder 
ul fulde a f  Zechiner. M en a lt dette fcengslede 

ikke Tarass. Han gik i Markerne, i Stepperne 
(si som paa J a g t;  men hans Gevcer forblev la d t ;

har lagde det ned ved G iden a f sig og saae 
vs ssrgmodigt hen over H avet. Han sad lcenge
m med nedbsiet Hoved og sagde a lt id :

„ M in  Ostap! m in O stap !"
Foran ham udbredte den glindsende Over- 

rsi flade sig langt hen; i det fjoerne R o r hsrte
m man Skriget a f en M aage; paa hans hvide
T  S ljceg fa ld t der Taarer paa Taarer.

Endelig kunde Tarass ikke holde sig loen- 
5^ gere. „D e t gaae som det v i l ! "  —  sagde han,
— —  „Je g  v il hen fo r at faae at vide hvad der
n  er blevet af ham. Lever han endnu? E r han

i i G raven? E lle r er han ikke engang der? Jeg
i« v il vide det, hvad det saa skal koste."

Esi Uge senere var han allerede i S ta - 

^  drn Umarn, t i l  Hest, med Landscn i Haanden-
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Sablen  ved S iden  og med fulde Sadelposer, .n  
E n  Krukke med G ryn , Kugler, og nogle andre n r  
Krigsfornodcnheder udgjorde hans Bagage, .rx 
H an  gik lige hen t i l  en ussel, smudsig H ytte , .^t 
Udenfor D sren a f Huset befandt der sig en n ; 
ftor Dynge S navs . Ved V indue t viiste der rZc 
sig Hovedet a f en Jodinde med en H ue, som m< 
var besat med sorte Perler.

„ E r  din M and hjemme?" —  spurgte ztx 
B u lb a , idet han stod a f Hesten, og gjorde Tom - --m 
m n fast t i l  en R ing  i M uren .

„ J a ! "  —  svarede Jodinden og ilede t i l  . l i t  

med en K u rv  Havre t i l  Hesten og et K ruus hu 
D l  t i l  Rytteren.

„H v o r  er da din Jode?"
„ I  det andet Voerelse; han fremsiger sine zni 

B o n n e r,"  —  sagde Jodinden med doempet S tem - »m 
me, idet hun neiede for B u lb a , og snskede ham mr 
en god Sundhed, da han satte Kruset t i l  Lcr- 

berne.
„ B l i v  her! G iv  m in Hest noget at cede 

og at drikke! Jeg v i l  tale alene med ham. .m 
Jeg har noget at afgjore med ham ."

Joden var den bekjendte Vankel. Han nv



var paa een Gqng bleven Forpagter og K ro 
mand. H an  havde lid t efter lid t faaet Haand 
i  Hanke med alle Herremcend og Junkere der i 
Egnen og udsuget dem uden at de ret mcrr- 
kede det, saa at Jodens Ncervoerelse nu over 
a lt gjorde sig ret fo le lig . I  en Omkreds af 
tre M ile  var der intet H uus mere, der befandt 
sig i  en nogenlunde god T ils ta n d , a lt celdedes 
og henfaldt i R uiner. D en  hele Egn var 
bleven ode, som efter en smitsom Sygdom  eller 
efter en almindelig Ildebrand . N aa r Vankel 
boede der i en Rakke a f t i A a r , kunde man 
forudsee at han vilde bringe det t i l  et ubetin
get Overherredsmme.

Tarass traad ind i  Voerelset.
Joden b a d ; hans Hoved var bedakket 

med et langt smudsigt S lo r .  D a  han vendte 
sig om , fo r efter sin Troes Forskrift at spytte 
tredie Gang, faldt hans D ine  paa B u lb a ,  der 
stod bag ved ham. I  Dieblikket skinnede de 
to tusinde Ducater, der var satte paa Kosackens 
Hoved, ham i  Dinene. D og flammede han sig 
ved sin Havesyge, og gjorde sig Umage fo r at
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gocele den evige Tanke em G uld , der som en n 
O rm  slyngede sig om hans Hjerte.

„H o r ,  U a n le l! "  —  sagde Tarass t i l  Jo- -t
den, der hilsede ham med ALrbodighed og vise- r!
lig  lulk-'de Dorene i  Laas, for at intet A ie  ,i
skulde see ham ; —  „jeg  har reddet dit L iv . .<
Kosackerne vilde have sondersiidt dig som en u
Hund. N u  maa du gjore mig en Gjen- -i
tjeneste."

Jodens Ansigt blev noget morkt.
„H v a d  for en Tjeneste? dersom det er n

noget, der staaer i m in M a g t, hvorfor skulde jeg g
da ikke gjore de t? "

„ D u  maa fore m ig . t i l  W arschau?"
„ T i l  Warsch iu ?  —  H v a d ? — T i l  W ar- 

schau?" —  sagde Uankel og trak forbauset paa o 
S ku ldre  og D ie n b ry n !

„ S v a r  ikke! F o r mig t i l  Warschau! !i
Hvordan det end gaaer, v i l  jeg see ham en- ,,
gang endnu —  je g , v il endnu sige ham et n
O rd . —  "



riv

„Je g  veed A lt —  A lt !  M a n  byder to tusinde 
G  Ducater for m it Hoved. D e feige Kjoellinger 
Os vide ret godt hvormeget det veier. Jeg giver 

dig femtusinde. S ee , der er strar to Tnsinde 
i  i  klingende M y n t . "  —  B u lba  trak en Skind- 

uq pung med to tusinde Ducater frem ; —  „Resten 
on naar jeg kommer tilbage."

Joden greb strax t i l  med Haanden og 

skrabede Ducaterne sammen.
„ A h ,  de deilige Penge! A h , de deilige 

Penge!" —  raabte han, drejede en D ucat 
mi imellem Fingerne og provede den imellem Tcen- 
l,S derne; —  „Je g  mener, at den, som eders Her- 
gil lighed har frataget disse fljonne Penge, ikke har
2,1 levet een T im e mere, men er lobet lige t i l
1F Floden, for at drukne sig der, af Fortvivlelse 
so over Tabet a f saa deilige D uca te r."

„Je g  har ikke opsogt dig derfor, og kunde 
l,o  vel selv have fundet Veien t i l  Warschau, men 

jeg vilde vcere bleven kjendt og taget r i l Fange 
lo  af de fordomte Polakker, th i t i l  listige Streger 

duer jeg ikke. M en I  Joder ere ret flikkede 
r,(j dertil. D erfo r har jeg opfsgt dig. Desuden 
ko§ havde jeg heller ikke alene kunnet udrette noget

10



bWarschau. Aksted altsaa. Spoend dine Heste sst 
fo r din> V ogn  og lad os komme afsted! "

„E de rs  Herlighed troe r, at det er g jort M  
med' at tage en Hest af S ta ld e n , spoende den ns 
for og ru lle  afsted. I  troer, at man saaledes hŝ  
kan befordre eders H erlighed , uden at skjule sk 
Eder godt."

„V e la n , saa skjul m ig, skjul m ig, som du ns 
v il,  —  i  en tom Tonde, ikke sandt?"

„ O  Vee! hvorledes kan jeg skjule eders Si' 
Herlighed i en tom Tonde? V ilde  man ikke s^ 
troe, at der var Brcendeviin i Tonden?"

„G o d t, saa lad dem troe, at der er Broen- -m 
deviin i T o n d e n !"

„H vorledes? de skulde troe , at der er n  
Broendeviin i Tonden !" —  raabte Joden, greb s-n 
med begge Hcender i sine lange Haarflcetninger ssx 
yg oploftede Dinene imod Himmelen.

„H vorover staber du dig saaledeS?"
„V eed  eders Herlighed da ikke, at den ns 

gode G ud har skabt Brcendeviin , for at En- 
hver skal smage den? Dernede er der en ns 
Moengde Drukkenbolte og liderlige K a rle ; den ns 
fsrste den bedste S traa jun fe r er i S tand  t i l  at sv
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lobe fem Werster ester en Tonde og at bore et 
H u l i  den, og naar han saa seer, at der ikke 
lober noget u d , v il han sige: „E n  Isd e  forer 
intet tom t Fad uden Hensigt, der maa stikke 
noget derunder. M a n  gribe Joden, man kneble 
Joden, man fratage Jodm  alle hans Penge og 
kaste ham i  Foengsel!" —  fordi al Slethed a ltid  
tilfa lder Joderne, fordi m an behandler en Jede 
som en H und ; fordi man siger, at en Is d e  

intet Menneske er.
„G o d t! S k ju l mig altsaa under et Lces 

F iste ."
„Um uelig, det veed den gode G ud, ganske 

og aldeles um uelig t! Folkene i Porten ere nu 
saa forsultne som Hunde. M a n  vilde stjcele 
Fistene og opdage eders H erlighed."

„V e la n , saa kjer m ig dog for Fanden, 

men kjsr mig b lo t !"
„ H o r ,  m in Herre! H s r ! "  —  sagde J o 

dens idet han trak SErmerne op over Haandled« 
dene og udbredte begge Hoender mod B u lb a ; 
—  „J e g  v il sige Eder noget. M a n  bygger 
nu allevegne Fæstninger og S lo t te ; der er 
kommet franske Jngenieurer! paa alle Veie fsrer

10*
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man mange Stene t i l  at bygge. Eders H erlig - ,, 
hed maa lceggc sig paa Bunden a f m in V ogn, 
og jeg v i l  loegge Teglsteen ovenpaa. Eders s
Herlighed er stcerk og k ra ftfu ld ; derfor v i l  I  
ikke bryde Eder meget om Byrden, og jeg v il li 
anbringe en lille  A abn ing , hvorigjennem jeg p
kan stikke Ncrring t i l  E der."

„G jo r  hvad du v i l ,  b lot at du bringer r 
mig afsted!"

E fte r een T im es Forlob forlod en Vogn, 
bcloesset med Teglsteen og med to Heste for, > 
S taden Umane. Paa det ene D g  sad Yankel, 
under hvis Hue de lange Haarflcetninger hang  ̂
ned. H an sad paa D y re t lang, som en V e l
viser paa en Landevej.

X I .

Paa den T id ,  hvori disse Begivenheder 
foregik, gaves der endnu ingen Toldsteder paa 
Grbndsen og ingen Opsynsmand, denne skrcek-



rri
Z kelige P lage for virksomme Folk. Enhver
ff kunde reise, som han selv vilde.. M en dersem
>i iv v r ig t nogen fik det In d fa ld  et besee en Vogn
o og underssge den, var dette for det meste kun
ff t i l  hans Fornoielse, og det skete kun naar Gjen-
st standene i den formaaede at voekke hans B e -
tz gjarlighed og hans Arme havde den nodven-
6 dige Styrke t i l  at forskaffe sig Respect. M en
K Teglsteen fristede 7 ngen, og saaledes kom de da 
u uden Forhindring ud af Stadens fornemmeste
k P o rt. Bu lba herte i sit snavre B u u r  kun
8 Vognens Raslen og Kudskens Raaben. Pan-
ff kel dreiede efter nogen Omvej ind i en sncever,
n merk Gade, som i den L id  bar Navn af Jsde-
g gaden, fordr alle Warschaus Joder havde sam-
ff let sig der. Denne Gade lignede paa et H aar
lz en Hsnsegaard. So len syntes aldrig at trange
i i  ind i den. Lave, sorte Trahuse, a f hvis N in -
6 duer man havde stukket lange S la n g e r ud,
ff farogede endnu mere M orket. H ist og her
ff saae man rode Teglsteensmure, men som vaa
ff flere Steder vare blevne sorte. I  vide M e l-
ZI lemrum glindsede der et Stykke V a g , som var
lS bedakket med Kalk, i So lens blandende S tra a -
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ler I  den vildeste Uorden laae a lt imellem m 
hinanden. Kakkelovnsror, P ja lte r og sonder, -i! 
flaaede P o tte r. M an  kastede a lt, hvad der ikke -s 
kunde bruges, og a lt S n a vs  paa Gaden, og ye
gav de Forbigaaende Leilighed t i l  at anstille ZL 
B etrag tn inger over disse mangfoldige P ja lte r r; 
og Skaar. E n R ytter kunde med Haanden m
gribe fast paa de Stcengcr, der gik tvcrrs over n
Gaden fra det ene Huus t i l  det andet, og paa ru
hvilke der hang lange Jsdestrsmper, korte Been- »n
kloeder og rsgede Gjces. Undertiden lod det i ;
ret smukke Ansigt a f en med sorte Perler smyk- U
ket Jodinde sig se'e indenfor de itustagne Ruder. .1
E n  Hob smaa, smudsige, pjaltede Jodeborn med 
krsllede H aar streg og voeltede sig i Snavset. .1

En Jode med redt H aar og et a f Fregner rz
.  stjcemmet Ansigt, der havde Lighed med et 14

Spurveceg, stak Hovedet ud af V induet. H an m
begyndte i A ieblikket en S am ta le  med Pauke! k
i det dem eiendommelige S p rog , hvorpaa U an- ^
kel kjerte ind i Gaarden. E n anden Jode, ^
der kom op ad Gaden, blev ligeledes ftaaende ,4
og tog Deel i Sam ta len, og da B u lb a  endelig A



kW var kommen frem under Stenene, saae han 1« 
Joder sammen i en levende Samtale.

Vankel vendte sig t i l ham og sagde at 
W han havde bessrget a lt efter hans Begjcering;
!<2 Ostap befandt sig i Foengsiet der i S taden,
lm men han haabede, trods alle Vanskeligheder at
i« vinde Vcegterne og at forstaffe ham en Sam .
, j  tale med ham. Bulba traad ind i Huset med
§6 de tre Joder. Joderne begyndte at tale sam-
m men i et for ham uforstaaeligt Sprog. TarasS 
^  spurgte den Ene efter den Anden. Han syn
st tes at vcere i en hceftig Beocegrlse. I  hans
tv vilde, foleslose Ansigtstræk glindsede der en
Z Straale af Haab, af det Haab, der undertiden

tilsmiler Mennesket paa Fortvivlelsens holeste 
x  T r in ; hans gamle Hjerte bankede hceftigt, som 
s om det pludseligt var blevet forynget.

„Horer m ig, Jode r!" —  sagde han, og 
L Tonen af hans Slemme robede den Bevcegelse, 

som hans S i« l var i ;  —  , J  gjore alt for at 
 ̂ sinde en S ka t, der er neds«nket i Havet, og

r Ordsproget siger, at en Jsde kunde stjerte sig
selv hvis han vilde. Befrier mig min Ostap; 

 ̂ forskaffer ham Leilighed.til at slippe ud af
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Djcevelens Hoender. Jeg bar lovet denne M and ^  
to lv tusinde D uca te r; jeg v i l endnu lcegge Zg 
Tolvtusinde til, samt alle mine kostbare K a r, a lt t!i 
det G u ld , jom  jeg har nedgravet i Jorden, og 
m it H uus og m it sidste Klædningsstykke. Jeg 
v i l  soelge a lt ,  og endnu ovenikjebet stutte en m
Contract med E der, og forbinde mig t i l  at to
give Eder det Halve a f A lt, hvad jeg erhverver n  
m ig i K rigen ."

„ O ,  det er um u lig t, kjoere H erre ! D e t tZ 
er u m u lig t!"  —  sagde Yankel med et Suk.

„U m u lig t ! "  —  sagde en anden Jsde.
D e tre Joder saae i Tavshed paa hverandre. .4

„M a n  kunde dog forsoge paa d e t!"  —  
sagde den T red ie , med et frygtsomt B l ik  paa r>
de to A ndre ; —  „M a a fle e  kunne v i ved Guds tz
Hjoelp — "

De tre Joder begyndte igjen at tale sam- ri 
men i deres S prog. Bu lba kunde trods den n
meest spoendte Opmoerksomhed ikke forstaae et p
O rd  deraf; han horte dem kun flere Gange ud- „  
tale O rdet Mardochoeus; det var det Hele.

„ H o r ,  min H e rre !" —  sagde Y anke l;
—  „ V i  maa fsrst sporge Nogen om Naad, en n
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M a n d , der ikke har sin Lige i Verden; der er 
viis sam S a lo m o ; dersom han ikke kan gjore 
Noget, formaner In g e n  i Verden noget. B l iv  
her! Tag denne Nogle og lad Ingen  komme 

in d !"
Joderne gik ud paa Gaden.
Tarass lukkede Doren og saae igjennem 

det lille  Vindue ud i den smudsige Jodegade.
D e  tre Joder vare blevne ftaaende uden

fo r Huset og taelte med megen Hceftighcd sam. 
men. S n a rt kom der en Fjerde og endelig en 
Femte t i l.  B u lb a  horte paa ny at de g jm - 
toge Navnet Mardochceus. Jodernes Blikke 
var bestandigt henvendte t i l  den ene eller den 
anden Ende a f Gaden. Endelig viste der Kg 
mod det ene Hjerne en M and  i en smudsig 
flagrende Kaftan. „ A h ,  M ardochceus!" —  
raabte alle Joderne med een M und . En ma. 
ger Jo d e , ikke ganske saa lang som Yankel, 
men langt tyndere og udmcerket med en uhyre 
Overlcebe, traad hen t i l  den utaalmodige Skare. 
A lle Joderne skyndte sig med at meddele ham 
deres B e re tn in g , under hvilken MardochoeuS 
flere Gange henvendte sine B likke t i l  det lille
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Vindue, saa at Tarass let kunde nioerke, at der r
blev taelt om ham. Mardochceus gjorde alle ^
S la g s  Gebcerder med Hcendcrne, hsrte, afbrod s 
Jodernes T a le , spyttede ofte ud t i l  Siden, stak Z 
Haanden ind under Kaftanen, og tog et S lagS s
K lappert op a f Lommen, hvorved han viste sine s
afskyelige, jammerlige Beenklceder. Endelig be. 
gyndte Joderne at skrige saa h s it, at den Ene 3
af dem, der agerede S k ild v a g t, faae sig nodt 1
t i l  at tilkjendegive dem ved Tegn, at de skulde 3 
voere stille, og Tarass begyndte at frygte for sin 

S ikkerhed; dog beroligede han sig ved den Tanke, , 
a t Joderne kunde tale f r i t  i deres egen Gade, 
og at Fanden selv ikke forstod deres P luder- 
velsk.

T o  M in u tte r efter traad alle Joderne 
paa een Gang ind i Vcrrelset. Mardochceus , 
ncermede sig t i l  Tarass og sagde, idet han flog 
ham paa Skulderen:

„N a a r  v i v ille  foretage os noget, v i l  det 
ogsaa vare ga vn lig t."

Tarass udspurgte denne S alom o, der ikke 
havde sin Lige i Verden, og fattede noget Haab.
Spnet a f ham kunde ogsaa indgyde nogen T i l "
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>l lid . Hans Overlade var et sandt Vroengebil-
g lede; det var uden al T v iv l  at den ikke havde
2 kunnet udvikle sig t i l  en saadan Tykkelse paa
n nogen na tu rlig  Maade. Denne S a lom os Skjceg
6 bestod kun af femten H aar, og disse sad alle
es paa den venstre S ide . I  hans Ansigt var
cl der saa mange S p o r a f S la g , som han havde
si hentet sig ved sine Eventyr, at han selv uden-
kt tv iv l for lcenge siden havde forglemt Aar agerne
>j t i l  dem, og ansaae dem for medfsdte.

Mardochceus gik snart bort med sine K a n 
er merater, der vare fulde af LErefrygt for hans
8 V iisdom . B u lb a  blev alene tilbage. Han
si befandt sig i  en besynderlig uvis S t il l in g , og
si for forste Gang i  hans L iv  va r han u ro lig ;
si hans S in d  var i en feberagtig Bevcegelse.
^  H an var ilke mere den gamle, ubsielige, urok-
jZ kelige, jernhaarde B u lb a ; han var bleven m is-
n m odig; nu var han saa svag. Han soer sam-
n men ved den letteste La rm , ved S yne t af et
si hvert Isdeansig t, der viiste sig i den smudsige
9 Gade. I  denne Forfatning forblev han den
>si hele D a g ; han spiste ikke, han drak ikke; hans
A Dine stirrede bestandigt vaa det lille  Vindue,



der gik ud t i l  Gaden. Endelig sildigt om A f- ^
tenen kom Mardochoeus og Yankel. Tarass's tz'
H jerte var noer ved at sprcenges.

„ N u ,  gaaer det a n ? " —  spurgte han n 
med utaalmodig Hoeftigsied.

M cn  fsrend Joderne havde fattet sig saa v! 
v id t, at de kunde svare siam, bemcrrkede T a - -l 
rass allerede, at Mardochoeus manglede sin sidste s! 
Haarlok, der fsr, omendstjondt saa uanstoendigt tj 
som mueligt, siavde titte t frem under hans Hue.
D et var k la rt, at han vilde sige noget, men n
han stammede paa en saa usædvanlig M aadd, ,,
ar Tarass ikke forstod det Mindste. Ogsaa o
Vankel bragte ofte Haanden t i l  Munden, som n 
om han leed af Krampetrækninger.

„ O ,  kjoere H e rre ! "  —  sagde Nankel, —
„D e t er i  dette V ie b lik  ganske umueligt. Gud 6 
veed det! D e t er um u lig t! V i  siave at gjsre r
med et saa a.skyeligt Folk at man maa spytte Z
det i D in e n e , Mardochoeus v il sige Eder det u 
samme. Mardochoeus har g jo rt hvad intet j-
Menneske paa Jorden er i  S tand  t i l ,  men Gud 
siar ikke v ille t ladet det skee. D e r er tre rusinde s
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M and Tropper i S taden, og i M orgen blive 
alle Fangerne henrettede."

Tarass saae Joderne i D inene, men alle- 
rede uden Utaalmodighed og Vrede.

„O g  dersom eders Herlighed v il en S a m 
tale, maae I  gaae i M orgen tid lig t forend S o 
len gaaer op. Skildvagterne ere i Forstaaelse 
med os. Jeg har en Leventars Lovte. K un  
onsker jeg , at det ikke maae gaae dem vel i 
den anden Verden. O  Vee, hvilket havesygt 
Fo lk; selv iblandt os finder man ikke deres Lige. 
Jeg har givet hver M and  af Vagten halvtred
sindstyve Dnkater og Leventaren. — "

„G o d t! Fser mig t i l  ham !" —  sagde 
Tarass bestemt, og hans Sjoel vandt igjen ny 
Fasthed. Han var tilfreds med Vankels For
f la g , at forklcede sig som en fremmed Greve, 
der var kommen fra  Tydsk land ; den forsigtige 
Jode havde allerede de nedvendige Klæ dnings
stykker i Beredskab. D et blev morkt. Herren 
i Huset, h iin  rodhaarede Jode med Fregnerne, 
bragte en tynd Matrasse, der var bedoekket med 
et S lags  M aatte , og udbredte den paa en Bcenk



ir l et Leie for B u lb a . Uankel lagde sig paa 
G ulvet paa en lignende Matrasse.

D cn  rodhaarede Iode  drak en Kop Brcen« 
deviin , derpaa tog han sin K a ftan  a f, beholdt 
intet paa uden S trsm per og Skoe, hvilket gav 
ham megen Lighed med en Hone, og begav sig 
ind i et S la g s  Skab for at loegge sig ned ved 
S iden  af sin Iod inde . T o  Jsdedrenge lcirede 
sig som et P a r Hnnde paa Jorden ved S iden 
a f Skabet. M en Tarass sov ikke; han blev 
siddende ubevoegelig, trommede sagte med F in 
geren paa Bordet, og bloefte tykke R ogflye r af 
P iben, som han havde i M unden , saa at den 
sovende Iode  var noer ved at qvoeles af den, 
og maatte stikke Noesen under Toeppet. Noeppe 
farvede Himmelen sig med Morgenrodens fsrste 
S tra a le r , forend han .stsdle t i l  Yankel med 
Foden.

„ O p ,  Io d e ! og g iv  mig din Greve
d ra g t!"

I  et M in u t kloedte h m  sig paa, svoer- 
tede sit Skjoeg, og sine D ienbryn, satte en lille  

brun H a t paa Hovedet og fik et ganske foran
dret Udseende, saa at endog hans noermeste



Slcegtninger imellem Kolackerne ikke vilde haVe 
kjendt ham igjen. E fte r hans Udseende at 
domme stulde man i det Hoieste have anseet 
ham for tredive Aar gammel. Sundhedens 
Farve glindsede paa hans K inder, og hans 
Skrammer meddeelte ham et bydende Vcesen. 
De guldbroemmede Klceder klcedte ham soer- 

deles godt.
Gaderne sov endnu. In g e n  Handels

mand viste sig med sin K u rv  i S taden. B u lba  
og F)ankel naaede en B y g n in g , der ikke var 
en sovende Heire u lig . D e t var en lav, bred, 
tung af T iden svcertet B y g n in g , paa hvis ene 
H jerne et langt smalt T aa rn  med et hullet 
Tag  hcevede sig ligesom Halsen a f en S to rk .

Denne B ygn ing  tjente t i l  mange S la g s  
B ru g ;  den omfattede Kaserner, et Fcengsel, ja  
endog et D vm huus. Vore Vandrere traad 
ind, og befandt sig i en stor S a l, eller, rettere 
sagt, i en oventil tildoekket Gaard. Hcnimod 
tusinde Menneffer sov her sammen. Lige for 
sig fandt de en D o r, udenfor hvilke to S k ild - 
vagter spillede et S p il,  som bestod deri, at den 
Ene slog den Andens Hoender med Fingerne.



D e gav kun lidet Agt paa de Ankommende og ^  
vendte sig forst om da Yankel sagde:

„D e t  er os, mine H erre r! Forstaacr I ?  ? 
D e t er o s !"

„G a a e r !"  —  sagde den Ene a f dem, idet ^  
han aabnede D oren med den ene H a a n d , og ^
holdt den Anden hen imod sin K am m e ra t, for r«
at modtage de S la g , der tilkom ham.

D e traad ind i en smal, mork Gang, ,,
der forte dem t i l  en anden S a l, der hoit oppe s
var forsynet med smaae V induer.

„H vem  d e r t"  —  raabte flere Stem m er , 
og Tara fs  saae flere fra  Top  t i l  Taa  bevcednede ; 
S o lda ter.

„ V i  have B e fa ling  t i l  ikke at lade Nogen - 
komme in d ."

„D e t  er o s !"  —  raabte Vankel; —
„G u d  veed, at det er os, mine H e rre r !"  —
M en In g e n  vilde hore paa ham. T i l  Lykke  ̂
kom der i dette D ieblik en tyk M and, der fon 
tes at v«re Befa lingsm anden, th i han skreg j 
hoiere, end de Andre:

„M in e  H erre r, det er os! I  kjendc os



allerede, og H r. Greven v il desuden vise Eder 

sin Taknemmelighed."
„Lader dem igjennem! saa tusinde Djoevle 

maae snore Eder Halsen t i l !  M en lad forresten 
Ingen  komme ind, hvem det saa er. O g lad 
mig see at In g e n  af Eder trcekker Sablen eller 

lcegger sig pas J o rd e n ."
Vore Vandringsmcend kunde ikke hore 

Resten af denne B e fa ling .
„D e t er os! D et er m ig ! D e t er jo 

osj!" —  sagde Vankel ved enhver Bevce- 

gelse.
„G a se r det n u ? "  —  spurgte han en af 

Skildvagterne, da de omsider vare komne t i l  

Enden af Gangen.
„D e t gaaer! B lo t  veed jeg ikke om man 

v il lade Eder troede ind i Fcengselet selv. H an 
er ikke mere her; man har anviist ham en 
anden P la d s !"  —  svarede Skildvagten.

„V e e ! V e e !"  —  sagde Joden med doem- 
pet Stemme, —  „D e t er flemt, kjcere H e rre !"

„G a a !"  —  sagde TarasZ stivsindet.

Joden adlod.
Ved den spidse D o r  t i l  den underjordiske

233



234

Hvcelving befandt der sig en Heiduck med en ti 

treetages Knebelsbart. Den overste Etage stecg g 
op t i l  V inene, den Mellemste lob lige ud, og 
den Tredie hang ned over M u n de n , hvorved 6 
han iscer fik Lighed med en K a t.

Joden boiede sig lige ned t i l  Jorden, 
og noermede sig t i l  ham i den ydmygste z
S t i l l in g :  „Eders H erlighed! M in  naadige s
H erre !"

„ T i l  hvem taler du , Jo d e? "
„ T i l  Eder, naadige Herre!

„H u m ! —  Jeg er dog intet andet, end ( 
en simpel Heiduck," — sagde Eieren a f den t 
treetages Knebelsbart, og hans V in e  straalede ) 
a f en inderlig Glcede.

„O g  jeg, Gud fordomme mig, jeg troede at 1 
I  var Hsvidsmanden i egen Person. O , o, o ! "

—  med disse OrdrystedeJodenpaaHovedet og ud- - 
bredre Fingerne; „Ak, hvilket S y n  fu ld t af Veer. 
dighed! Ved G ud, det er en Hovidsmand, heelt l 
og holdent en Hsvidsm and. Endnu kun et F in 
gerreds, og det er en fuldkommen Hovidsmand.
M a n  skulde scette den naadige Herre paa en Hest, ^
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cs paa en H ingst, vild som en M y g , for at lade 

§ ham kommandere et Regim ent."
Heidncken strog den underste Etage a f sin 

L Knebelsbart, og i hans D ine  afspejlede den 
s fuldkomneste Tilfredshed sig.

„ M in  G u d , hvilke martialske F o lk ! "  —  

v vedblev Joden ; —  „ O ,  vee m ig ! hvilke her-
,1 lige Fo lk! Disse Trasser, disse forgyldte S p a n -

S der —  a lt glindser som S o le n ; og naar 
§ de unge P iger see saadanne Soldater —  ei,
, e i!"  —  Joden rystede igjen paa Hovedet.

Heiducken strog den overste Etage af sit 
>. Knebelsbart cg lod en Tone hsre imellem Toen-
j  derne, der ikke mere var en Hest's V rin d ffe n

il u lig .
„Je g  beder den naadige Herre om at 

,  vise mig en lille  Tjeneste;" —  sagde Joden;
—  „denne P rinds  kommer fra  fremmede Lande. 

, og gad gjoerne see Kosackerne. Han har endnu
D aldrig i sit L iv seet hvad Kosacker er for

Z Folk."
E n  fremmed Greves eller B arons Noer« 

r vcerelse var i Polen ikke noget uscedvauligt; de 

i vare oste reiste did af bare N ys g e rr ig h e d , sor
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at see denne lille  halvasiatifle K rog a f Europa, .c 
M o ffa u  og Ukraine betragtede man som en n 
Deel a f Aslen selv. D e rfo r ansaae Heldullen n
det efter et cerefrygtsfuldt B l ik  for passende at li
lcegge nogle O rd t i l  paa' egen Haand.

„J e g  Veed ikke," —  sagde han, —  „h v o r. . 
fo r eders Exellence v il see dem. D e t er Hunde s
og ingen Mennesker. O g deres R elig ion duer r
ikke det ringeste."

„ D u  lyve r, D joevleunge!" —  raabte ,
B u lb a ; —  „ D u  er selv en H u n d ! hvor kan r
du sige, at vor T ro  ikke duer! Eders kjcetter- 
fle  R elig ion duer ikke det m indste!"

„H a h !  H a h ! "  —  sagde Heiducken, —
„ N u  veed seg, V e n ! —  hvem du e r! du er i 
selv en a f dem, der ere under m in B evog t
n ing. B i ,  jeg v i l  kalde paa vore F o lk !"

Tarass saae sin Uklogskab, men S tivs ind  , 
og Harme tillo d  ham ikke a t tcenke paa at 
gjore den god igsen. T i l  Lykke lagde Yankel 
sig i dette O ieb lik  derimellem.

„ M in  naadige H erre ! hvordan flu lde  det 
vcere m uelig t, at Greven var en K o sa ll, th i 
dersom han var en Kosack, hvorsra flu lde han
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,6 da have faaet saa smuk en Kloedning og saa 
D cedelt et Vcesen?"

„G aae, gaae!"
Og Heiducken aabnede allerede sin vide 

V  M und  for at skrige.
„Kongelige Majestcrt, t i ,  t i !  For Guds 

Z  S ky ld , t i ! "  —  raabte Vankel; —  „ V i  v ille  
-6 betale Eder saaledes som aldrig nogen i  sit L iv 
rs er bleven betaelt. V i  ville give Eder to blanke
T  D uka ter."

„H a h ,  hah! T o  D ukater! T o  Dukater 
24 er intet for mig. Jeg giver m in Barbeer to
(T D ukater, b lot fo r at klippe mig Halvdelen af 
m m it Skjcrg. Hundrede Dukater, J o d e ! "

Dermed streg Heiducken den overste Etage 
sr> a f sit Skjceg.

.„D ersom  du ikke i Dieblikket giver mig 
uH hundrede Dukater kalder jeg paa V a g te n !"

„H v o rfo r dog saa mange P enge? " —  
,rst sagde Jsden med en ynkelig Stemme. H an
yy var bleven ganske bleg, og pillede i  Baandene
sc> a f si« Skindpung.

T i l  sin store Lykke hrvde han ikke mere i
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sin P ung, og Heiducken kunde ikke toelle lcengere 3; 
end t i l  Hundrede.

„ M in  H erre , m in H erre ! Lad os gaae 30 
hu rtig t. I  seer hvilke slette Mennesker der g i- »si 
ves her," —  sagde Jankel, da han lagde Meerke sk 
t i l  at Heiducken veiede Pengene i Haanden, som m 
om det gjorde ham ondt, at han ikke havde ss 
fo rlang t mere.

„G o d t! Lad os gaae, Djcevel af en H e i- r'n 
duck!" —  sagde B u lb a ;  —  „d u  har taget t) j 
Pengene og v il ikke lade os see Kosackerne! !?, 
N u , du maae vise oS dem. D a  du har taget jzj 
imod Pengene, har du ingen Ret mere t i l  at to 
ncrgte os de t."

„ B o r t !  Gaa Fanden i V o ld ,  hvis ikke, 
angiver jeg Eder i D ieblikket, og saa —  nu un 
g jo r, at I  komme afsted, siger jeg Eder, og ga 
skynder Eder saa hu rtig t I  kunne !"

„ M in  H e rre , m in H erre , lad os gaae! !si 
For Guds S ky ld , lad os gaae! Fy d e m !" —  —  
raabte Nankel; — „G id  de maae see T in g  i i , 
D romme, som de maa spytte a d !"

B u lb a  lod Hovedet hcenge og gik lang- »y, 

somt bort. Nankel ledsagede ham med Bebrei- sis
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j  delser, th i Wrgrelse gnavede paa hans H jerte, 
l  fordi han havde mistet sine Dukater for intet.

„ J o ,  ftg  fleer m in R e t! H vo rfo r gav jeg 
H ham dem? Jeg ffulde have ladet den Hund
s skrige! O  vee m ig ! Hvad bcffjcerer Gud ikke

Menneskene! See, hundrede Dukater blot kor 
at han jager os bort! O g en fa ttig  Jode! 
M a n  rive ham Haarene a f H ovedet, og gjsre 
en T in g  a f hans M und, som man ikke kan see 
hvad e r, Ingen  v il dog give ham hundrede 
D ukater! O , m in G ud ! O , barmhjertige G u d !"

M en paa B u lb a  havde det ugunstige 
Udfald af deres Forsog en ganske anden I n d 
flydelse, det kunde man see af den fortærende 
I ld ,  der brcendte i hans D ine.

„Lad  os gaae!" —  sagde han pludseligt, 
k  idet han soer op a f s ine 'D rom m erie r; —  „L a o
!§ os gaae ud paa T o rv e t, jeg v il see hvorledes
m man martrer ham ."

„O , m in Herre! hvorfor det? D og , kunne 
i« v i ikke hjcelpe h a m !"

„Lad  os gaae!" —  sagde B u lb a , fast 
»6 bestemt, og Joden fulgte sukkende efter ham, 
^  som en Amme efter et egensindigt Barp»



D e t var ikke vanskeligt at finde den P lads, 8̂
hvor Henrettelsen skulde gaae for sig; fra  alle sl
S ider strsmmede der Folk derhen. I  hine raae sc
Dage Sar dette et a f de meest tillokkende Skue- 
spil, ikke b lot for de lavere Folkeklasser, men m
endogsaa for de hsiere Stoender. U ta llige  rx
from m e, gamle K je llinge r, utallige frygtsomme si
P ig e r, der da Natten derpaa ikke dromte om m
andet, end om blodige Legemer, og de fore op q
af Sovne med et S k r ig , som af en beruset tt
H usar, greb med Begjoerlighed Lejligheden t i l  l i
at tilfredsstille deres blodige Nysgjoerrighed. .(
„A k , hvilke skrcekelige M a r te r ! "  —  raabte vel tt
enkelte a f de omme Sjcele i feberagtig Skroek, 
med lukkede V in e  og bortvcndte Ansigtet, og g«
bleve dog ikke desto mindre staaende paa deres 8!
Pladser. D e r gaves ogsaa Mcend derimellem, 
der med opspcerret M und  og krampagtigt ud- 
bredte Hcender vel gjoerne havde klattret op paa o
Hovederne a f dem, der stode foran dem, for at t t
kunne see desto bedre. Ib la n d t de smalle og g«
scedvanlige Ansigter glindsede der en S lagters 8̂
uhyre Ffoes, der betragtede det hele Skuespil l i
med en Kjendermine, og taelte nogle faa O rd  S-
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rr. .med en Vaabensmed, som han kaldte Fcetter, 
si fordi de om Sondagen drak sig fulde i den
si samme K ro . Nogle troettedes hoeftigt; Andre
g gjorde endogsaa Voeddemaal, men den stsrste

Deel horte t i l  den Clasfe af Folk, der uden 
?) Eftertanke betragte den hele Verden og a lt
^  hvad der foregaaer i  den. Ganske foran, ved
Z S iden af de store Knebelsbarter, der udgjorde
L  V ag ten , befandt der sig en, som det lod, ung
>3 Landjunker i m ilita ir  D ra g t, der bar alt, hvad

han eicde, paa Kroppen, saa at han ikke havde 
lo andet hjemme, end maafkee en p ja lte t Skjo rte
»o og et P a r gamle S tov le r. T o  Kjoeder, hvori

der hang et S la gs  Dukater, krydsede hinanden 
paa hans B rys t. Han var kommen med sin 

Z) Elskede Ausefa, og bevogtede hendes Silkekjole
m med en cengstelig Opmoerksomhed. H an havde
lo allerede iforvcien forklaret hende A lt  saa godt,
to at han sikkert ikke behovede at foie et eneste

2  O rd  t i l.
„ M in  lille  Juse fa !" —  sagde han , —  

lo a lt det Fo lk , fom I  der seer, er Folk, der ere
o! komne for at see hvordan man henretter For.
,6 brydere, og den der, m it H je rte ! som I  seer

11
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bag ved, med D ren og de andre Instrum enter 71
i  Haanden, er Bsddelen, so n skal henrette si
dem. N aa r han forst dreier H ju le t og anven- -1
der de andre P iin s le r, er Forbryderen endnu i  i
Live, men saasnart han har hugget Hovedet a f si
ham , da, m in sode D u e ! kan han ikke mere s:
skrige, eller spise, eller drikke, fordi han ikke har 71
noget H oved."

D g  Jusesa horte paa a lt dette med For- 
foerdelse og Nysgjoerrighed. Tagene paa H u- -r 
sene vare bedcekkede med Mennesker. I  V in -  -r 
duerne i Gavlene viste de forskjelligste Ansigter n
sig med Knebelsbarter og Huer. Paa Balko- -c
nen befandt Aristokratiet sig under Baldachiner. .7 
E n  ung munter Piges s iirlige , som M arm or 
glindsende Haand hvilede paa Roekvoerket om u
Balkonen. 2Edle Herrer med hoistoervoerdige si
M in e r betragtede A lt  med fornemme Blikke.
E n  T jener i  et kostbart Livree, med opsmogede 
LErmer, rakte Drikkevarer og Forfriskninger om. .i 
E n  overgiven Pige med sorte D in e  greb under- 
tiden med sin hvide Haand Kager og Frugter r  
og kastede dem ud ib landt Folket. D e udhung- 
rede Riddere nede i  V rim m elen udrakte deres Z!
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Hatte efter dem og en lang S traajunker, der 
ragede med hele Hovedet frem over Mceng- 
den, og va r kloedt i en fordum rod, med G u ld 
snorer, som Sadlen havde g jort sorte, brcemmet 
Kuntusch, greb Gagvcerket med sine lange 
Arme, kyssede det B ytte , som han havde faaet 
fa t paa, trykkede det t i l  sit H je rte , og bragte 
det derpaa t i l  M u n d e n . E n Falk, der hang 
paa Balkonen i et forgyldt B u u r ,  figurerede 
ogsaa iblandt Tilskuerne; han ftak Ncebbet igjen- 
nem S taaltraadsgilteret og saae med oploftet 
Fod opmærksomt ned paa Folket. Pludseligt 
opstod der en hceflig Bevcegelse iblandt Mceng* 
den, og fra  alle S ider lod det S k r ig : „D e r  
ere de! Der ere de! D e r ere Kosakkerne!"

Disse gik med blottede Hoveder; deres 
Haarpidske harig langt ned, og A lle havde de 
ladet Skjcegget vore. De flrede frem uden F ryg t 
eg uden Sorgmodighed, samt med en v is  stolt 
Rolighed. Deres kostbare Klcrder vare forslidte 
og flagrede dem som P ja lte r om Livet. D e  
gav ikke A g t paa Folket og hilsede det ikke. 
Ostap gik i Spidsen for dem.

Hvad sselte den gamle Tarass, da han saae
11*
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*

sin Ostap? Hvad maatte hans H jerte fsle i 
dette D ie b lik?  —  Han stod ib landt Mcengden 
og betragtede barn uden at een eneste af hans 
Bevcegelser undgik ham. Kosackerne havde 
allerede naaet Retterstedet. Ostap blev staaende. 
Han skulde voere den Forste, der tsmmede den 
b ittre  K a lk . H an kastede et B lik  paa S ine , 
oplsftede sin Haand mod H immelen og sagde 
med hei R ost:

„G w e  G u d , at alle Kjoettere, som her 
ere forsamlede, a ldrig maa komme t i l  at fsle 
hvorledes en Christen b liver p iin t !  In g e n  af 
os give en Lyd fra -s ig !"

D a  han havde sagt disse O rd , besteeg 
han Retterstedet.

„B ra v ,  m in S on , b ra v !^  —  sagde B u lba  
med doempet Stem m e og hans graae Hoved 

borede sig t i l  Jorden.
Boddclen rev Ostap de gamle P ja lte r af 

K roppen, man stak ham Hoender og Fodder i  
en t i l  dette B ru g  opfunden Maskine og —  V i  
v ille  ikke martre Loeserens Folelser med at be
skrive disse Helvede- Q v a le r, hvorom Tanken 
alene kan faae Haarene t i l  at reise sig. S aa -
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ledes bar man sig ad i hine raae og barbariske 
T id e r, da Mennesket endnu forte et b lodigt, 
t i l  K rigens Besværligheder henviist L iv , der 
qvalre enhver Gnist af Menneskelighed i hans 
B rys t. Forgjoeves bekscempede enkelte Folk, 
der gjorde en Undtagelse fra deres Aarhundrede, 
saadanne skrækkelige Soeder; forgjoeves havde 
Kongen og flere Riddere af Forstand og H jerte 
forestillet, at en saa grusom Behandling kun 
maatte opflamme Kosackernes Hoevngsoerrighcd. 
Kongens M a g t og vise Anskuelser formaaede 
intet imod de polske M agnaters Teilcslsshed 
og Selvraadighed, der ved deres ubegribelige 
M angel paa al Bestndighed og ved en drenge- 
agtig Forfængelighed havde af deres Rigsdage 
gjort en S po t paa Regjcringen.

Ostap taalte Ovalerne og P iinslerne med 
Kjoempekrast. M a n  borte in te t S k r ig , ingen 
K lage af hans M u n d , ikke engang da Bodde
len knuste hans Been og Arme, da den skræk
kelige Knagen af dem blev hort endog a f de 
fjerneste Tilskuere i den stumme S kare , og 
Moengden fuld af Forfærdelse vendte Ansigterne 

^  bort. Heller ikke et S uk kom over hans Loe-
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her; hans Ansigt viste ikke den ringeste Bevce- 
gelse. Tarass befandt sig endnu bestandigt med 
nedboiet Hoved ib landt Mcengden; fra T id  t i l  
Anden slog sian sto!t V inene op og sagde med 

en tilfreds Stem m e:
„ B r a v ,  m in S o n ,  b ra v !"  M en da den 

sidste M a rte r og Dodcn traad t i l  ham, syntes 
hans Sjælsstyrke at forsvinde. H an vendte 
Dinene t i l  alle S ider. G u d ! In te t  uden ube- 
kjendte fremmedeAnsigtstrcek! Dersomidetmindste 
een af hans Frcrnder havde voeret tilstede ved 
hans D od. H an vilde ikke hore en gammel 
M oders Hulken og Fortvivlelse, eller en ZEgte- 
fs lles  vanvittige S k r ig , naar hun udrev sine 
H aa r og ssndcrflog sit hvide B ry s t; men han 
vilde gjcerne have scet en fast M and, der havde 
kunnet opmuntre og trsste ham med et hjerte
lig t O rd. H ans Standhaftighcd svandt hen 

og han raabte med blodende H je rte :
„F a d e r! H vo r er du? Seer du a lt 

dette?"
„ J a ,  jeg seer d e t!"
Dette O rd  lod af den almindelige Taus- 

hed, og een M ill ip n  Sjcele soer forskrækkede



^  sammen. En Afdeling af Ryttere rykkede frem
,s for stroengt at gjennemsoge Folkevrimmelen.
§ Nankel blev bleg som D o d e n , og da Nytterne
4 havde bortfjcernet sig en Sm ule  fra ham, vendt
4 han sig fu ld  af Skrcek t i l  B u lb a , men B u lba
(, var ikke mere ved hans S id e ; han var spor-

zl los forsvunden.
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X I I .

Sporene- af B u lba  fandtes snart igjen. 
Z. Hundrede og tyvetusinde Kosacker viste sig paa
9 Groendsen af Ukraine. D e t var ikke mere en
u ubetydelig Deel, et S treifecorps, som Haab om
A B y tte  drev ud, eller som kun var sendt ud for

at forfolge Tarta re rne ; N e r! Hele Nationen 
var opstaaek, th i dens Taalmodighed var t i l  

9 Ende. Den var opstaaet for at hoevne sine
zs forhaanede Rettigheder, sine saa skfoendigt spor
et lede Sceder, sine Fordres R elig ion , sine hellige
Z> Skikke og de vanhelligede K irk e r ; for at afryste

de fremmede Herrers P lagerier, den katholfle
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UmonS Undertrykkelse og det beffjoemmende 3( 
Jodeherredsmme over et christeligt Land; kort Ir
sagt, for at hoevne sig for alle de Angreb, som rr 
faa lcenge havde opflammet og noeret Kosacker- 
ncs H ad.

I  Spidsen for den tallose Kosackhcrr stod 6̂
Hetmann Ostraniza, en ung, men formedelst st
sine Inds ig te r hoit agtet K riger. Ved Siden n
a f ham stod Gum a, hans gamle erfarne K am - ^
merat. O tte  Polkowniker ferte Polker paa tolv« ,<
tusinde M and . T o  General-Jesauler og een n
Buntschug, eller Hestehalegeneral, vare i Het- ^
mannens Fslge. Generalkanedragerne marsche- »'
rede foran den forste Fane; mange Bannere 3
og Faner vaiede v id t hen; Buntschugernes s
Ledsagere bar forgyldte Landser med Hestehaler.
D e r var endnu mange andre Herrer ved Hce- *
ren , mange Polkstrivere med Afdelinger t i l  l
Fods og t i l  Hest. M a n  talte ncesten ligesaa c
mange fr iv illige  Kosacker, som Kosacker i Roekke 3
og Geled. D e  havde vrist sig fra alle Egne, ,
fra  Tschigirine, Perejeslav, Baturine, Glukhoff. 
fra  den nedre Dnieprbred, fra dens O pland og j
fra  dens V e r. U tallige Heste og en Mcengde ;



belcessede Vogne vandt sig Lgjennem Markerne. 
M en ib landt disse Skyer af Kosacker, ib landt 
disse otte regelmæssige Polker var der en Po lk, 
der overgik alle de Andre; og i  Spidsen for 
denne Polk befandt T a ra ls  B u lba  sig. I  en
hver Henseende stod han over de andre A n lo- 
rere, baade ved sin E rfa r in g , sine Kundskaber, 
og sin hsie A ld e r, og ved sit Had t i l  hans 
F jender, der var stoerkere end hos alle Andre. 
S e lv  Kosackerne fandt hans uforsonlige Raseri 
og blodige Grusomhed overdrevne. H ans graae 
Hoved fcrdemte kun t i l  I l d ,  eller t i l  Galgen, 
og hans Stemme i Krigsraadet var kun for 
B rand og Forstyrrelse.

V i  behovs ikke at beskrive alle de Kampe, 
som Kosackerne leverede, eller de Fremskridt, som 
de efterhaanden gjorde paa dette Felttog. A lt 
dette kan man lcese i  Aarbogerne. M a n  veed 
hvad en Religionskrig paa russisk Jordbund 
v il sige. Dens M a g t er saa stcerk, som R e li
gionens M a g t selv. D en er uforsonlig, fryg te
lig , som en K lippe , som Naturens Haand har 
stillet i det evigtstormende, foranderlige H av. 
A f Oceanets D yb  hcever den sin urokkelige

249

4



250

M u u r ,  formet a f een eneste fast, heel Steen, ,
imod H immelen. F ra  alle S ide r seer man r
den , fra  alle S ide r stuer den stolt ned paa r
B rlg e rn e , der bryder sig imod den. Vce det 1
F a r ts i,  der stsder imod den. Dets strobelige ,
Voegge sondersplittes, a lt, hvad det boerer, druk- --
ner eller sonderflaaes, og langt hen gjenlyder i
Luften a f deres Klageskrig, der omkomme i r
Bo lgerne.

I  Aarbegerne loeser man meget ud fe rlig t t
bestrevet, hvorledes de polste Garnisoner styg- *
tede ud a f de igjenerobrede Stoeder; hvorledes ;
man klyngede de samvittkghedslose, jodiste For. 
pagtere op ; hvorledes Kronens Hetmann, N i-  -
colaus Potocki, med sin store Hoer, var a ltfo r r
svag imod denne uimodstaaelige M a g t, hvorle- »
des den storste D eel af hans Tropper blev v
flagen og fo rfu lg t, saa at mange druknede i en r
lille  F lo d ; hvorledes de strcekkelige Kosackpolker r
indefluttcde ham i den lille  B y  Polonnoi, og g
hvorledes den polste Hetmann i den yderste s

N od endeligt lovede i Kongens og Magnaternes S
N avn en fuldkommen Fyldestgørelse og T ilb a - ,1
gegivelsen a f alle gamle Rettigheder og P riv ile - <
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gier. M en Aosack'rne vare ikke de Folk, der 
lode sig bedaare ved et saadant Lov te ; de vidste 
meget vel hvad en polsk Eed g ja ld t. O g Po« 
tocki havde vel nappe nogensinde meer hen
vendt de fornemme Dam ers Blikke paa sin 
Argamak t i l  sertusinde Dukater eller tiltrukket 
sig Adelens M isundelse; han havde heller ikke 
mere gjort S ts i  paa Rigsdagene og g ivet S e 
natorerne glimrende Fester; dersom de russiske 
Proester, der befandt sig i Landsbyen, ikke havde 
reddet ham. D a  Proesterne, ifsrte deres smukke 
med G uld  udmcerkede D rag te r, og bcerende H e l
genbillederne og Korset, med deres Erkebiskop, 
der bar M itra n t paa sit Hoved og Krumstaven 
i Haanden, i Spidsen forlod Landsbyen, beiede 
alle Kosackerne Knceer og toge deres Huer af. 
I  dette D ieb lik havde ve ikke agtet Nogen, ikke 
engang Kongen selv, men imod deres christelige 
K irke vovede de ikke at foretage sig noget, og 
de beiede sig for Gejstligheden. Hetmannerne 
og Polkownikerne vare eenstemmigen tilfredse 
med at lade Polocki drage b o r t , efterat han 
havde aflagt Eed P ia at han herefter vilde 
lade alle christelige K irker i Fred, forglemme

1—  M M ..



det h id til bestaaende Fjendskab og ikke mere 
stade Kosackhoeren. Een eneste Polkownik neg
lede stn Stemme t i l  en saadan F red ; det var 
Tarass B u lb a . H an rev sig en Haandfuld 
H a a r ud a f Hovedet og raabte: „H e tm ann ! 
H etm ann! O g I  P o lkow n iker! handler ikke 
som gamle Kjoellingcr! T roer ikke Polakkerne! 
D e  forraade Eder som Hunde! „O g  da Polkens 
S krive r overrakte Fredscontracte, da Hetmanen 
tog imod den med sin vceldige H aand , trak 
B u lba -s in  kostbare tyrkiffe  Sabel, en reen D a - 
mascner af det sikjsnneste S ta a l, brod den i  to 
S tykker, ligesom om den havde voeret et R or, 
og flcengte S tum perne langt bort i to modsatte 
Retninger.

„S a a - lever da v e l! "  —  raabte han. 
„Saaledes som begge Halvdelene a f denne 
S abe l aldrig igjcn skulle forenes og atter 

danne et Vaaben, ville ogsaa v i Kammerater 
a ldrig see hverandre mere i  denne Verden. M en 
forglemmer ikke mere m it Afskedsord."

H ans Stemme voxte, den hoevede sig og 
ovnaaede en forunderlig K r a f t ,  og A lle bleve 
dybt bevoegede a f hans propheliste O rd .
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„ I  eders sidste T im e ville I  toenke paa 
mig. I  troe, at I  stave kjobt Ro og Fred. 
I  troe, a t J  nu gaae enllykkeligere T id  imode. 
M en der venter Eder andre Feste. Hetmann, 
dig v i l  man trcekke Huden over Å re rn e , fylde 
den med R iis , og leenge v il du blive stillet t i l 
skue paa alle Markeder. Ligesaalidet ville I ,  
I  H errer! beholde eders Hoveder. I  v ille  
omkomme i kolde Fæ ngsler, og blive ncd- 
gravne under Muurstene, dersom man ikke an
seer det for bedre at stege Eder levende, lige« 
som B eder."

„O g  I ,  K am m era ter!" —  vedblev han, 
idet stan vendte sig t i l  S ine, —  „hvem  af Eder 
v il dse den sande Dod? Hvem af Eder v il 
doe ikke bag Kakkelovnen i sit Huus, eller i sin 
Seng, ligesom en gammel K je rlling , eller beru
set ved Siden a f Kroen, ligesom stinkende Ksed, 
men en Kosacks skjenne Dod, Alle paa een 
S eng , ligesom Bruden ved S iden af B ru d 
gommen? E lle r er der nogle ib landt Eder, der 
ville vende tilbage t i l  deres Huse, blive halve 
Kjoettere og boere de polske Herrer paa R yggen?"



-,M ed dig, P o lkow n ik !" —  raabte alle de, 

der horte t i l  Tarass's Polk.
O g en Moengde Andre forenede fig  med 6

dem.
„V e la n !  Enhver, som er med m ig , felge r 

m ig !"  —  raabte Tarass.
Han trykkede trodsigt Huen ned i Panden, >l 

kastede et flyg tig t B lik  t i l  H in e , der bleve, ^  

svang sig paa sin Hest og raabte:
„ I  det mindste v i l In g e n  krcenke os med cl 

et forncrrm cligt O rd . F rem , Kammerater! T i l  l i  

et Besog hos de K a tho lske !"
H an  gav sin Hest a f S porerne , og efter ri

ham fulgte en Hcer af hundrede Vogne, der n
vare omringede a f mange baade t i l  Fods og g
t i l  Hest. O g ihet han vendte sig om , kastede n  
han et B lik ,  fu ld t a f Foragt og Vrede, t i l  alle zl 
dem, som ikke havde v ille t fslge ham. In g e n  n
vovede at holde dem tilbage. I  den hele A r- -r
mees P aa fyn  gik en Po lk derfra , og endnu ni 
loengc vendte Tarass sig om og skjod truende sc 

Blikke.
Hetmannen og de andre Polkowniker vare 57 

bestyrtsede, de forbleve tilbage eftertcenksomme, ,,



tause, som nedtrykke a f en p iin lig  Folelse. K o 
ra ls  havde ikke spaaet falskt. A lt  kom, som 
han havde forudsagt det. Nogen T id  efter 
blev HetMannens og mange andre Hsvidsmcends 
Hoveder salte paa Pcele.

O g Tarass? —  Tarass drog med sin 
Polk igjennem hele Po len ; han afbroendte atten 
Landsbyer, tog fyrgetyve K irker og troengte 
frem lige t i l  Krakau. Han drcebte mange 
Adelsmoend og plyndrede de skjonneste og rige
ste S lo tte . Hans Kosacker ssnderfloge Kurene 
og lode M joden og den gamle V iin , som var 
gjemt med Omhyggelighed i Adelsmandenes 
Kjceldere, lsbe ud. D e kostbareste S to ffe r, de 
proegtigste Klceder bleve huggede itu  og broendte.

„S kaaner I n te t ! "  —  sagde Tarass gsen« 
tagne Gange.

Kosackerne forl?aanede hverken unge K o
ner med sorte D ienb ryn , eller Jom fruer med 
lilliehvide Barm e, og rosenrode Kinder. Endog 
i Templerne fandt de intet Fristed mere. T a 
rass ophrcendte dem tilligemed Altrene. M ere 
end een sneehvid Haand udstrakte sig af F lam 
merne imod Himmelen under Jammerskrig,
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der endog kunde bevoege den kolde Jo rd  og 
Urterne paa Hederne t i l  Medlidenhed. M en 
de grusomme Kosacker vare dove; de toge smaa 
B s rn  paa Spidserne a f deres Landser og ka
stede den« t i l  deres M odre i Flammerne.

„D e tte , fordomte Polakker! er O ftaps 
Liigmesse! "  —  sagde Tarass.

Og saadanne Messer helligholdt han i 
enhver Landsby, saalcenge in d til den polske 
Negjering erkendte, at hans Foretagende var 
mere, end et soedvanligt R overtog, og netop 
beordrede hiin Potocki tib at drage ud r S p id 
sen for fem Regimenter, og at fange Tarass.

I  fulde fer Dage lykkedes det Kosackerne 
at undslippe deres Forfelgere paa B iveie. 
Deres Heste havde nceppe K ra ft nok t i l  at ud« 
holde det uophorlige Lob og at redde deres 
Herrer. Potocki viste sig denne Gang det 
Hvoerv voren, som han havde modtaget. Han 
forfu lg te  Fjenden uden O phor og naaede ham 
ved Bredden a f D n ies tr, hvor B u lb a  gjorde 
H o ld t i Ruinerne af en forladt og forfalden 

B org .
Denne B o rg  laa med Levningerne a f
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sine odelagte M ure  paa Toppen a f cn K lippe, 
som beherskede Dniestrn. Den hele T op  var 
bedcekket med Klippestykker, Muurstcnc og R u i
ner, der hvert V ieb lik  truede med ot ride sig 
los og styrte ned i Dybet. Her indsluttete 
Kronens H etm ann , Potocki, B u lba , og tilstop
pede enhver Adgang t i l  S le tten . I  fire 
Dage vcergede Kosackerne sig, og forsvarede 
sig mod Sreenkaft. M en deres Forraad saa- 
velsom deres K ra ft gik t i l  Ende, og Tarass 
besluttede at bane sig en V e i igjennem de fjendt
lige Skarer. H ans Kosacker havde allerede 
aabnet sig en Gjennemgang, og maaskee havde 
deres hurtige Heste endnu engang reddet dem, 
dersom TarasS ikke pludseligt havde holdt 
stille.

„ H o ld t ! "  —  raabte han , —  „J e g  har 
tabt P ibe og T obak; jeg v i l  ikke at saameget 
som m in Pibe skal falde i de fordomte Po lak
kers H crnder."

O g  den gamle Polkownik bukkede sig for 
at opsoge sin Pibe og sin Tobakspung, begge 
sine uadskillelige Ledsagere t i l  Vands og t il 
Lands, i Groesset. Im id le rtid  indtraf der en



fjendtlig  Skare, der greb ham ved de moegtige 
Skuldre. H an  forsogte paa at rive sig los ; 
men Heiduckerne, som han tog fat, fls i uu ikke 
mere saaledes t i l  Jorden som fs r.

„ O ,  A lderdom ! A lderdom !" —  raabte 
han bittert, og den gamle Kosack groed.

M en ikke Alderen var S kyld  d e ri; K ra ft 
havde overmandet K raften. Henimod tredive 
M a n d  havde hcengt sig ved hans Arme og 
Been.

„N avnen  er fangen !" —  streg Polak
kerne, —  „ N u  maa v i kun betcenke hvordan 
v i v ille  gjore det a f med ham , den H u n d !"

O g med Hetmannens Samtykke fordomte 
man ham t i l  at b live broendt levende i  den 
hele Herrs Paasyn. Ikke langt derfra stod 
der et nsgent Trce, hvis Krone var bleven a f
reven a f Lynet. M a n  bandt . Tarass med 
Icrnloenker t i l  S tam m en af dette Troe, naglede 
ham fast ved Hcenderne, efterat man havde strakt 
ham saa hs it ftm  m ue lig t, for at Kosacken 
kunde blive seet v id t og bredt; dcrpaa slccbte 
man N i'?  sg Broende t i l  og Polakkerne byggede 

B a a le t under bauS Fodder. M en Tarass ag-



lede ikke paa B aa le t; hans. uforfcerdede Sjcel 
tcenkte ikke paa Flammerne, som ventede paa 
ham. Den Ulykkelige saae derhen hvor hans 
Kesacker floges. Fra sin Horde kunde han 
vvcrsee Alt.

„Kam merater:" — raabte han, — „K a m 
merater! Skynder Edervsaa snart som mueligt 
ned af Bjcerget for at naae Skoven! Der 
kunne de ikke mere gjsre Eder noget!

Men Binden bortvissede hans Ord.
„De gaae under! De gaae under for I n 

te l!"  — raabte han, fuld af Fortvivlelse.
Og han saae ned under sig t il det Sted, 

hvor Dniestren glindsede. Et Glcedcslyn straa- 
lede L hans Dine. Han saae sire halvt imel
lem Buskene skjulte Baade; han samlede al sin 
Kraft og skreg med hele sin vceldige Stemme:

„ T i l  Flodbredden, Kammerater! T i l  Flod
bredden! Folger Stien til Venstre! Der er 
Daade i Floden! Tager dem alle, for at I n 
gen kan sorfolge Eder!"

Denne Gang blceste Vinden gunstigere; 
alle hans Ord trcengte frem til Kosackerne. 
Men ham takkede man for det gode Naad



med et Kjolleslag paa Hovedet, saa at A lt  
dreiede sig rundt for hans D ine.

Kosackerne ilede sar hurtig t de kunde af- 
fted paa den S t i ,  man havde anviist dem ; 
men man fulgte tcet i Hcrlene paa dem. D e 
studsede, S tie n  dreiede fig , vandt sig, gjorde tu 
sinde Krum ninger.

„F r is t ,  K am m erater! med Guds H 'c r lp !"  
—  raabte alle Kosacker.

De holdt et D ieb lik , svang deres Pjdste, 
floirede og de tartariske Heste reve sig lss fra  
Jorden, stellede, flo i ned i D ybe t og fa ld t m idt 
i Dniestren. Kun to naaede ikke Floden, de 
fa ld t paa Klipperne og senderknusteS der tillige« 
med deres Heste uden den ringeste Sm ertenslyd. 
Allerede svemmede Kosackerne med deres Heste 
igj'enncm Floden og loste Baadene. Polakkerne 
holdt ved den steile A fg rund , stirrede forbav
sede paa Kosackernes Vovestykke og spurgte 
hverandre om de skulde springe efter eller ikke. 
En ung Hetmann med v a rm t, kogende B lod, 
Broder t i l  den stjonne polste P ige, der havde 
fo rtry lle t A n d ry , svang sig uden Betoenkning 
efter Kosackerne. H an  krydsede tre Gange i



261

8 Lutten og fa ld t paa de spidse K lippe r. De
^  spidse Stene ssnderrev ham, Afgrunden opslugte
,g ham, og hans med B lod  blandede Hjcerne be-
^  sproitede Bustene paa den steile Skraaning .

D a  Tarass igjen var kommen t i l  Besin- 
delse efter det bedovende S la g  og saae ned paa 

?  Dniestren, sadde alle hans Kosacker allerede i
V  Baadene og ilede afsted med kraftige Aareflag.
K. Kug ler regnede ned fra  Bicerget, men uden at
m naae dem. Den gamle Polkowniks V in e  straa«
; l  lede a f Gloede.

„Lever vel, K am m era te r!" —  raab e han
l it  t i l  dem fra sin Hvide, —  „E rin d re r m ig ! Kom -
m mer nceste Foraar tilbage og foranstalter en
m munter Fest. H vad have I  vund lt, fordomte
E  Polakker? Troe I ,  at noget i Verden kan ind.
u/l jage en Kosack Skrcek? B ie r kun, den T id  v il
oZ komme, da I  v ille lcere hvad den russiste

sande T ro  er. F ra  nu af v ille  Folkene erfare 
Z6 det fjcernt og noer. E n Czar v i l  hoeve sig
oq paa den russisie Jo rd , og der v i l  ikke gives no-
isg gen M a g t i Verden, der ikke maa boie sig for
og ham . . . .  "

Allerede blussede Flammen af B aa le t



hoit Vejret, greb T a ra fs ' Fedder og vandt sig
op om S tam m en a f Trceet . . . .  M e n  gives s 
der i Verden en I l d ,  en M a rte r, der formaaer r  

at toemme en Kosacks K ra ft !
Dniestren er kun en lille  F lod , der har , ri 

mange B u g te r, mange bundlsse Dybder og g 
tcrt S iv  vorer ved dens Bredder. Denne ^
Flods S pe lt er klart og glindsende; paa den n
lyder Svanens tonende S k rig  og den prcegtige ),
G ogol lader sig bcere as den hurtige S lr s m ; ;
Skyer a f V andfug le , msrkersde V an d fo ns  og 
tnsende. andre Fugle bevcege sig imellem dens 
S iv  og paa dens Bredder. Kosackerne svsm- °l 
mede h u rtig t afsted paa smalle Baade med to 
A a re r; de roede med fcclleds K ra ft, undgik vise« »z 
lig  de udybe Steder, og Fuglene, der bleve op- »c 
ffrcekkede a f deres A are r, taelte t i l  dem om m 

deres Atam an.

* )  E t S la g s  V ildand .
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